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@ 1. GENERAL DESCRIPTION

A — Appliance body

B — ON/OFF button, blowing speeds
C — Brush rotation direction control
D — 2 lon Boosters

E — Hanging ring

F — Power cord

G — Small diameter brush

H — Large diameter brush

| — Brush protectors (2)

J — Brush lock/release button

K — Ceramic coating

@ 1. OPIS OGOLNY

A — Korpus urzgdzenia

B — Przycisk start/stop, ustawienie predkoéci
strumienia powietrza

C — Przetecznik kierunku obrotéw szczotki

D — 2 wspomagacze jonowe

E — PierScient do zawieszania

F — Przewdéd zasilania

G — Szczotka o0 matej $rednicy

H — Szczotka o duzej $rednicy

| — Zabezpieczenia (2) szczotek

J — Przycisk blokowania/odblokowywania szczotki
K — Ceramiczna powtoka ochrona

@ 1. OBECNY POPIS

A-Télo

B — Tlagitko zapnuto/vypnuto, rychlosti
proudénl vzduchu

C — Voli¢ sméru otaceni kartace

D — 2 zesilovae generéatoru iont(

E — Zavésné poutko

F — Pfivodni $ridra

G — Kartaé o prdméru 3 cm

H — Karta¢ o prméru 5 cm

| — Ochranny kryt pro oba vyménné kartaCe
J — Taditko pro nasazeni a vyjmuti kartaCe
K — Keramicka povrchovéa uprava

@ 1. OBECNY POPIS

A — Teleso pristroja

B — Tlac¢idlo ZapnUt/Vypnut, rychlosti
prudenia vzduchu

C - Tlagidlo Zapnut/Vypnuat

D — 2 ibnové aktivatory

E — Voli¢ reguléacie rychlosti otacania kief
F — Zavesny kraZzok

G - Ulozny kufrik

H — Kefa s malym priemerom

| — Kefa s vel'kym priemerom

J — Ovladac zaistenia/odistenia kefy
K — Keramické povrchova uprava




@ 1. ALTALANOS LEIRAS

A — Készlléktest

B — Be- / kikapcsolo, levegdaramlas
sebességét szabalyozd gomb

C - Indité/leallité gomb

D — 2 ionizal6

E — A kefék forgasi sebességének beallitd
gombja

F — Akaszt6 gy(rd

G — Tarol6 doboz

H — Kis atméréji kefe

| — Nagy atméroji kefe

J — Kefe zar6 | kioldé gomb

K — keramiaboritas

1. PREZENTARE GENERALA

A — Corpul aparatului

B — Buton pornire/oprire, viteze flux de aer
C — Selector sens de rotatie perii

D — 2 generatoare de ioni

E - Inel de agatare

F — Cablu de anmentare

G — Perie de diametru mic

H — Perie de diametru mare

| — Protectii pentru perie

J — Buton de blocare/deblocare o pariei
K — Invelis ceramic

@ 1. OPCI OPIS

A — Tijelo aparate

B — Tipka za pokretanje/zaustavljanje,
brzine protoka zraka

C —Tipka za uklju¢enjef/isklju¢enje

D — 2 pojacala iona

E — Tipka izbornika brzine

F — Alka za odlaganje

G — Kutija za odlaganje

H — Cetka malog promjera

| — Cetka velikog promjera

J — Izbornik za zaklju¢avanje/otklju¢avanije
K — Keramicki Sloj

@ 1. SPLOSNI OPIS

A — Ohisje aparata

B — Gumb za vklop/izklop hitrosti zraCnega
pretoka

C — Selektor smeri vrtenje krta¢

D — 2 ionska spodbujevalnika

E — Obrocek za obeSanje

F — Napajalni elektriéni ka bel

G — Krta¢a majhnega premera

H — Krtaca velikega premera

| — Zaii¢ita (2) za krtace

J — Gumb za zaklepanje/odklepanje $Cetke
K — Keramic¢na previleka

1. OPSTI OPIS

A — Telo oparata

B — Dugme stort/stop, za brzine

protoka vazduha

C — Dugme ukljuéi/iskljuci,

D — 2 generatora jona

E — Dugme za regulisonje brzine rotocije Cetki
F — Kukica za kacenje

G — Kutijo zo odlagonje

H — Cetka malag pre¢nika,

| — Cetka velikag preénika,

J — Dugme za blokiranje/debokiranje ¢etke
K — Keramicka obloga

@ 1. OMUCAHVE

A — Kopniyc Ha ypeana

B — ByToH 3a BKNtouBaHe / U3KsoYBaHe,
CKOpPOCTM Ha Bb3aylHaTa cTpyA

C — byToH 3a BKntouBaHe / N3KN4YBaHe
D — 2 "oHHU reHepaTopa

E — byToH 3a perynunpaHe ckopocTTa Ha
BbPTEHE Ha YEeTKUTE

F — Xanka 3a oka4BaHe

G — KyTua

H — Manka yeTka

| — T'onAama yeTka

J — ByToH 3a 6nokupaHe / ocBoboXxaaBaHe
K — KepamnyHo nokputune



@ 1. OMVCAHVE

A — Kopnyc npubopa

B — KHonka «BkntoyeHo» / «BbIkntoyeHo»
CKOpPOCTb BO34YLIHOro NOTOKa

C — lMNepekntoyatenb HanpaBneHnsa
BpalleHWA LWeToK

D — 2 reHepaTopa noHoB

E — Konbuo AnA HaCTBHHOIO KpenneHuA
F — WHyp nuTaHuA

G - LLleTka manoro gnametpa

H — LLleTka 6onbLlioro guameTpa

| — ®yTnAapbl (2) ANA 3aWmTbl WEToK

J — KHonka 6n10KnpoBKu/pas3bnoKMpoBKMY LLETKU

K — Kepamnyeckoe nokpbrrue

@ 1. KIRJELDUS

A — Seadme korpus

B — Siss / valjalilitamisnupp, 6huvoolu kiirused
C — Vaikululiti harjade pd6riemissuuna valikuks
D — 2 ioonivoo lilitit

E — Riputusaas

F — Toitejuhe

G — Peenike hari

H — Jdme hari

| — Harjade kaitsekatted (2)

J — Harja lukustus/vallandamisnupp

K — Keraamiline kate

1. BENDRAS APRASYMAS

A — aparato korpusas

B — ijngimo / iSjungimo mygtukas, oro srauto
greiCiai

C — Jepecly sukimosi krypciy keitiklis

D — 2 jony srauty generatoriai (kanalai)

E — pakabinimo Ziedas

F — maitinimo laidas

G — mazo skersmens Sepetys

H — didelio skersmens Jepetys

| — Sepeciy apsauginis déklas (2)

J — Sepecio pritvirtinimo / nuémimo mygtukas
K — keramine danga

@ 1. BATASTbHAN OMUC

A — Kopnyc npunagy

B — KHonka BBIMKHEHHA / BUMKHEHHS,
LWBMAOKOCTI NOTOKY NOBITPA

C — Nepemukay HanpAMKY 06epTaHHA LWITOK
D — 2 ioHHMX BUNpoOMiHIOBaYi

E — Kinbue anAa niaeiwyBaHHA

F — LWUHyp >XunBneHHA

G — LLliTka maneHbkoro giameTpa

H — LliTka Bennkoro giametpa

| — 3axucHi yoxnu (2) onAa WiTok

J — MNepemukay 6nokyBaHHaA / po3610KyBaHHA
KPINSEHHA LWiTKK

K — KepamidyHe nokputTA

1. APRAKSTS

A — lerTces korpuss

B — leslegSanas/izslegSanas slédzis, gaisa
plismas atrumi

C — Sukas rotacijas virzienagizv les pogas
D — 2 jonu plismas pastiprinataji

E — Uzglabasnas akis

F — BaroSanas vads

G — Maza diametra suka

H — Liela diametra suka

| — Suku aizsargapvalks (2)

J — Sukas blokésanas/atblokéSanas poga
K — Keramikas parklajums

1. OPCI OPIS

A — Tijelo aparata

B — Tipka start/stop, za brzine protoka zraka
C — Prekida€ za odabir smjera rotacije Cetki
D — 2 ionska pojacivaca

E — Kukica za vjeSanje

F — Kabi za napajanje

G — Cetka malog promjera

H — Cetka velikog promjera

| — Zastitni omoti (2) za Cetke

J — Tipka za blokiranje/deblokiranje Cetke

K — Keramic¢ka obloga



Before use, read the instructions for use and the safety instructions carefully. @

You have just purchased a technically innovative product!
It is normally necessary to practise using the appliance 2 or 3 times before being able to master
the technique for use perfectly.

Brush Activ’ is a rotating drying brush, especially designed so that you can blow dry your hair
effortlessly and in a single move — quicker and easier than traditional blow drying.

Brush Activ’ lets you dry and style your hair at the same time, giving a perfect result both at the front
and at the back of your hairstyle.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

* For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations (Low Voltage
Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

* The appliance’s accessories become very hot during use. Avoid contact with the skin. Make sure that
the supply cord never comes into contact with the hot parts of the appliance.

+ Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your appliance.

» Any error when connecting the appliance can cause irreparable harm, not covered by the guarantee.

¢ For additional protection, the installation of a residual current
device (RDC) having a rated residual operating current not excee-
ding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask for installer for advice.

+ The installation of the appliance and its use must however comply with the standards in force in your country.

e WARNING: do not use this appliance near bathtubs,

showers, basins or other vessels containing water.
+ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

e When the appliance is used in a bathroom, unplug it after use
since the proximity of water presents a hazard even when the
appliance is switched off.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user

maintenance shall not be made by children without supervision.
« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.
« Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:
- your appliance has fallen.
- it does not work correctly.
+ The appliance is equipped with a heat-sensitive safety device. In the event of overheating (for example
if the rear grill is blocked), the dryer will stop automatically: contact the After-Sales Service.
 The appliance must be unplugged:
- before cleaning and maintenance procedures.



- if it is not working correctly. @
- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

* Do not use if the cord is damaged.

+ Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.
* Do not hold with damp hands.

+ Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.
* Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

* Do not use an electrical extension lead.

» Do not clean with abrasive or corrosive products.

* Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE: Your appliance is designed for use in the home only. It should not be used for
professional purposes. The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com

3. INSTRUCTIONS FOR USE

PROTECTING THE BRUSHES:

The softness of the bristles has been especially selected for
optimum effect while respecting the condition of your hair.

- To keep the brushes effective, always return them to their
protectors (I) after use.

- Opening / closing the protectors

Fitting:
- Remove the protective cover
- Push on the brush until you hear a click.

/\ REMINDER: The brush accessory (G/H) is very hot when in use.
Be careful when removing it.

Removing the brush:
- Remove the brush from its recess.

AIR TEMPERATURE / SPEED (B):

- 1: moderate temperature and blowing speed
- 2: high temperature and blowing speed

- *: cold air

- 0: appliance switched off

O ¥ N=



DIRECTION OF ROTATION (C): @

This function enables you to automatically wind the section of
hair around the brush to blow dry your hair effortlessly.

- To start rotation, press the selector switch (C) in the desired
direction of rotation (right or left).

- Keep pressing the switch while blow drying.

- To stop rotation, release the switch.

HOW TO USE YOUR BRUSH? :

This is the basic technique of blow drying.

DRYING AND STYLING IN ONE GO!

- After washing your hair, dry it well in a towel and carefully untangle it.

Do not use your brush on tangled or backcombed hair or on hair extensions.

- You can pre-dry your hair with the drying function (B) (without the brush) while still keeping your hair damp.

- Divide your hair into individual sections a few centimetres wide (see booklet "professional tips") and
work on one section at a time. You can use clips to hold up the other sections of hair.

- Fit the brush (large or small diameter, depending on the length of your hair and the desired effect) to
the body of the appliance, pushing it until it clicks home.

- Bring the brush against the section of hair: the section will automatically wind itself around the brush in
a smooth, continuous movement.

4. CARE

NOTE! Always disconnect the appliance
before cleaning.

Cleaning the appliance and brushes:

- your appliance requires very little care, it can
be cleaned with a dry or slightly damp cloth,

- never use alcohol to clean your appliance,

- never immerse the appliance or brushes in water,
- take care to dry the parts that you have just cleaned,
- from time to time carefully remove any hair left in the brushes.

5. ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

® Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
2 Leave it at a local civic waste collection point.

6. IN THE EVENT OF A PROBLEM

+ "My hair gets tangled":

1. Did you untangle your hair properly?

2. Did you separate the sections well before working on them?

3. You can stop the brush rotation at any time by releasing the control button (C), or by reversing the
direction of rotation. The brush can then be released from the body of the appliance to free the hair.
* "The brush stopped rotating".



1. Remember that your hair must be pre-dried and untangled.
2. Is the section too thick? Work on a smaller section. @
+ "My appliance has stopped working". The thermal safety device has tripped.

1. Unplug the appliance.

2. Leave it to cool for about 30 minutes before using it again.

3. If the problem persists, contact the after-sales service.

+ "The bristles of the brush are lying flat". It is important to put the brushes away in the protectors
supplied for this after every use.

- If the bristles were flattened before use, they will straighten naturally during blow drying thanks to the
combination of automatic rotation and hot air.

Preltéte si pozorné navod k pouziti a bezpe€nostni instrukce pfed tim, nez pfistroj poprvé @
pouzijete.

Ziskali jste technickou novinkul!
Je normalni, Ze budete tento pfristroj bezchybné ovladat po 2 az 3 pokusech.

Brush Activ je otacivy susici kartac¢ vytvoreny pro moznost natoCeni vlasu jednim pohybem a bez
namahy: rychlej$i a snazsi vysledek v porovnani s klasickym vysou$enim vlasu.

Brush Activ vdm umoznuje uces soucasné susit a tvarovat, vysledek: profesionalni styling a maxi-
malni objem v predni i zadni Casti hlavy.

2. BEZPECNOSTNi RADY

+ V z4jmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi normami a pfedpisy (smérnice o
nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, zivotnim prostiedi...).

+ Béhem pouzivani je pfislusenstvi pfistroje velice horké. Vyvarujte se jeho styku s pokozkou. Dbejte,
aby se elektrické napéjeni a Snlra nikdy nedotykali horkych €asti pfistroje.

+ PfesvédcCte se, zda napéti vasi elektrické zasuvce odpovida napéti vaseho pfistroje.

« Pri jakémkoli chybném pfipojeni k siti muze dojit k nevratnému poSkozeni pfistroje, na které se nevzta-
huje zaruka.

- V zajmu dal$i ochrany doporucujeme instalovat do elektrického
obvodu k napajeni koupelny zarizeni pro zbytkovy proud s
nominalnim zbytkovym provoznim proudem nizSim nez 30 mA.
Instalaci konzultujte s elektroinstalatérem.

* Instalace vaseho pfistroje musi splfiovat podminky norem platnych ve vasi zemi.
- VYSTRAHA: Nepouzivejte tento spotrebic v blizkosti van, %
S

sprch, umyvadel nebo jinych nadob s vodou.

+ Tento pfistroj nenl uréen k tomu, aby ho pouzfvaly osoby (v&etné déti, jejichz fyzické, smyslové nebo
dudevnl schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patficnych zkuSenosti nebo znalosti, pokud na né
nedohlizi osoba odpovédna za jejich bezpecnost. Na déti je tfeba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

- Pouzivate-li spotrebic v koupelné, po pouziti jej neprodiené
vypojte ze zasuvky, protoze blizkost vody predstavuje nebezpedci i v
pripadeé, ze je spotrebic vypnuty.

« Tento spotfebi¢ smi byt pouzivan détmi ve véku od 8 let, stejné
jako osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusSevnimi
schopnostmi nebo bez zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly instruovany o bezpeCném pouziti spotfebice a
chapou rizika, k nimz maze dojit. Déti si se spotfebicem nesméji



hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez @
dozoru.

+ V pfipadé, Ze je napajeci Sridra poskozena, nechte ji z bezpeénostnich dlvodd vyménit u vyrobce, v
autorizované zarucni a pozaruéni opravné, pfipadné opravu svéfte osobé s odpovidajici kvalifikaci.

« Pristroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stfedisko, pokud:

- pfistroj spadl na zem

- pFistroj fadné nefunguje

« Tento pfistroj je vybaven tepelnou pojistkou. V pilpadé prehrati (zplisobeného napf. zanesen Im zadnf
mFlZky) se pfistroj automaticky vypne: obratte se na autorizovanou zaruénl a pozaruénl opravnu.

* Pfistroj musi byt odpojen:

- pfed jeho ¢isténim a udrzbou,

- v pfipadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouzlvat.

« Pristroj nepouzlvejte, je-li poSkozeny elektricky napéjecl kabel

+ Pristroj neponofujte do vody (ani pfi jeho ¢isténi)

* Pfistroj nedrzte vihkyma rukama.

- Pfistroj drzte pouze za rukojet, télo pfistroje mize byt horké.

+ PFi odpojovani ze slté netahejte za pFivodnl $iidru, ale za zastréku

* Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

« K &isténi nepouzivejte brusné prostiedky nebo prostfedky, které mohou zp(sobit korozi.

+ PFistroj nepouzivejte pfi teplotach nizSich nez 0°C a vysS8ich nez 35°C.

ZARUKA: Tento pfistroj je uréen vyhradné pro pouziti v doméacnosti. Pfistroj neni uréen k pouzivani v
komer¢nich provozech.
V pfipadé nespravného pouziti pfistroje zanika zaruka.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.cz

3. RADY OHLEDNE POUZIVANI
OCHRANNY KRYT PRO OBA KARTACE:

Speciallni tvar stétin kartace zabrariuje zamotani vlasu a
pfinasi dokonale hladky vysledek vysou$eni. Dokonaly styling
u v8ech délek vlasa.

- Kartace ukladejte do ochranného krytu (I) po kazdém pouziti.
- Otvirani () zavirani pouzder.

Pfed spusténim pfistroje:
- Sejméte ochranny kryt
- Nasadte kartag; karta¢ musi do upevnéni zacvaknout.

/\ PRIPOMENUTI: P¥i pouzivani je karta¢ (G/H) velmi horky.
P¥i jeho vyjmuti davejte pozor.

Vyjmuti kartace:

- Vyjméte kartac z jeho upevnéni.




TEPLOTA / RYCHLOSTI VZDUCHU (B): @

- 1: nizka teplota a rychlost proudéni vzduchu

- 2: vysoka4 teplota a rychlost proudéni vzduchu
- *: studeny vzduch

- 0: pfistroj je vypnuty

O ¥ N =

SMER OTACENI (C):

Tato funkce vdm umozriuje nato€it automaticky pramen vlasu
na kartac tak, abyste mohli provadét vy&esavani bez namahy.
- Pro spusténi otaceni stisknéte voli¢ (C) v pozadovaném
sméru otaceni (vpravo nebo vievo).

- Béhem vyc&esavani drzte voli€ stisknuty

- Uvolnéte stisk, chcete-li otaceni zastavit.

JAK PRISTROJ POUZIVAT? :

Zde je zakladni technika, ktera vam umozni kvalitné provadét vyCesavani.

SOUCASNE SUSENI A TVAROVANIL

Po umyti vlast Samponem své vlasy dobfe vymackejte do osusky a peclivé je roz¢este.
Nepouzivejte pfistroj na zacuchané ¢i krepované vlasy nebo na pficesky.

- Pfistroj umozriuje prfedsouseni viast diky funkci suseni (8) (bez kartace), jez zachova viasy vihkeé.
- Rozdélte si vlasy na jednotlivé prameny o nékolika centimetrech (viz . ., Kadernické triky")

a pracujte na jednom po druhém. K pfidrzeni ostatnich prament vlasi mizete pouzit sponky.

- Dejte karta¢ na prislusné misto (velky nebo maly prmeér podle délky vlast a pozadovaného
vzhledu) na téle pristroje a nasurite jej tak, abyste uslyseli CVAKNUTI.

- Potom uvedte karta¢ do styku s pramenem vlas(i:

pramen vlasl se nato€i automaticky pruznym a plynulym pohybem.

4. UDRZBA

POZOR [: VzZdy pfistroj pfed €isténim odpojte
ze sité

Cisténi pfistroje a kartaci:

-Vas pfistroj vyZaduje jen minimalni udrzbu.
Muzete ho Gistit pomoci suchého nebo mirné
navihéeného hadfiku.

- Na cisténi svého pfistroje nepouzivejte nikdy alkohol.
- Nikdy svdj pfistroj ani kartd¢e neponofujte do vody.

- Dejte se zalezet na fddném ususeni dill, které jste pravé vycistili.
- Pravidelné odstrariujte vlasy zachycené v kartacich.

Es. PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!

@® Vas pristroj obsahuje ¢etné materialy, které Ize zhodnocovat nebo recyklovat.
2 Svéfte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stfedisku, kde s nim
bude nalozeno odpovidajicim zptisobem.



6. V PRIPADE PROBLEMU @

+ ,Mam rozcuchané a spletené viasy”:

1. RozCesali jste si vlasy?

2. Nezapomnéli jste oddélit od sebe prameny vlasU dfive, nez s nimi zaCnete pracovat?

3. Otaceni kartate muzete zastavit v kazdém okamziku tak, ze uvolnite voli¢ otaceni (C) nebo tak,
Ze roztoCite karta¢ v opacném sméru. Pak karta¢ vyjmeéte a uvolnéte tak vlasy.

- ,Otaceni kartact se zastavuje”:

1. Své vlasy dobfe pfedsuste a roz€esejte.

2. Neni pramen vlasU pfilis velky? Zkuste to s mensSim pramenem vlas(.

- Pfistroj pfestal fungovat”. sepnula tepelna pojistka.

1. PFistroj odpojte od sité.

2. Nechte jej vychladnout po dobu asi 30 minut a zkuste znovu.

3. Pokud problém pretrvava, obratte se na smluvni servisni sttedisko.

+ ,Vlakna kartace jsou ohnuta”: Je dulezité ukladat kartaCe po kazdém pouziti do ochrannych
pouzder dodavanych k tomuto Gcelu.

- Jestlize jsou vlakna kartd€e ohnuta pfed pouzitim, narovnaji se pfirozenou cestou pfi vyéesavani
diky svému spojeni s proudem horkého vzduchu a automatickym otacenim.

Przeczyta¢ uwaznie instrukcjfl obstugi oraz zalecenia bezpieczeristwa przed pierwszym uzyciem. @

Brush Activ' jest szczotkg obrotowg z funkcja suszarki, specjalnie przenaczong do tatwego
ukfadania wtosbw jednym ruchem szybciej i tatwiej niz w przypadku tradycyjnego szczotkowania.
Brush Activ' umozliwia rbwnoczesne suszenie i uktadanie fryzury dla uzyskania idealnego wyniku
Z przodu i z tytu gtowy.

2. ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

+ Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowigzujgcych norm i przepiséw
(Dyrektywy Niskonapigciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektromagnetycznej, normy Srodowis-
kowe ...).

+ W czasie uzywania urzgdzenia, jego akcesoria bardzo sie nagrzewaja. Unikaj kontakt\J ze skora.
Dopilnuj, aby kabel zasilajgcy nigdy nie dotykat nagrzanych czesci urzadzenia.

» Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu urzgdzenia.

+ Kazde nieprawidlowe podigczenie moze spowodowaé nieodwracalne szkody, ktdre nie sg pokryte gwarancja.
« Wskazane jest dodatkowe zabezpieczenie instalacji elektrycznej w
tazience za pomoca wytacznika roznicowopradowego o czutosci nie
wiekszej niz 30 mA. O doktadne wskazdwki nalezy zwrdcic sie do

elektryka.

+ Instalacja urzad_zenia i jego uzycie muszg by¢ zgodne z normami obowigzujgcymi w Twoim kraju.
« OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu
wanny, prysznica, basenu i innych zbiornikbw wodnych. @

+ Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne,
sensoryczne lub u mysiowe sg ograniczone, ani przez osoby nie posiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba odpowiedzialna za ich bezpieczeristwo nadzoruje ich
czynnosci zwigzane z uzywaniem urzgdzenia lub udzielila im wczesniej wskazéwek dotyczacych jego
obslugi. Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

- Jezeli korzystasz z urzadzenia w tazience, po kazdym uzyciu
pamietaj o odtagczeniu go od zrodta zasilania. Ze wzgledu na
bliskoS¢ wody, istnieje ryzyko porazenia pradem, nawet jezeli



urzadzenie jest wytaczone. @
« Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku

zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, czucio-
wych i umystowych oraz osoby nieposiadajgce stosownego
doswiadczenia lub wiedzy wytgcznie pod nadzorem albo po otrzy-
maniu instrukcji dotyczgcych bezpiecznego korzystania z urzgdze-
nia. Dzieci nie powinny wykorzystywac¢ urzadzenia do zabawy.
Czyszczenie oraz czynnosci konserwacyjne nie powinny by¢ prze-
prowadzane przez dzieci bez nadzoru dorostych.

« W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, powinien on by¢é wymieniony u producenta, w punkcie
serwisowym lub przez osoby o rownowaznych kwalifikacjach, w celu uniknigcia zagrozenia.

+ Nie uzywaj urzgdzenia i skontakrui sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy: urzgdzenie
upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

+ Urzgdzenie jest wyposazone w zabezpieczenie termiczne. W razie przegrzania (spowodowanego, na
przyktad, zabrudzeniem tylnej kratki) urzgdzenie wytgczy sie automatycznie. Zglos sie do centrum
obslugi serwisowej.

+ Urzgdzenie powinno by¢ odtagczane od zrédia zasilania: przed myciem i konserwacjg, w przypadku
nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakonczeniu jego uzywania.

* Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

* Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezgcg wode, nawet w celu jego umycia.
* Nie trzymaj urzgdzenia mokrymi rekoma.

* Nie trzymaj urzadzenia za goracag obudowe, ale za uchwyt.

+ Aby wytgczy¢ urzgdzenie z sieci, nie pociggaj za kabel, ale za wtyczke.

* Nie stosuj przedklzaczy elektrycznych.

+ Do mycia nie uzywaj produktéw szorujgcych lub powodujgcych korozje.

+ Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0°C i powyzej 35°C.

GWARANCJA:

Twoje urzgdzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego. Nie moze by¢ stosowane do
celéw profesjonalnych.

Gwarancja traci waznos$¢ w przypadku niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com.

3. ZALECENIA UZYTKOWANIA

ZABEZPIECZENIE SZCZOTEK:

Elastycznos¢ witosia szczotek zostata specjalnie dobrana dla
zapewnienia optymalnej skutecznosci, z jednoczesnym
uwzglednieniem ochrony wtoséw.

- Aby zachowa¢ skutecznos$¢ dziatania szczotek.. nalezy je
obowigzkowo umieszczaé w ostonach (l), po kazdym uzyciu
-Otwieranie / zamykanie oston

<=

Zaktadanie:

- Zdjgc¢ ostone
- Nafozy¢ szczotke az do momentu ustyszenia kliknigcia.




T UWAGA: Szczotka(G/H)nagrzewa si¢ podczas uzytkowania. e
Przy jej Scigganiu nalezy zachowaé uwage.

Scigganie:
- Sciggna¢ szczotke z gniazda.

TEMPERATURA L PREDKOSC POWIETRZA (B):

- 1: umiarkowana temperatura i strumien powietrza

- 2: wyzsza temperatura i wigkszy strumien powietrza
- *: zimne powietrze

- 0: wytgczanie urzadzenia
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KIERUNEK OBROTOW (C):

Funkcja umozliwia automatyczne nawijanie kosmyka wtosoéw
dookota szczotki, umozliwiajgc tatwe szczotkowanie.

- Aby wigczy¢ obroty, nalezy nacisng¢ przetacznik (C)

w wybranym kierunku obrotow (prawo lub lewo).
-Przytrzymac przycisk w czasie szczotkowania

-Aby zatrzymac obroty, nalezy zwolni¢ przycisk.

SPOSOB UZYCIA URZADZENIA

Podstawowa technika uktadania wtosow.

ROWNOCZESNE SUSZENIE | UKLADANIE

- Po umyciu wiosow, nalezy je wytrze¢ recznikiem i doktadnie rozczesac.

Nie uzywac urzadzenia na nie rozczesanych wiosach, tapirowanych lub na treskach.

- Dzieki funkcji suszenia (B) istnieje mozliwo$¢ wstepnego suszenia wtoséw (bez szczotki)

z zachowaniem ich wilgotnosci.

- Podzieli¢ fryzure na kosmyki po kilka centymetréw (patrz ksigzeczka "PORADY FRYZJERA")

i kolejno je uktadaé. Mozna uzyé spinek do przytrzymania pozostatych kosmykéw.

- Zatozy¢ szczotke (0 matej i duzej Srednicy zaleznie od dtugosci wioséw i pozgdanego efektu)

na korpus urzgdzenia, az do kliknigcia.

- ZetkngC szczotke z kosmykiem witos6w: kosmyk nawija sie¢ automatycznie tagodnym i ciggtym ruchem.




4. KONSERWACJA e
UWAGA!: Zawsze odtgczac urzgdzenie przed czyszczeniem.

Czyszczenie urzgdzenia i szczotek:

-Urzadzenie wymaga niewielkiej konserwaciji.

Mozna je czysci¢ za pomocg suchej scierki lub lekko wilgotne;j.

- Nigdy nie uzywa¢ alkoholu do czyszczenia urzadzenia.

- Nie zanurza¢ urzadzenia lub szczotek w wodzie.

- Nalezy dokfadnie wysuszy¢ czyszczone powierzchnie.

- Usuwac regularnie wiosy, ktoére pozostaty na szczotkach.

5. BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE SRODOWISKA.

® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatow, ktére moga byé poddane ponownemu
przetwarzaniu lub recyklingowi.

< W tym celu nalezy je dostarczyé¢ do wyznaczonego punktu zbiérki. Nie nalezy go
umieszczac z innymi odpadami komunalnymi.

6. W PRZYPADKU WYSTAPIENIA PROBLEMOW

+ "Wiosy plgczq sie":

1. Czy wiosy zostaty doktadnie rozczesane?

2. Czy wiosy zostaly podzielone na kosmyki?

3. Mozna w dowolnym momencie zatrzymaé obroty szczotki zwalniajac przetgcznik obrotéw {C) lub
obracajac szczotke w przeciwnym kierunku. Nastepnie nalezy wyja¢ szczotke, aby zwolni¢ wtosy.

« "Obroty szczotki zatrzymujq sie":

1. Nalezy pamieta¢ o podsuszeniu i rozczesaniu wioséw.

2. Sprawdzi¢, czy kosmyk nie jest za szeroki? Pracowa¢ z mniejszymi kosmykami.

* "Urzqdzenie wytlticza sie": wigczyto sie zabezpieczenie termiczne.

1. Odtaczyé urzadzenie

2. Pozostawi¢ do schtodzenia przez 30 minut przed ponownym uzyciem

3. Jezeli problem utrzymuje sie, nalezy skontaktowaé sie z obstuga po sprzedazy.

« "Wiosie szczotki jest przygniecione": Szczotki nalezy koniecznie przechowywac w ostonach
dostarczanych do tego celu, po kazdym uzyciu.

-Jezeli wiosie szczotki jest przygniecione przed uzyciem, zostanie naturalnie wyprostowane w czasie
szczotkowania dzigki potgczeniu dziatania cieptego powietrza i obrotow.

Precitajte si pozorne navod na pouzitie pred tym, nez pristroj prvykrat pouzijete. @

Ziskali ste technickd novinku |
Je normalne, Ze tento vyrobok budete bezchybne ovladat az po 2-3 pouzitiach.

Brush Activ’ je otacajuca sa susiaca kefa konstruovana $pecialne na to, aby ste si mohli vyéesavat
vlasy bez namahy a jednym pohybom: je to rychlejSie a jednoduchS$ie nez tradiné vyCesavanie.
Brush Activ’ Vam umozriuje G¢es stucéasne susit’ a tvarovat, aby ste ziskali na hlave dokonaly
vysledok vpredu aj vzadu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
+ Aby bola zabezpectena vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym normam a predpisom
(smerniciam o nizkom napéti, o elektromagnetickej kompatibilite, o zivotnom prostredi. .. )



« Pri pouzivani sa prisluSenstvo pristroja veltni zohrieva. Dbajte na to, aby sa nedostalo do
kontaktu s pokozkou. Ubezpecéte sa, aby sa napéjaci kabel nikdy nedotyka teplych €asti pristroja.

« Skontrolujte, ¢i napétie vaSej elektrickej inStalacie zodpoveda napétiu vasho pristroja.

« Akékorvek nespravne zapojenie mOze spOsobit nenavratné skody, na ktoré sa zaruka nevztahuje.

- Ako dodatoc¢nl ochranu vam odporic¢ame instalovat do

elektrickej siete napajajucej kupel'nu zvySkové pradové zariadenie
(RCD), ktoré znizuje zvysSkovy prevadzkovy prud na maximalne 30
mA. Poziadajte o radu svojho elektrikara.

« Instalacia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v stlade s normami platnymi vo vasom State.

- VAROVANIE: nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vani, %
sprch, umyvadiel Ci inych nadob obsahujicich vodu.

- Tento prfstroj nesm( pouzlvat osoby {vratane deti), ktoré maju znlzem1 fyzickd, senzorick alebo mentalnu
schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skisenosti alebo vedomosti, okrem pripadov, ked' im pri tom

pomaha osoba zodpovedna za ich bezpecénost, dozor alebo osoba, ktora ich vopred poudi o pouZzivani tohto
pristroja. Je vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

- Ked' zariadenie pouzivate v kipelni, po pouziti ho odpoijte z
elektrickej siete, ked'ze blizkost vody predstavuije riziko aj vtedy,
ked' je zariadenie vypnuté s tymto pristrojom nehraju.

- Toto zariadenie méze byt pouzivané detmi od veku 8 rokov a 0so-
bami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schop-
nostami, alebo osobami s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak
st pod dohladom alebo boli oboznamené s bezpeCnym pouzitim
tohto zariadenia a rozumeju moznym rizikam. Deti si so Spo-
trebicom nesmu hraf. Cistenie a pouzivatelskd Gdrzbu nesmu vyko-

navat deti bez dozoru.

+ Ak je napéjaci kabel poskodeny, je potrebné, aby ho vymenil vyrobca, jeho zakaznicky servis alebo
osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa prediSlo nebezpeenstvu.
« Pristroj nepouzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj spadol, ak normalne
nefunguje.
« Tento pristroj je vybaveny tepelnym bezpecnostnym systémom. V pripade prehriatie (spdsobeného,
napriklad znecistenim zadnej mriezky) sa pristroj automaticky vypne: obratte sa na zakaznicky servis.
- Pristroj je potrebné odpoijit z elektrickej siete: pred Cistenim a udrzbou, v pripade, Ze dojde k
prevadzkovym porucham a ked' ste ho prestali pouzivat.
« Pristroj nepouzivajte, ak je poSkodeny napéjaci kabel.
« Neponarajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli oGistit.
* Nechytajte ho vihkymi rukami.
« Pristroj nechytajte za teplt Cast, ale za rukovat.
- Pri odpéjani z elektrickej siete netahajte za napajaci kabel, ale za zastrcku.
* Nepouzivajte elektricku predlzovaciu $naru.
+ Nedistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.
* Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0°C alebo vystupila nad 35°C.

ZARUKA:
Tento pristroj je uréeny na bezné doméace pouzitie. NemOzZe sa pouzivat na profesionalne Ucely.
V pripade, Ze sa prfstroj nespravne pouziva, zaruka straca platnost.

Tieto inStrukcie su dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com.



3. RADY TYKAJUCE SA POUZIVANIA @

OCHRANA KIEF:

Ohybnost viakien kief je navrhnuta tak. aby ich

pbsobenie malo optimalnu G¢innost, pritom Vé

vlasy zostanu v prirodzenom stave.

- Aby si kefy zachovali svoju U¢innost, vracajte ich zasadne
vzdy do puzdra (I) po kazdom pouziti

- Otvaranie/ zatvaranie puzdier

NASADENIE A SNIMANIE KIEF PRISTROJA (J):

Umiestnenie:
- ZloZte ochranny kryt.
- Nasadte kefu (muslte pocut CVAK).

/\ UPOZORNENIE: Prfslulienstvo kefy(G/H)sa pocas pouzfvania
zohrieva. Davajte preto pozor pri jeho skladani.

ZloZenie:

-Kefu vyberte.

RYCHLOSTI OTACANIA (B):

- 1: mierna teplota a mierne prudenie vzduchu
- 2: silné. teplota a silné pradenie vzduchu

- *: studeny vzduch

- 0: vypnutie pristroja

S ¥ N=

SMER OTACANIA (C):

Tato funkcia Vam umozriuje nakritit automaticky pramer via-
sov na kefu tak, aby ste mohli vykonavat vyCesava nie bez
namabhy.

- Pre spustenie otacania stlacéte voli¢ (C)v

pozadovanom smere otacania (vpravo alebo vravo).

-Pocas vy€eséavania drzte voli¢ stlaceny.

- uvornite stlaenie, ak chcete otacanie zastavit.

"fl(,,‘;‘-t!;‘" ‘¢

AKO PRISTROJ POUZIVAT?:
Tu je zakladna technika, ktora Vam umozni kvalitne vykonavat vyéesava nie.

SUCASNE SUSENIE A TVAROVANIE!

-Po umyti vlasov Sampénom svoje vlasy dobre vyzmykajte v osuske a starostlivo si ich roz¢este.
Nepouzivajte pristroj na zmotané &i krimpované vlasy alebo na pric¢esky.

- Mate moznosf si vlasy predsuliif pomocou funkcie sudenia (B) (bez kefy), no zachovat istu vihkost viasov.
- Rozderte si vlasy na jednotlivé pramene s dizkou niekol'’ko centimetrov (vid knizku . Kadernicke triky")
a pracujte na jednom po druhom. Na pridrzanie ostatnych prameriov vlasov mézete pouzit sponky.



- Dajte kefu na prislusné miesto (velky alebo maly priemer podl'a d[ZKy vlasov a pozadovaného @
U¢inku) na tele pristroja a nasurite ho tak, aby ste poculi CVAKNUTIE.

- Dajte kefu na prislusné miesto na tele pristroja a nasurite ho tak, aby ste po¢uli CVAKNUTIE.
- Potom uved'te kefu do kontaktu s prameriom vlasov:

pramen vlasov sa nakriti automaticky pruznym a plynulym pohybom.

4. UDRZBA

POZORI: Vzdy pristroj pred €istenim odpojte
od siete. Cistenie pristroja a kief:

-Vas pristroj vyZzaduje iba minimalnu udrzbu.
MozZete ho Eistit pomocou suchej alebo fahko
navlh&enej handricky.

- Na Cistenie svojho pristroja nepouzivajte nikdy alkohol.

- Nikdy svoj pristroj ani kefy neponarajte do vody.

- Dajte si zalezat na riadnom usus$eni dielov, ktoré ste prave vycistili.
- Pravidelne odstrariujte vlasy zachytené v kefach.

5. PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

@® Tento pristroj obsahuje vera zhodnotitefnych alebo nacyklovatefnych materialov.
2 Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba, tak autorizovanému
servisnému stredisku, ktoré zabezpeci jeho likvidaciu.

6. V PRIPADE PROBLEMU

« ,Mam rozstrapatené a spletené viasy”:

1. RozcCesali ste si vlasy?

2. Nezabudli ste oddelit od seba pramene vlasov pred tym, nez s nimi zanete pracovat?

3. Otacanie kefy mozete zastavit v kazdom okamihu tak, ze uvolnite voli¢ otacania (C) alebo tak,
Ze roztocite kefu v druhom smere. Potom kefu vyberte z uloZenia a uvornite tak viasy.

« ,Otacanie kief sa zastavuje”:

1. Svoje vlasy dobre predsuste a roz&este.

2. Nie je pramen vlasov prili§ velky? Skuste to s mensim prameriom vlasov.

« "Pristroj prestal fungoval”: spustila sa tepelna poistka.

1. Pristroj odpojte od siete.

2. Nechajte ho chladnat poc¢as asi 30 minut a skuste znova.

3. Ak problém pretrvava, obratte sa na zmluvné servisné stredisko.

« ,Vlakna kefy st ohnuté”: Je dolezité ukladat kefy po kazdom pouziti do ochrannych puzdier
dodavanych na tento ucel.

-Ak sU vldkna kefy ohnuté pred pouzitim, narovnaji sa prirodzenou cestou pri vy&esavani vdaka
svojmu spojeniu s pradom horuceho vzduchu a automatickym otac¢anim.



Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati Gtmutatot és a biztonsagi el6irasokat. @

On egy (j technikai vivmanyra tett szert!
Egy kis id6 (2-3 alkalom) sziikséges ahhoz, hogy tokéletesen elsajatitsa az alkalmazasat.

Brush Activ’ egy forg6 széritbkefe, amelyet kifejezetten a faradsagmentes, egy mozdulattal
elvégezhetd beszaritashoz terveztek: gyorsabb és kénnyebb, mint a hagyomanyos beszaritas.
Brush Activ’ lehetévé teszi, hogy frizurajat egyidében szaritsa és formaua, hogy mind a fe;j
elllsd, mind a fej hatsé részén is tokéletes legyen az eredmény.

2. BIZTONSAGI TANACSOK

- Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos szabvanyoknak és szabalyozasoknak
(kisfeszultségre, elektromagneses kompatibilitasra, kérnyezetvédelemre stb. vonatkoz6 iranyelvek).

+ Hasznélat soran a készUlék tartozékai felforrosodnak. Kerdlje a bdrrel valo érintkezést. Mindig
bizonycsodjon meg arr6l, hogy a tapkabel nem érintkezik a készllék meleg részeivel.

« Ellenérizze, hogy elektromos hal6zatanak fesziilisége megegyezik a késziilék tapfesziliségével.

« Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan karokat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

- A fokozott biztonsag érdekében javasoljuk, hogy szereltessen be
firdoszobajaba 30 mA-t meg nem haladé RCD aramkoért. Tovabbi
informaci6ért forduljon szerel6hoz.

+ Ugyanakkor a készlilék beszerelése és hasznalata eleget kell tegyen az orszagaban hatalyos
szabvanyoknak.

* FIGYELEM: ne hasznalja a késziiléket flirdokad, zuhanyzoék, %
mosdok és egyéb, vizet tartalmaz6 edények kdzelében!

« Tilos a készlilék hasznalata olyan személyeknek (beleértve a gyerekeket is), akiknek fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint olyan személyeknek, akik nem rendelkeznek a
készilék hasznalatara vonatkoz6 gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a személyek,
akire egy, a bitonsagukért felelés személy felligyel, vagy akikkel ez a személy elézetesen ismertette a
készilék hasznalatara vonatkoz6 utasitasokat. A gyerekek ne jatsszanak a készulékkel.

- Ha a készlléket flirdoszobaban hasznalja, hasznalat utan hizza
ki, mivel a viz kbzelsége még akkor is veszélyt jelent, ha a készilék
ki van kapcsolva.

- A készuléket 8 év feletti gyermekek és cstkkentett fizikai, érzéks-
zervi vagy mentalis képességekkel rendelkezd, illetve gyakorlat és
tudas nélkili személyek csak feligyelet mellett, illetve akkor hasz-
nalhatjak, ha utmutatast kaptak a készulék biztonsagos hasznalata-
rol és megismerték a velik jar6 veszélyeket. A gyerekek soha ne
jatssznak a készullékkel A gyerekek felugyelet nélkul soha ne
végezzenek takaritast vagy karbantartast a készuléken!

+ Abban az esetben, ha a tapkabel megséril, ezt a gyartbnak, az lgyfélszolgalat alkalmazottjanak, vagy
egy hasonl6 képzettségil szakembernek kell kicserélnie, a balesetek elkerllése érdekében.

+ A kdvetkezb esetekben ne hasznalja a készliléket, és vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos
szervizkdzponttal: ha a készllék leesett és hibasan mikodik.

+ A készlilék hevédelmi rendszerrel van ellatva. Tulmelegedés esetén (példaul a hatso racs eldugulasa



kdvetkeztében) a készllék automatikusan kikapcsol: forduljon a szervizkézponthoz.

« HUzza ki a készUllék csatlakozodugaszat a kdvetkezd esetekben: tisztitas és karbantartas el6tt,
moékddési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznalatat

* Ne hasznalja a készliléket, ha a tapkabel megsériilt.

* Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ala, még tisztitas esetén sem.

* Ne fogja meg nedves kézzel.

* Ne a boritasanal (amely felmelegedhet), hanem a fogantyujanal fogva nyuljon a készulékhez.
- Aramtalanitaskor ne a kabelnél fogva, hanem a dugasznal fogva hlua ki a késziiléket.

» Ne hasznaljon elektromos hosszabbitét.

* Ne tisztitsa sUrold vagy mar6 hatasu termékekkel.

* Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti hdmérsékleteken.

GARANCIA:
A készulék kizardlag otthoni haszndlatra alkalmas. Nem hasznalhatd professzionalis célokra.
A garancia érvényét veszti nem megfelelé hasznéalat esetén.

Ezen Utmutatasok weboldalunkon is elérhetdk: www.rowenta.com.

3. HASZNALATI TANACSOK

KEFEVEDOK:

A kefeszalak hajlékonysagat kifejezetten az optimalis hatékony-
saghoz és haja eredeti jellegének megbrzéséhez tervezték.

- A kefék hatékonysaganak megdrzése végett tegye, minden
egyes hasznalat utan feltétlenil vissza 6ket a véddjukbe (I).

- A védék kinyitasa/becsukasa.

Fel helyezéshez:
- Tavolitsa el a véd elemet
- Helyezze fel a kefét, amig egy kattanast nem hall.

/\ FIGYELEM: A kefe(G/H)a hasznalat soran nagyon felmelegszik.
Eltavolitasakor jarjon el kérultekinteien.

Eltavolitds hoz:
- Vegye ki a kefét a foglalatabdl.

HOMERSEKLET/A LEGARAM SEBESSEGE (B):

- 1: mérsékelt levegd heimérséklet és aramlas

- 2: magasabb leveg6 heimérséklet és erosebb aramlas
- *: hideg levegb

- 0: a készlilék kikapcsolasa

O ¥ N=



FORGASIRANY (C): @
Ez a funkci6 lehetévéteszi a hajtincs automatikus felcsavarasat
a kefére, hogy a hajforméazésta legkisebb faradsag nélkul
elvégezhesse.

- A forgas beinditasahoz nyomja a (C) gombot a kivant
forgasiranyba (jobbra vagy balra).

-A beszaritas alatt tartsa lenyomva.

-A forgas leallitasahoz, engedje el a gombot.

A KESZULEK HASZNALAS! MODJA:

Az alapveté technikai fogasok a hajforméazas sikere érdekében

EGYIDEJU SZARITAS ES HAJFORMAZASI

- Hajmosas utan, térélje meg alaposan a hajat egy torilkdzbvel, és gondosan bontsa ki.

Ne hasznalja készulékét csomds hajon, gdnddritett vagy po6thajon.

- A szaritas funkcioval (B) elaszarithatja a hajat (kefe nélkil), ugy hogy haja nedves marad.

- Valassza szét a hajat néhany centiméteres flurtdkre (lasd «A fodrasztrikkok» cim U kdnyvecskét),

és dolgozzon egyenként a flrtdkon. A tébbi hajfiirt rogzitéséhez csipeszeket hasznalhat.

- Fogja fel a kefét (nagy vagy kis atmérgéjut, a hajhosszanak és a kivant hatasnak megfeleléen)

a készllék testére, egészen a BeKATTANASIG csUsztatva.

- Erintse a kefét a hajflirthdz: a hajfirt folyamatos és kdnnyed mozgassal, automatikusan racsavarodik.

4. KARBANTARTAS

FIGYELEM! Tisztitas el6tt mindig huzza ki a
készUllék csatlakozd dugaszat.

A készUlék és a kefék tisztitasa:

-KészUlléke nagyon kevés karbantartast
igényel. Am egy széaraz vagy enyhén megned-
vesitett ruhaval megtisztithatja.

- Soha ne hasznaljon alkoholt készlléke tisztitasahoz.
- Soha ne meritse vizbe a késziléket vagy a keféket.
- Gondosan szaritsa meg a megtisztitott részeket.

- Rendszeresen tavolitsa el a ketéken maradt hajszélakat.

® A2 On késziilékeszamos értékesithetd vagy Gjrahasznosithaté anyagat tartalmaz.
2 A megfelel§ kezelés végett, készllékét adja le egy gyiijtéhelyen vagy, ennek hianyaban,
egy hivatalos szervizkdzpontban.

E& VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!

6. PROBLEMA ESETEN

* «A hajam csomés»:

1. Jél kibontotta a hajat?

2. Megfeleléen szétvalasztotta a hajtincseket, mielétt azokon dolgozna?

3. Barmikor leéllithatja a kefe forgasat, ha a forgasirany gombijat (Q elengedi, vagy, ha a kefét ellentétes
irdanyu forgasra kényszeriti. Ezt kdvetéen, a hajszalak eltavolitasa végett, vegye ki a kefét a helyérél.



«A kefék forgasa leall»: @
1. Ne feledje elézetesen alaposan megszaritani és kibontani a hajat.
2. Tul nagy a hajtincs? Dolgozzon egy kisebb hajtincsen.
+ «<Nem mukédik a készilékem»: beindult a termikus védelem.
1. Hlua ki a készlilékcsatlakoz6 dugaszat
2. Miel6tt Gjra hasznalnd, kb. 30 percig hagyja leh(ini
3. Ha a probléma tovabbra is fennall, vegye fel a kapcsolatot a vevoszolgalattal.
+ «A kefe szalai meghajoltak»: Fontos, hogy minden hasznélat utan a ketéket az e célra adott véddkben tarolja.
- Ha a kefeszalak mar a haszndlat el6tt elhajoltak, a beszaritaskor rafijt meleg levegd és az
automatikus forgas egyuttes hatasanak kdszénhetéen dnmaguktél kiegyenesednek.

Pred vsako uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo ter varnostne nasvete.

Kupili ste izdelek, ki predstavlja povsem novo tehnologijo! Povsem normalno je, da potrebujete @
nekaj uvajanja (2 do 3 seanse) za popolno zanesljivo obvladovanje izdelka.

Brush Activ’ je vriljiva krtaca za suSenje las, posebej zasnovana za krtacenje vasih las brez
vsakr§nega truda in z enim samim gibom: hitreje in lazje od tradicionalnega krtacenja.
Brush Activ’ vam omogoca, da isto€asno susite in oblikujete lase ter tako dosezete

popoln rezultat na sprednjem in na zadnjem delu glave.

2. VARNOSTNI NASVETI

+ Za zagotavljanje vaAe varnosti ta haprava ustreza veljavnim standardom in predpisom

(direktive za nizko napetost, elekiromagnetno zdruzljivost, okolje ... ).

+ Med uporabo se pribor naprave zelo segreje. Izogibajte se stiku s kozo. Pazite, da napajalni kabel
nikoli ne pride v stik z vroCimi deli naprave.

* Preverite ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti naprave.

» Napacna priklju€itev na omrezje lahko povzro&i nepopravljiva §kodo, ki ni vklju¢ena v garancijo.

e V elektricnem tokokrogu kopalnice, katerega delovni diferencni

tok ne presega 30 mA, za dodatno varstvo priporoCamo vgradnjo
naprave na diferencni tok (RCD). Za nasvet vprasajte monterja.

« Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi drzavi.

« OPOZORILO: ne uporabljajte te naprave v blizini kopalnih %
kadi, prh, umivalnikov in ostalih posod, ki vsebujejo vodo. @

« Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vklju€eni tudi otroci) z zmanjSanimi
fiziCnimi, Cutilnimi ali duSevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo izkuSenj z napravo, oziroma je ne
poznajo, razen Ce oseba, ki odgovarja za njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno
usposabljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

- Kadar napravo uporabljate v kopalnici, jo po uporabi izkljuCite,

saj blizina vode predstavlja nevarnost tudi, kadar je naprava
izkljuCena.

* Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali veC in osebe z
zmanjSanimi fiziCnimi, senzornimi ali umskimi sposobnostmi ali brez
izkuSenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali delezni navodil v zvezi z
varno uporabo naprave in razumejo mozne nevarnosti. Otroci se z
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zora ne smejo biti prisotni. @

- Ce je napajalni kabel naprave po$kodovan, ga mora zaradi nevarnosti elektriénega udara zamen-
jati proizvajalec, njegov pooblaseeni servis ali ustrezno usposobljena oseba.

* Ne uporabljajte naprave in se obrnn& na pooblascen servisni center:

- v primeru padca naprave na tla,

- ¢e ne deluje pravilno.

* Naprava je opremljena s sistemom toplotne zas¢ite. V primeru pregretja

(zaradi zamasitve zadnje reSetke) se naprava avtomatsko zaustavi: obrnn& se na pooblas€eni servis.
» Napravo morate izklju€iti z omreznega napajanja:pred €iS¢enjem in vzdrzevanjem, v primeru
nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

* Ne uporabljajte naprave, €e je kabel poSkodovan.

* Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri ¢is€enju.

* Ne drzite je z vlaznimi rokami.

* Ne drzite je za ohiSje, ki je vroCe, ampak za rocaj.

* Ne izkljuéita je tako, da povleCete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

+ Na uporabljajte elektricnega podaljSka.

* Ne Cistite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

+ Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0°C in viSja od 35°C.

GARANCIJA:

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.

Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.

V primeru napacne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com.

3. UPORABNI NASVETI
ZASCITA KRTAL:

Nezne SCetine na krtaCah smo posebno zasnovali tako,
da vam nudijo optimalno uginkovitost ter obenem S¢itijo
naravno kvaliteto vasih las.

- Da bi ohranili u€inkovitost krtag, jih po vsaki uporabi
obvezno namestite v zanje izdelane &Citnike ( 1).

- Odpiranje / zapiranje &€itnikov.

Namestitev:
-Snem ite S¢éitnlk
- Nataknite S¢etko, dokler ne klikne.

/\ POZOR: PrikljuCeks Cetke(G/H)se med uporabo zelo ogreje.
Pazite med odstranjevanjem.

Odstranjevanje:

- lzvlecite S¢etko iz lezis¢a.




TEMPERATURA/ MOC ZRAKA (B): e

- 1: zmerna temperatura in zracni pretok
- 2: vecCja temperatura in zrani pretok

- *: hladen zrak

- 0: zaustavitev naprave

7.
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SMER VRTENJA (C):

Ta funkcija omogoc&a, da samodejno zavrtite pramen las okoli
krtaCe In tako brez truda dosezete ucinek krtacenja.

- Vrtenje krta¢ vklopite tako, da selektor (C) potisnete

v smeri Zelenega vrtenja (desno ali levo).

- Med krtacenjem drzite prst na tipki selektorja.

-Vrtenje krta prekinete tako, da spustite tipko selektorja.

KAKO UPORABLJATE APARAT? :

Nekaj osnovnih tehnik za uspesno krtacenje

ISTOCASNO SUSENJE IN OBLIKOVANJE!

- Po Samponiranju z brisa¢o dobro osusSite lase in jih dodobra razcesSite.

- Aparata ne uporabljajte na neraz&esanih, laseh ali na lesnih vsadkih.

- Lase si lahko predhodno posufite s pomoljo funkcije sufenje (8) (brez fletke), pri kateri ostanejo lasje viazni.

- Lase razdelite na posamezne, nekaj centimetrov debele pramene (gi. priro€nik «Frizerske zvijaCe »)
in obdelujte vsak pramen posebej. Ostale premene las lahko medtem spnete z lasno sponko.

- Na telo aparata namestite krtaco (velikega ali majhnega premera glede na dolzino vasih las in na
Zeleno frizura), prenehajte, ko zaslisite KLIK.

- Nato se s krtaco dotaknite pramena las:

pramen se bo navil samodejno, nezno in do konca.

4. VZDRZEVANJE

POZOR!: Pred ¢&is¢enjem aparat vedno
izklopite iz elektricnega omreZja.

Cis&enje aparata in krtaé:

-Va$ aparat potrebuje zelo malo vzdrzevanija.
Cistite ga lahko s suho ali rahlo viazno krpa.

- Za CiSCenje aparata nikoli ne uporabljajte alkohola.
- Aparata ali krta€ nikoli ne pomakajte v vodo.

- Dele, ki ste jih ocistili, vedno dobro osusite.

- S krta€ redno odstranjujte ostanke las.

E& SODELUJ MO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

@® Vada naprava vsebuje $tevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
2 Zato jo odnesite na zbirno mesto, e ga ni pa v pooblas&en servisni center, kjer jo bodo
ustrezno predelali.



6. V PRIMERU TEZAV @
+ «Moji lasje se voz/ajo»:

1.Aii ste jih dobro raz€esali?

2.Aii ste pred su$enjem in kodranjem pravilno lo¢ili pramene med seboj?

3.V vsakem trenutku lahko zaustavite vrtenje krtace tako, da spustite selektor vrten ja (Cl ali tako, da
krtaCo obrnete v drugo smer. Potem krtaco izvlecite, da osvobodite lase.

+ «Krtace se nehajo vrteti»:

1. Najprej morate lase dobro osusiti in razCesati.

2. Ali je morda pramen prevelik? Poskusite z manjSim pramenom.

+ «Moj aparat kar preneha delovati»: vkljuCila se je termic¢na zas¢ita.

1. Aparat izklopite iz elektri€nega omrezja

2. Preden ga ponovno uporabite, naj se hladi priblizno 30 minut

3. Ce se tezava ponovi, pokligite poprodajno sluzbo.

- «Sgetine krtate so polezane»: zelo je pomembno, da krtade po vsaki uporabi shranite v §gitnike, ki ste
jih v ta namen dobili, ko ste kupili aparat.

- Ce so se $&etine krtaée polezale pred uporabo, se bodo med krtadenjem pod vplivom toplega zraka in
samodejnega vrtenja same vzravnale.

lainte de folosire, dtiti cu atentie atat modul de utilizare cat si recomandarile de securitate. @

Tocmai ati cump(lrat un produs bazat pe o tehnologie noua !
In mod normal est necesar un timp de acomodare (2 - 3 sedinte) inainte de o stapani la perfectiune
utilizarea acestuia.

Brush Activ’ este o perle rototlva de uscare, conceputa special pentru ca dvs. sa va puteti peria
fara efort si dintr-o singurA miscare: mai rapid si mai usor decét perierea traditionala.

Brush Activ’ va permite ca, in acelasi timp, sa uscati si sa dati o forma coafurii dvs., pentru a obtine
un rezultatperfect pe toata suprafata capului.

2. RECOMANDARI DE SECURITATE

+ Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si reglementarilor aplicabile
(directivele privind echipamentele de joasa tensiune, compatibilitatea electromagnetica, mediul incon-
jurator, etc.).

+ Accesoriile aparatului se incalzesc foarte tare in timpul utilizarii. Evitati contactul cu pielea. Asigurati-va
ca niciodata cablul de alimentare sa nu tie in contact cu pariile calde ale aparatului.

« Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa corespunda cu cea a aparatului dumnea-
voastra.

+ Conectarea la o tensiune necorespunzéatoare poate provoca dadne permanente care nu sunt acoperite
prin garantje.

 Pentru protectie suplimentara, se recomanda instalarea in cadrul
circuitului electric care alimenteaza baia a unui dispozitiv de curent
rezidual (DCR) in cazul in care curentul rezidual nominal este de

maxim 30 mA. Consultati un electrician.

« Instalarea qgxJratului si utilizarea se trebuie sa tie, totusi, conforme normelor in vigoare din tara dum-
neavoastra.

- AVERTISMENT: nu utilizati acest aparat langa bai, dusuri, @

chiuvete sau alte recipiente care contin apa.
+ Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (indusiv copii} cu copodtati fizice,



senzoriale seu mintale diminuata sau de persoane fara experienta sau cunostinte privind uti- @
lizarea unor aparate asemanatoare. Exceptie constituie cazul in care aceste persoane sunt
supravegheate de a persoana responsabila de siguranta lor sau au beneficiat din partea persoanei
respective de instructiuni prealabile referitoare la utilizarea aparatului. Este recomandata suprave-
gherea copiTior, pentru a va asigura ca acestia nu se joaca cu aparatul.

 Daca folositi aparatul in baie, scoateti-l din priza dupa

utilizare, deoarece aproprierea apei reprezinta un pericol chiar

si atunci cand aparatul este oprit...

- Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani si de persoanele
cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mintale sau fara experienta in
utilizare numai sub supraveghere sau daca au fost instruiti in folosi-
rea aparatului in siguranta si daca inteleg riscurile implicate. Nu
lasati copiii sa se joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sa reali-
zeze curatarea sau intretinerea aparatului nesupravegheati.

« Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit de fabricant, de serviciul post-
vanzare oi acestuia sau de catre persoane cu o calificare similara pentru evitarea unui pericol.

+ Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service autorizat daca: aparatul
dumneavoastra a cazut, daca acesta nu functioneaza normal.

+ Aparatul este echipat cu un sistem de siguranta termica. In caz de supraincalzire (datorata de
exemplu infundarii grilei spate), aparatul se va opri automat: contactati serviciul past-vanzara

* Aparatul trebuie scos din priza: inainte da opera~unile de curatare si intretinere, in caz da
functionare anormala, imediat dupa ce ati terminat utilizarea acestuia.

* Nu utilizat! aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

* Nu scufundat! aparatul in apa si nu-l treceti sub apa nici macar pentru curatare.

* Nu tineti aparatul cu méainile ude.

* Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manarul acestuia.

+ Pentru a scoate aparatul din priza, nu trageti da cablul de alimentare, d apucati fisa.

* Nu utilizati un prelungitor electric.

* Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau coroziva.

* Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE: Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice. Aparatul nu
poate

fi utilizat in scopuri profesionale.

Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizari incorecte.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com.

3. RECOMANDARI PRIVIND UTILIZAREA

PROTECTIA PERIILOR:

Supletea perilor core alcatuiesc perllle a fost conceputa special
pentru o eficadtate optima, dar fara a schimba in nid un fel parul dvs.
- Pentru a pastra eficacitatea periilor, dupa fiecare utilizare,
reasezoti-le neaparat in protectiile lor (1)

- Deschiderea / inchiderea protectiilor




MONTAREA $1 DEMONTAREA PERIILOR DIN APARAT (J) : @

Pgntru montare:
- Indepartati aparatoarea
- Introduceti peria pana auziti un CLIC.

/\ ATENTIE: Peria (G/H) se incalzeste foarte mult in timpul utilizarii.
Fiti atenti cand o indepartati.

Pentru a o indeparta:
- Scoateti peria din locasul sau.

TEMPERATURA / VITEZELE AERULUI (B):

- 1: temperatura si flux de aer moderate

- 2: temperatura si flux de aer mai intense
- *: aer rece

- 0: oprirea aparatului
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SENSUL DE ROTATIE (C):

Aceasta functie va permite infagurarea automata a suvitei
de par in jurul pariei, pentru o periere fara efort.

- Pentru a porni rotirea, ac:tionati selectorul (C) in sensul
de rotatie dorit (dreapta sau stanga)

- Men~neti presiunea in timpul perierii

- Pentru a opri rotirea, eliminati presiunea.

CUM SA FOLOSITI APARATUL? :

lata tehnica de baza pentru o periere reusita

USCARE SI COAFARE SIMULTANE!

- Dupa samponore, stergeti-va cat mai bine parul cu un prosop si descurcati-l cu grija.

Nu folosit aparatul pe parul incurcat, cret, sau pe mesa sau extensii de par.

- Avetj posibilitatea de a va usca in prealabil parul datorita functiei de uscare (B), (fara perie) mentinand parul
umed.

- Impértiti-va parul in suvite individuale de cativa centimetri si luaati la suvite una cate una.

- Punet peria Tn pozitie pe corpul aparatului (cea cu dicmetrul mare sau cec cu diametru! mic conform lungimii
parului dvs. si a efectului dorit) infigand-o pana auziti un CLIC.

- Puneti apoi perie in contact cu suvita de par: suvita se ruleaza automat, printr-o miscare lina si continua.




4. TNTRETINERE @
ATENTIE! Scoateti intotdeauna aparatul din
priza inainte de a-I curate.

Curatoreo oparotului si o periilor:

- Aparatul dvs. necesita foarte putina
intretinere.ll puteti curata folosind o carpa
uscata sau ugor umeda

- Nu folositi niciodctl:l alcool pentru curatcrec aparatului.
- Nu cufundati niciodata aparatul sau periile in apa.

- Aveti grija sa uscati partile pe cere toanai le-afi curatat
- Indepéti in mod regulat parul care ramane pe perii.

5. SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!

® Aparatul dJmneovoastra contine numeroase materiale valortftcobile sau reciclablle.
2 Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de service outorlzat
pentru a fi procesat ih mod corespunzator.

6. IN CAZUL APARITIEI UNEI PROBLEME

+ "Parul meu se incurc:a":

1. V -ati descurcat bine parul?

2. V-ati gandit sa separati cu atentie suvitele de par inainte sa le prelucrati?

3. Pute~ opri in orice moment rotatia pariei eliberand selectorul de rotatie (C), sau facand peria sa se
roteasca in sens invers. Scoateti apoi perie din locas pentru a elibera parul.

* "Rotirea periilor se opreste™:

I. Tncerccti sa va uscati si descurcati bine parul.

2. Sigur suvita de par nu e prea mare? Lucrati cu o suvita mai mica.

« "Aparatul se opreste din functionare": siguranta termica s-a declangat

1. Scoateti aparatul din priza.

2. Lasati-l sa se raceosca aproximativ 30 de minute, inainte de o-l folosi din nou.

3. Daca problema persista, luati legatura cu service-ul post-vAmzore.

« "Perii care alcatuiesc periite sunt rulcati": este foarte important sa aranjati corect periile in protactjile
tor, furnizata ih acest scop, dupa fiecare utilizare.

- daca perii cere alcatuiesc perfile erau culcati inainte de utilizare, acestia se vor redresa de la sine, in
wrsul perierii, datoritd combinadii suflului de aer cald cu rotirea automata.

Pre npottebe aparata propatajte uputstvo za upotrebu i bBzbednosna uputstva. @

Pred Vama je rtovi model aparata .
Jedna proba (2-3 puto) riojeesce je dovoUno da sovlodate upotrebu.

Brush Activ’ je rotaciorto éetka za suSenje kose, posebno dizajnirana za cetkanje bez napora i
jednim jedinim potezom: brze i lalde nego kod trodicionalne metode etkanja.
Brush Activ’ omoguoova da u isto vreme suSite i obiikujete kosu, ame se postim savrSen rezultat.

2. BEZBEDONOSNA UPUTSTVA

+ U cilju VaSe bezbednosti, aparat je u skladu sa vnormama i propisima (Direktiva o najnizem naponu,
elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

+ Tokom upotrebe, delovi aparata postaju veoma vruci i zato izbegavajte kontakt sa kozom. Vodjte



ratuna da kabl za napajanje nikada ne bude u kontaktu sa vrucjm delovima aparata. @
« Proverite da li napon vase elektriCne instalacije odgovara naponu Vaseg aparata.
+ Svaka greSka kod prikljuéivanja moze da izazove nepovratna oste¢enja koja nisu obuhvaéena garancijom.

« Zbog dodatne zastite bilo bi dobro da se u strujno kolo koje snab-
deva kupatilo strujom ugradi zastitna strujna sklopka (RCD) cija
oznaka za preostalu radnu struju nije veca od 30 mA. Pitajte elek-

tricara za savet.

« Instalacjja aparata j njegova upotreba moraju u svakom slu¢aju da budu u skladu sa propjsima koji
vaze u vasoj zemlji.

- UPOZORENJE: nemoijte da koristite ovaj aparat u blizini

kade, tus-kabine, lavaboa ili drugih posuda s vodom.

* Nije predvideno da ilpilrat koriste deCil, hendjkepjrane osobe, kao ni liCil bez poznilvanjil aparata.
Mogu gil koristiti samo u prisutstvu osobe zaduune za njjhovu bezbednost, a koja je upoznata sa uputst-
vima za upotrebu aparata. Decu treba stalno nadzjrati da se ni u kom slufaju ne bi igrala aparatom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon upotrebe iskljucite ga iz
struje jer blizina vode predstavlja opasnost Cak i kada je aparat
iskljucen.

« Aparat mogu da koriste deca sa navrSenih 8 godina i starija, hendi-
kepirane osobe kao i lica bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu bezbednost. Deca ne treba da se igraju

aparatom. Deca bez nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

+ Ako je kabl aparata oSte¢en, da bi se izbegla opasnost, treba da ga zameni ovlaséeni serviser, proiz-
vodja¢ ili strufna osoba.
« Ukoliko je aparat pao, ili ne radi uobi¢ajeno, nemojte ga koristiti i obratite se ovlaS¢éenom servisu.
« Aparat ne Kkoristite i odnesite u ovlasc¢eni servis ako: je pao i ako ne funkcioniSe propisno.
+ Aparat je opremljen sistemom za toplotnu bezbednost. U slu€aju pregrevanja (zbog, na primer,
zacCepljenja strznje reSetke), aparat ce se automatski zaustaviti : obratite se ovlaS¢éenom servisu.
+ Aparat mora da bude isklju¢en iz mreze: pre €iSenja i odrzavanja, u slu¢aju neispravnog funkcioni-
sanja, €im ste prestali da ga upotrebljavate.
+ Ne koristite ako je kabl ozte¢en
* Ne uranjajte niti stavtjajte pod vodu, ¢ak ni kod ¢iSéenja.
* Ne drzite vlaznim rukama.
* Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za drsku.
* Ne iskljuCujte iz mreze povlacenjem za kabl, nego povlal¢enjem za utikagc.
* Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.
* Ne fistite grublm i korozivnim proizvodima.
* Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°C i viSoj od 35°C.

GARANCIJA:
Va$ aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu. On ne moze da se koristi za profesionalne svrhe.
U slucaju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs



3. UPUTSTVA ZA UPOTREBU @

STITNICI ZA CETKE:

Elasti¢nost vlakana na ¢etkama je posebno predvidena za
optimalnu efikasnost, a sve u dju o¢uvanja prirode vase kose.
- Za o¢wanije efikasoosti ¢etki, obavezno ih vracajte u njihove
Stitnike (I) nakon svake upotrebe

- Otvaronje/zatvaranje Stitnika

Za postavljanje na mesto:
- Skinite §titnik
- Uklopite Cetku dok se ne zacuje KLIK.

/\ PODSECAMO: Priklju¢ak sa ¢etkom (G/H) postaje veoma vru¢
tokom upotrebe. Pozite kod njegovog skidanja.

Zo skidanje :
- Izvadite Cetku iz njenog kucista.

TEMPERATURA / BRZINA VAZDUHA (B):

- 1: temperaturo r protok vazduha umerenl
- 2: temperaturo i protok vazduha pojacani
- *: hladan vazduh

- 0: zaustavljanje oparata

[i?,w!! SMER ROTACLIE (C):
,,/,'"‘,{,v , Navedena funkcija omogueava Vam da uvijate kosu u
’(4/‘”; . .
e oba smera (pagodno i za levoruke i za desnoruke).
ﬁ - Ukoliko zelite da uvijete kosu, pritisnite taster (C)
za zeljeni smer (unutra ili spolja).

- Drzite taster sve vreme tokom &etkanjo
- Ukoliko zelite da zaustavite rotaciju. pustite taster

O ¥ N=

KAKO KORISTITI APARAT?

Nekoliko osnovnih saveto za jednostavniju upotrebu rotacione Cetke.

BRZINA ROTACUE (E):

- Nakon nano$enja Sampona, peskirom dobro obrisite kosu i razmrsite je.

Ne koristite aparat na ostocenoj i ispucaloj kosi, niti na vesto¢kim umecima.

- Zahvaljujuéi funkciji susenja (B) bez Cetke, imate moguénost da prosusite kosu i da saCuvate

njenu vlaznost.

- Podelite kosu u pramenove od nekoliko centimetara (pogledajte odeljak « Korisni saveti za friziranje »)
i oblikujte jedan po jedan pramen. Da biste odvaijili ostale pramenove, koristite Stipaljke za kosu.



- Postavite Cetku na telo aparata (malog ili velikog pre€nika u zavisnosti od duzine kose i Zeljenog @
efekta) i dobro je uklopite dok ne zacujete "KIik".
- Uhvatite prarnen kose ¢etkom: Pramen se automatski uvija elastiénim i konstantnim kretanjem.

4. ODRZAVANJE

PAZNJA: Uvek iskljugite aparat pre &iséenja.
Ciséenje aparata i ¢etki:

- Vasem aparatu patrebno je vrlo malo
odrzavanja.

Mozete da ga Cistite pomocu suve ili lagano
vlazne krpice.
arata.

- Nikada nemojte da uranjate svoj aparat niti Cetke u vodu.

- Pobrinite se da osusite delove koje ¢ete da Cistite.
- Redovno uklanjajte dlake koje preostanu na ¢etkama.

5. UCESLVUJMO U ZASTITI OKOLINE !

@® Va$ apart sadrzi vredne materijale koli mogu da se recikliraju.
2 Odnesite ga u centar za recikliranje takvih proizvoda.

6. U SLUCAJU PROBLEMA

+ "Kosa mj se mrsi"

1. Da li ste dobro razmrslll svoju kosu?

2. Da li ste dobro odvaojili pramenove pre fenlranja?

3. Mozete li u svakom trenutku da zaustavite rotaciju ¢im pustite taster (C), ili tako Sto ¢ete okrenuti
¢etku u dnugom pravcu. Nakon toga, skjnite ¢etku sa leziSta da biste oslobodili kosu.

- "Rotacija Cetki se zaustavlja".

1. Pobrinite se da prethodno osusjte i raspletete svoju kosu.

2. Da nije pramen prevelik? Napravite manji pramen.

+ "Moj aparat se zaustavlja tokom rada": blokira ga zastita od pregrevanja.

1. Iskljucite aparat iz struje

2. Ostavite ga da se ohladi 30 tak minuta pre slede¢e upotrebe.

3. Ukollko se problem bude ponavljao, obratlte se ovlaséenom servisu.

+ "Vlakna ¢etke su polegla": Vazno je da adekvatno odlozite ¢etke u njihove zastitne navlake u tu svrhu,
nakon svake upotrebe.

- AKo su dlake no Cetkj pale pre upotrebe, prirodno ¢e se uspraviti tokom ¢etkanja zahvaljujugi
vruéem vazduhu i automatskoj rotaciji.



Procitati pazljivo na¢in uporabe kao i sigurnosne upute prije bilo kakve uporabe. @

Upravo ste nabavili tehni¢ki nov proizvod!
Jedno uvjezbavanje (od 2 do 3 seanse) je obi¢no dovoUno da se sasvim ovlada uporabom.

Brush Activ’ je rotirajuce Cetka za suSenje kose, posebno dizajnirana ze ¢etkanje bez napora i jednim
jedinim pokretom: brze i lakSe nego kod tradidonalnog metodo ¢etkanje.

Brush Activ’ vam omogucuje da istovremeno suSite i oblikujete vasu kosu, ¢ime postiZzete savrdenu
frizuru sprijeda i odostraga.

2. SIGURNOSNE UPUTE

+ U cilju vaSe sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima (Direktiva o
najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).

+ Dijelovi uredaja postaju jako vruéi tijekom uporabe. I1zbjegavajte dodir s kozom. Pobrinite se da
prikljuéni vod nikad ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima uredaja.

* Provjerite odgovara li napon vase elektricne mreze naponu va$ega uredaja.

+ Svaka greska u priklju¢ivanju moze izazvati nepovratna olte€enja koja nisu obuhvac¢ena jamstvom.

- Za dodatnu zastitu, pozeljno je u strujni krug koji opskrbljuje
kupaonicu ugraditi zastitnu strujnu sklopku (FID — diferencijalna
sklopka) Cija oznaka za preostalu radnu struju nije ve¢a od 30 mA.
Za savijet pitajte elektriCara.

* Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom sluc¢aju biti sukladni s propisima koji su na
snazi u valoj zemlji.

- UPOZORENUJE: ne rabite ovaj uredaj u blizini kade, %
tus-kabine, umivaonika ili drugih posuda s vodom. @

» Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od strane osoba (uklju€ujuci djecu) sa smanjenim fiziCkim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili 0o strane osoba koje nisu upuéene u osnove rada ure
daja, osim ako su primile odgovarajuce upute od osoba zaduzenih za njihovu sigurnost.

- Kada uredaj rabite u kupaonici, nakon uporabe ga iskljucite iz
napajanja jer blizina vode predstavlja opasnost ¢ak i kada je uredaj
iskljuCen. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju
S uredajem.

+ Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i viSe godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili manj-
kom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili im se daju upute za
rad s uredajem na siguran nacin te razumiju s time povezane opas-
nosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni
odrzavati uredaj bez nadzora.

« Ako je priklju€ni vod ofteéen, njega mora zamijeniti proizvodag, ovlafteni servis ili osoba sli¢nih kvalifi-
kacija, u cilju izbjegavanja svake eventualne opasnosti.

* Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlaltenome servisnom centru:

- ako je va! uredaj dozivio pad.

- u slu€aju neispravnog rada.



+ Uredaj je opremljen sustavom za toplinsku sigurnost. U slu€aju pregrijavanja (zbog, primjerice,
zacepljenosti straznje reletke), uredaj te se automatski zaustaviti: obratite se ovlastenome servisu. @
+ Uredaj mora biti isklju¢en iz mreze:

- prije CiS¢enja i odrzavanja,

- u slu€aju neispravnog rada,

- neposredno nakon prestanka s uporabom.

« Nemojte rabiti uredaj ako je priklju¢ni vod osteéen

+ Ne uranjajte niti stavljajte uredaj pod vodu, ¢ak ni kod €iScenja.

* Ne drzite uredaj vlaznim rukama.

 Ne drzite uredaj za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.

* Ne iskljuCujte iz mreze povlaCenjem za priklju¢ni vod, nego povlaenjem za uti¢nicu.

* Ne rabite produzni priklju¢ni vod.

* Ne Cistite abrazivnim ili korozivnim sredstvima.

* Ne rabite na temperaturi nizoj od 0°C i viSoj od 35°C.

JAMSTVO: Ovaj proizvod je namijenjen isklju€ivo ku¢noj uporabi. Bilo kakva profesionalna, neprimje-
rena ili uporaba koja nije u skladu s uputama za uporabu oslobada proizvodaca svake odgovornosti i
jamstvo prestaje biti vazece.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com.

3. UPUTE ZA UPORABU

STTTNICI ZA CETKE:

Elasti¢nost vlakana na ¢etkama je osobito predvidena za
optimalnu efikasnost, a sve u clju ocuvanja prirode vaSe kose.
- Za oGuvanije efikasnosti ¢etki obvezatno ih vracajte u
njihove Stitnike (), nakon svake uporabe

- Otvaranje/zatvaranje Stitnika

Za postavljanje na mjesto:
- Skinite Stitnik
- Uklopite Cetku dok se ne zacuje KLIK.

/\ NAPOMENA: Nastavak s detkom (G/H) postaje vrlo vru¢ tijekom
uporabe. Pozor kod njegovog skidanja.

Za skidanje :
- Izvadite Cetku iz njenoga kucéista.

TEMPERATURA / BRZINA ZRAKA (B):

- 1: temperatura i protok zraka umjereni
- 2: temperatura i protok zraka pojac¢ani
- *: hladan zrak

- 0: zaustavljanje uredaja

oS k¥ N=



SMJER ROTIRANJA (C): @

Ovo funkcija vom omogucéava da automatski uvijete pramen
kose oko Cetke, te do obavite ¢etkanje bez napora.

- Ako Zelite pokrenuti rotiranje, pritisnite tipku za odabir

(C) u zeljenom smijeru (lijevo ili desno)

- Drzite pritisnuta tijekom ¢etkanje

- Ako zelite zaustaviti rotiranje, otpustite pritisak

KAKO RABITI UREDAJ? :

Evo osnovne tehnike ela vom Cetkanje pode za rukom

ISTOVREMENO SUSENJE | OBLIKOVANJE !

- Nakon nanos$enja Sampona, dobro obriSite kosu ru¢nikom i temeljito je razmrsite.

Ne rabite uredaj ako vam je kosa jako oS$tecena ili ispucali h vrhova, ili ako imate ekstenzije.

- Imate moguénost da prethodno osusite kosu zahvaljujuéi funkciji susenja (B), (bez Cetke) a da uz to
saCuvate vlaznu kosu.

- Raspodilelite kosu u pojedina¢ne pramenova od nekoliko centimetara (vidi poglavlje «Savijeti frizera za
ucinkovitije rezultate») i radite na pramenovima jedan po jedan. MoZete rabiti ukosnice da biste

odvoijili ostale pramenova kose.

- Postavite ¢etku na mjesto (malog ili velikog promjera, ovisno od duzine vase kase i Zelienog efekta) na tijelo
uredaja, te je uklopite dok ne zacujete zvuk KLIK.

- Stavite zatim ¢etku u kontakt s pramenom kose: pramen se automatski uvija elasti¢nim i kontinuiranim
kretanjem.

4. ODRZAVANJE

PAZNJA!: Uvijek iskgugite uredaj prije odrzavanja
Ciséenje uredaja i etke:

- Va$ uredaj ne zahtijeva mnogo brige.
Jednostavno ga Cistite pomocu suhe ili

vlazne krpice.

-Nikad ne rabite alkohol za &iS¢enje

svog uredaja.

- Nikad ne uranjajte svoj uredaja niti Cetke u vodu.

- Pobrinite se da osusite dyelove koje ¢ete Cistiti.

- Redovito uklanjajte dlake koje preostanu na ¢etkama.

5. SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA

@® Vas$ uredaj se sastoji od brojnih vrijednih materijala koje je moguce reciklirati i ponovno uporabiti.
2 Odnesite ga na mjesto namijenjeno odlaganju sli¢nog otpada.

6. U SLUCAJU PROBLEMA

+ «Koso mi se zapli¢e»:

1. Jeste li dabro raspleli svoju kosu?

2. Jeste li se pobrinuli da dobro odvojite pramenova prije rada?



3. Mozete u svakom trenutku zaustaviti rotiranje ¢etke otpustanjem tipke za odabir rotiranja (C), @
ili tako Sto Cete pocCeti s okretanjem Cetke u obrnutom pravau. Nakon toga skinite ¢etku s njenog
leziSta da biste mogli osloboditi kosu.

* «Rotiranje Cetaka se zaustavlja»:

I. Pobrinite se da prethodno osusite i raspletete svoju kosu.

2. Postoji moguénost da ste odvojili prevelik pramen kose? Napravite manji pramen.

» «Moj uredaj se zaustavlja u radu»: blokira ga toplinsko osiguranje.

. Iskljucite uredaj iz struje

2. Ostavite ga da se ohladi nekih 30 minuta prije ponovnog rabljenja

3. Ako se problem bude ponavljao, obratite se ovlastenom servisu.

+ «Vlakno &etke su polegla»: Vazoo je adekvatno odloziti Cetke u njihove zastithe navlake u tu svrhu,
nakon svakog robijanja.

- Ako su vlakna Cetke polegla prije uporabe, ona se prirodno uspravljaju tijekom ¢etkanje zahvaljujudi
udruzenosti vrueg zraka i automatskog rotiranja.

Mpeau ynotpeba npoveTeTe BHUMETENHO UHCTPYKUMATA 3a non3BaHe, KakTo M yka3aHuaTa 3a @
6e3onacHocr.

Bue pasnonarate ¢ e4nH TEXHWYECKN HOB ypen!
OBUKHOBEHO € HeO06X0AUMO N3BECTHO Bpeme (2 Ao 3 NbTW), Npeaun Aa OBfajeeTe HanbHO
6opaBeHeTO C Hero.

Brush Activ’ e poTaTuBHa n3cylwasalla 4yeTka, cneumanHo npoexkTupaHa 3a ohpopmMaAHe Ha
KocaTta 6e3 ycunme u ¢ eaunH XecCT, No-6bp30 U NO-NEeCHO, 0TKONKOTO TPaAULMOHHOTO OhopMAHE
Ha npuyeckara.

Brush Activ’ nossonABa eHOBPEMEHHO MU3CYyLLIaBaHe Ha KocaTa U opopMAHE Ha npuyeckaTa 3a
nocTuraHe Ha CbBbPLUEH pes3ynTaT KakTo OTnpen, Taka n oTsag.

2. MPEMNOPBKU 34 BE3OMNMACHOCT

+ 3a BawaTta 6e30nacHOCT TO3M ypea CbOTBETCTBA Ha CTaHAAPTUTE M Ha AeicTBallaTa HopmaTuBHa
ypenba (HuckosonroBa anpekTuBa, OUpekTrnBa 3a eneKTpoMarHuTHa CbBMECTUMOCT, OupekTmBa 3a
onasBaHe Ha OKofnHaTta cpega v ap.).

* MpuctaBkuTE Ha ypeaa ce HarpasBaT CUMHO MO Bpeme Ha paboTa. M3bAareanTe KOHTaKT C KoxarTa.
YBepeTe ce, 4e 3axpaHBawmAT kaben He ce gonupa A0 ropewmTe YacTu Ha ypeaa.

* [poBepeTe fanu 3axpaHBaHETO Ha ypena OTroBOpA Ha eneKTpuyeckaTa Bu Mpexa. HenpasnnHoTo
3axpaHBaHe MOXe [a Npu4MHU HeobpaTMMK NoBpean, KOUTO He Ce MOKpUBAT OT rapaHumATa.

« 3a JonbfAHUTENHA 3alumMTa, MOHTMPAHETO Ha YCTPOMUCTBO 3a
andepeHumania sawmTta (Y[3), KoeTo uma HOMUHaNeH octaTbyeH
TOK, HeHaaBuwasauw, 30 mA, ce

npenopbyBa Npu eneKkTposaxpaHBaHe Ha 6aHATa. OHCYNTupanTe
ce TEXHUK.

* N HcTanupaHero Ha ypeaa v M3non3saHeTo My TpsAbBa fa OTroBapAT Ha AeiicTBalmTe cTaHaapTu
BbB BallaTa AbpyKaBa.

- MPEAYIPEXOEHWNE: He nanon3ssanTte To3u ypen 6nm3o oo %
BaHW, Oywose, 6acenHn unu opyrn cbaoBe, ChbabpXKaly Boa. @

* YpenbT He e NpeaBuaeH ga 6bae n3non3eaH oT nmua (BKAKYMTENHO OT Aeual, Ynmro onsanydecku,
CETMBHU UNN YMCTBEHM CMOCOBHOCTM Ca OrpaHu4eHun, unu nuua 6e3 onuT 1 3HaHWA OCBEH aKo



OTrOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT nvue Habnogasa v faBa NpeaBapuUTeNiHY yKasaHua @
OTHOCHO
nonsBaHero Ha ypeaa. Harnexapaiite geuara, 3a Aa ce yBepuTe, Ye He UrpadT ¢ ypeaa.

- Korato ypeabT ce nanonssa B 6aHA, U3KNKOYETE o OT

KOHTaKTa Ha efnekTpuyeckarta mMpexa cnep ynotpeba, Tb KaTo
6nmM3ocTTa ¢ Boda npeacTaBnABa pUCK, AOPW ako CaMUAT ypen e
N3KJTHOYEH OT ByTOHa.

- To3un ypen moxe ga ce usnonsea oT geua Hag 8 roamHu u nuua ¢
orpaHnyeHn onsn4eckn, CEeTUBHU UM YMCTBEHN CNOCOBHOCTH,
nnu nuua 6e3 onNuT N 3HaHWA, ako ca NocTaBeHu Noa HabnwgeHne
nnn 6bpaT NMHCTPYKTMPaHu 3a 6e3onacHaTta My ynotpeba, n pas-
6upaT onacHocTute. C ypena He TpAbBa ga cu urpaAT geua. [a
He ce N3BbpLUBA NOYUCTBAHE U NOAAPBXKA OT Aela, OCTaBeHu
6e3 Hafn3op.

+ AKo 3axpaHBaWMAT Kaben e nospeneH, 3ana nsberHeTe BCAKAKBM PUCKOBe, Ton TpAGBada 6bae
CMEHEH OT NpPoM3BOAUTENA, OT CEpPBU3a 3a rapaHUMOHHO 06CNy>XXBaHe 1M OT Nnua CbC CXoaHa
KBanudmukauma.

* He nsnonseante ypeaa n ce cBbpXKeTe C 04006peH CEPBM3EH LIEHTHP, B CNy4dan Yye ypeabT € najan
unu He paboTn HopmarsHo.

+ YpenbT NpuTexasa cucTema 3a 3awmTa OT nperpAsaHe. B cnyyan Ha nperpABaHe, Abnkallo ce
HanpumMep Ha 3aMbpCABAHE Ha 3a4HaTa peleTka, ypeabT aBroMaTUYHO ce U3KMYBa: 0O6bpHeTE ce
KbM CEpBU3 3a rapaHLUUOHHO 06Cny>XBaHe.

* YpeasT TpAGBa fa 6bae M3KIOYEH OT 3axpaHBaHero: Npeau NoYncTBaHe N BCAKAKBU
nonpaBKW/noAApPbLXKA, NPU HenpaBunHa paboTa, BegHara cnej Kato npuknioyuTe paboTta ¢ Hero.

* He nsnonseante ypeaa, ako kabenbT € NoBpeneH

* He notanante n He MmmnTe ¢ BOAA AOPY NPY NOYNCTBAHE.

* He xBawanTte ¢ MOKpM pbLe.

* He xBawante 3a Kopnyca, KOUTO ce HarpAaBea, a 3a ApbXkaTta.

* He gbpnawvte 3axpaHBawmA kaben, a wencena, 3a a ro U3Knio4uTe oT mpexara.

* He usnonseante ygbmkuren.

* He nsnonseante abpasvBHM UM KOPO3MBHM NpenapaTty 3a NoOYUCTBaHe.

* He nsnonseante npu Temnepartypa no-Hucka ot 0°C n no-sucoka ot 35°C.

FAPAHLUMA:
Toan ypen e npegHa3Ha4eH camo 3a JamaliHa ynoTtpeba. He e npegHasHayeH 3a NpodeCuoHanHm Lenu.
lapaHumATa ce obescnnea npu HenpasunHa ynoTpeba.

Tes3n MHCTpYyKuMKM Morat ga 6baaT HaMepeHU CbLUO M Ha HawmA yebcanT www.rowenta.com

3. CbBETU 3 NOJI3BAHE
MPEAMNA3BAHE HO YETKUTE:

MBKaBOCNa Ha KOCMUTE Ha YETKUTE € crneunanHo
npeasuaeHa 3a onTumanHa eqouKacHoCT 1 3a

3anasBaHe Ha ecTeCTBEeHMA B4 Ha BawaTa Koca.

-3a pa 3anasunte edoMKacHOCTTa Ha YeTKuTe, npubupante rm
3a4b/HKMTENHO B NpeanasHnTe npucnocobnexna (1)

cnep BCAKO MON3BaHe.

-OTBapAHe 1 3aTBapAHe Ha NpeanasHnTe NpUcrnocobneHuA.




NMOCTABAHE N CBANAHE HO YETKUTE OT YPELOA (J) : @

MocTaBsaHe:
- OTCcTpaHeTe 3aWMTHOTO NpucnocobneHve
- dukcupanTe Yyerkata. TpAbsa ga vyeTe LWpakBaHe.

/\ HAMOMHSIHE: Mo Bpeme Ha ynoTpe6a yerkata(G/H)ce
HarpABa CUHO. BbAeTe BHAMATENHWU NPY HEMHOTO U3BaXKAAHE.

MN3BaxkpaHe:
-3BapgeTe YyeTkaTa OT MACTOTO 1.

TEMIMEPATYPA 1 CUJIA HA Bb3AYWHATA CTPYA (B):

- 1: yMepeHn TemnepaTtypa 1 Bb3ayLlHa CTpyA

- 2: NO-BMCOKa TemnepaTtypa 1 No-cunHa Bb3ayLlHa cTpyA
- *: CTyOeH Bb3ayX

- 0: cnupaHe Ha ypena

% NMNOCOKA HA BbPTEHE (C):
) 0

S XN =

Tasun hyHKUMA NO3BONABA aBTOMaTUYHOTOHABMBAHE Ha KUYyp
KOCa OKOJ0 YerkaTa 3a sleCHO odhopmAHe Ha npudeckara.

- 3a ga BknounTe yHKUMATA BbPTEHE, HATUCHETE CeneKkTopa
(D) B >xenaHaTa NOcoKa Ha BbpTeHe (HanABO UM HAAACHO)

- 3agpbXTe cenekropa HaTucHaT no Bpeme Ha ohopMAHEe

Ha npuyeckaTa

- 3a ga cnpeTe BbpTEHETO OTNycHeTe ByToHa.

KAK 34 NON3BAME YPEON? :

MpeacTaBsAMe BM OCHOBHATa TEXHMKA 3a YCMEewHO 0opMAHE Ha npuyeckara.

EOHOBPEMEHHO CYLIEHE N1 OPOPMAHE!

- Cnep kaTo nsmmeTe Kocata cu, NoACYyLeTe A C Kbpra 1 A paspeluere BHUMATENHO.

He nanonseanTte ypena Bbpxy HepaspecaHa, CnibCTeHa Koca U [06aBeHN Kudypu .

- OyHKUMATA 32 cywweHe (B) B1 npenocTaBaA Bb3MOXHOCT 3a NpeaBapuTenHo cylleHe Ha Kocata (6e3
yeTKa), Ypes KOATO ce 3arnasBa HerHaTa BNaXKHOCT.

-PaspeneTe kocata Ha OTAENHN KNYypy MO HAKOMNKO caHTumeTpa (Buk KHkkaTa « CbBeTUTe Ha chpr3bopa »)
1 rm obpaboTeaviTe eauH No eavH. MoxkeTe Aa usnonssare WKW, 3a Ja 3a0bpXXUTe OCTaHarMTe KNYypu.

- MNocTaBeTe YeTkaTa Ha ypeaa (Manka unmv rofiaMa B 3aBUCUMOCT OT AbJ/IKMHATA Ha KocaTa 1 XXenaHvA
eeKT), U A HaTUCHeTe AoKAaTO LUpaKHe.

- MocTaBeTe YeTKaTa BbPXy KM4iypa Koca: KNdypbT Ce HaBvBa aBTOMATUYHO C HEMPEKBCHATO U NNaBHO

OBW>XEHune.




4. NOAOPDBXKA
BHMUMAHWE!: MNpeaun noyncteaHe @
BUHarn nskmno4dsanTe ypena oT

KOHTaKTa.

MouncTBaHe Ha ypeaa u Ha YeTKUTE:
- YpenbT He ce Hy>Xaae OT MHOro noagpubxka.
Mo>xeTe fa ro no4nmcTeaTte CbC Cyxa Unn NexKo

BNaXkHa Kbpra.
- Hukora He uanonaeante cnupT 3a NoYUCTBaHe Ha ypeaa.

- He notanAnTe ypeaa v 4eTkuTe BbLB BOAA.

- MopacywaBanTe rpuXXNUBO YacTUTe, KOUTO CTe NOYMCTBAMN.
- OTcTpaHABanTe pefoBHO KOCMUTE OCTaHanu no YeTkute.

5. AA YHACTBAME B OINA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEA!

® VYpeabT e n3paboTeH OT pasnnyHM MaTepuani, KOUTo MoraT aa ce npeaaaat Ha BTOPUYHM
CYPOBUHM U Aa ce peuuknmpar.
- O MpenanTe ro B cneumaneH LEeHTbP UK, ako HAMA TakbB, B 0400peH cepBus, 3a aa 6vae
npepaboTeH.

6. B CJ1YHAU Hp NPOBJIEMU

+ "KOCHTB MH CB cniHTaT":

1. Jobpe nn paspecaxTte Kocute cn7

2. OtpenuxTe nu gobpe Kudypute npean aa 3anovHete ga ru obpaborsare?

3. MoxkeTe No BCAKO Bpeme [a CnpeTe BbPTEHETO Ha YeTKaTa, KaTo OTNYCHETE CenekTopa 3a
BbpTeHe (C), nnm 3aBbpTUTE YeTKaTa obpaTHo. Cnep ToBa pasfeneTe YeTkara oT ypeaa, 3a aa
ocsoboauTe KocuTe.

 "BbpTeHeTo Ha YyeTkarta cnvpa':

1. MopacywaBante n paspecsante gobpe KocaTta.

2. KuiypbT He e N1 MHOro WwnpokK? PaboTeTe ¢ No-Manku Ku4ypu.

* "YpeabT cnupa ga paboTtu": TepMHYHATa 3alHTa ce € BKIIoYHNA.

1. UsknioyeTe ypeaa

2. OcTtaBeTe ro ga usctuHe okono 30 MUHYTU Npeaun Aa ro nonssare OTHOBO

3. AKO NpobnemMbT Npoabkasa, 0O6bpHETE Ce KbM CEPBU3 3a rapaHUMOHHO 06Cny>XBaHe.

+ "KocMHTe HB YyeTKaTa cB aeopmHpaHH": BaxHo e AB npubupaTe YeTKHTE B NpeABUOEHHTE 3B
uenta npegnasHu npucnocobneHnR cnep aCAKO nonssaHe.

-AKO KocMWTE Ha YeTkaTa ca gechopmmnpaHy npean nNon3saHe, Te ce U3NpaBAT camu Npu Non3BaHeTo
6narogapeHve Ha ropewmAa Bb3ayX U Ha aBTOMaTUYHOTO BbPTEHE.

Mepea ncnonb3oBaHmem npubopa BHUMATESIbHO NMPOYTUTE MHCTPYKLUMU U NepeyeHb Heobxoau- @
MbIX Mep 6e3onacHoOCTH.

Mo3gpasnAaem Bac C NOKYNKOW TEXHONOMMYECKON HOBUHKM!
Bbl 04eHb 6bICTPO (06bIYHO 32 2-3 pa3a) HayunTecb NpodheCCUOHaNbLHO NOMb30BaTLCA ENA.

Brush Activ’ - 3T0 Bpawatowanca weTka-eH, cneunanbHo paspaboTaHHaa AnA NPoCcTon u
NPaKTUYHON YKNaaKn BONOC: OHa npoLle 1 yaobHee 06bl4HOro dheHa.

Brush Activ’ nosBonAeT 04HOBPEMEHHO BbICYLUNTb U YNIOXUTb BONOCHI U NO3BONAET CAENaTb
6e3ynpeyHyto yKnaaky Kak cnepeau, Tak 1 Ha 3aTbIfKe.

2. MEPbI BE3OIMNMACHOCTHU

* B uenax Bawen 6e3onacHOCTM AaHHbI NPUOOP COOTBETCTBYET CYLLECTBYHOLMM HOpMaM 1 npasuiam
(HOpMaTUBHbIE aKThbl, KacatoLmeca HU3KOro HanPAXKEHWA, SNEKTPOMarHMTHON COBMECTUMOCTM, OXPaHbl
OKpy>KatoLLen cpedbl 1 T.4,).

+ [letann npmbopa cunbHO HarpeBaroTcA BO BpeMA paboTbl. ByabTe OCTOPOXKHbI, HE AOMycKanTe COMPUKOC-
HOBEHMA MOBEPXHOCTM Npubopa ¢ Koxxen. Cnepnte 3a TeMm, YToObI LUHYP NUTaHWA HE KacasicA ropAYmnx
noBepxHOCTeN Npunbopa.



+ Y6eaunTech, 4To paboyee HanpaXxeHve Ballen 3neKTpoceTn COOTBETCTBYET HaNPAXEHUIO, YKa3aHHO-
My Ha 3aBOACKOMN Tabnu4dke npubopa.

Jliobasa owmbka npy NoaKntoyYeHun nprbopa MOXXET NPUBECTU K HEOOpaTUMbIM MOBPEXAEHNAM, KOTO-
pble HEe NOKPbLIBAIOTCA rapaHTUen.

* [1nA AONONHUTENBHOW 3alUMTbl PEKOMEHOYETCA MOAKNIOYEHNE
yCTpoUCTBa 3aWwmnTHOro oTkodeHna (Y30) ¢ HoMmuHanbHbIM andodoe-
peHumarnbHbIM paboynM TOKOM He Bblile 30MA K 9NeKTPUYECKON Lenn

BaHHOWN KOMHaTbI. [POKOHCYNbTUPYATECH C BaLLNMM YCTAHOBLLMKOM.
* YcTaHoBKa npm6opa n ero ncnonb3oBaHne AO0JIKHO COOTBETCTBOBATh AEUCTBYIOWMM B CTpaHe
nonb3oBartesniA HopMmaTuBam.

* BHUMAHWE: He ucnonb3ynTte 37O YCTPOUCTBO BOMM3M BaHH,
ayweBsblX, 6accerHoB U Opyrux eMKocTen ¢ BoAowu. 65n3ocTu
OT EMKOCTEN, B KOTOPbIX HAX0AMTCA BoAa (BaHHa, AylleBan

KabvHa, yMbIBaNIbHUK U T.M.).

* yCTpOVICTBO He npegHasHa4vyeHo A1Aa UCnosib3oBaHnA NtogbMm € orpaHUM4YeHHbIMAU Cbl/l3|/|‘-IeCKI/IMI/I n
YMCTBEHHbIMU cnocobHoCcTAMU (BKJ'I}O‘-IaFI ,que|7|), a TakXxe o abMu, He MetoLLMMK COOTBETCTBYIOLLEro
onblTa nnn HGO6X0,D,I/IMbIX 3HaHWN. YKa3aHHble Jmda MoryT ucnonb3oBsatb AaHHOe yCTpOVICTBO TONbKO
noa Ha6J'IIO,D.eHI/IeM nnn nocne nony4eHnAa I/IHCprKLlI/II7I no ero akcnsyartauum ot niu, oTBe4aronx 3a nx
6e3onacHocTb. Cneaute 3a Tem, YTOBbI AEeTW HE Urpanu ¢ YCTPOUCTBOM.

* [lpn ncnonb3oBaHWMM YCTPOMUCTBA B BaHHOW KOMHATe, OTKJIloHanuTe
ero oT CeTu Nnocsne UCrosib30BaHNA, MOCKOSbKY 6/IM30CTb BOAbI
NpeacTaBAET ONaCcHOCTb, AaXKe Koraa YCTPOUCTBO OTKIIHOYEHO.

- [lonyckaeTcA ucnons3oBaHue npubopa aetoMn 8 NET U cTaplle, a
TaK>Xe NimuamMm ¢ orpaHNYeHHbIMM (PU3NHECKUMU, CEHCOPHBIMN NN
YMCTBEHHbIMW CNOCOBHOCTAMMK, NLIAMN, HE UMEIOLLIMMW OrMbITa N 3Ha-
HUA, HEOOBXOAMMbIX MPU OBpaLLEHUN C TaKUMK U3LENNAMK, NPU YCIO-
BMMW, YTO 32 HUMM OCYLLECTBNAETCA COOTBETCTBYIOLMIA HAA30p Nnn
OHW 03HAKOMJIEHbI C MHCTPYKLUMAMMK, Kacatoummmca 6e3onacHoro
NCnosib3oBaHnA nNpnbopa 1 06bACHAOLMMN PUCKU, BOSHUKaIOLLME B
X04e ero ncnonb3oBaHuA. He paspeluante oeTAM urpaTb ¢ NpnbopoMm.
OuncTka 1 TEXHNYECKOE 0BCITy>XMBAHMUE HE OO0/MKHO BbINOMHATLCA
neTbMn 6e3 Haa3opa B3POCTbIX.

+ Ecnv wHyp nutaHuA noBpexxaeH, B UenAax 6e30nacHOCTU ero 3aMeHa A0/mKHa BbINOMHATHLCA
nNpov3BOANTENEM,

B YNOSITHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE UNN KBanMuUUMPOBaHHbLIM CNeLnanncTom.

+ He nonb3ayiteck npnbopoM 1 obpallanTech B YNOMHOMOYEHHbIA CEPBUCHBIN LIEHTP B CReayoLmMX
cny4aax: npu nageHnn nnu cbosx B pabote npubopa.

« [Mpubop obopyoBaH NPBAOXPAHUTBILHON TEPMUYECKON cucTeMol. B cnydae neperpesa (Hanpumep,
No NpUYMHE 3arpAsHEHVA 3a4Hen peweTku) npmbop aBToMaTnyYeckn oTkoYaeTcA. B Takom cnydae
obpatyantecs B CneumannavpoBaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.

+ Mpubop cnenyeT OTKNOYATL OT CETU B CREAYHOLUUX CrydanAx: Npexae Yem NpUCTynnuTb K YACTKE v
TekyLemy yxody 3a npubopom, B crydae HenpaswbHOM paboTbl Npu 6opa, Nocne ero NCrnonb3oBaHna, a
Takxe B TOM cnyyae, ecnv Bbl octasnAaeTe npnbop 6e3 NpucmoTpa, AaXKe Ha KOPOTKOE BpeMA.

+ 3anpeLlaeTcaA Nonb30BaTLCA NPUOOPOM, ECNN LLIHYP NUTAHUA NOBPEXAEH.

+ 3anpeLyaeTca norpy>atb Npnbop B BOAY, AaXKe AN1A TOro, YToObl €ro BbIMbITb.

+ He npukacantecb K npnbopy Bra>kHbIMU PyKamu.

* He npukacantech K koprycy npnbopa, T.K. OH HarpeBaeTCA, Aep>KUTe Npubop 3a pydKy.

* YT06bI OTKIIOUUTL NPUOOP OT CETU, TAHWUTE HE 3a LUHYP NUTaHuA, a 3a BUSIKY.

+ 3anpeLyaeTcA UCNOMb30BaTb ANEKTPUHECKUIN YONTUHUTEb.

+ 3anpeLyaeTca YICTUTL NPUMBOP NopoLlKamu, coaepXXalimmm abpasvBHbIe UM KOPPasuBHBLIB BELLECTBA.
« 3anpeLuaeTca ncnons3oBaHue npubopa npu TemnepaType Hmke 0°C u Boiwe 35°C.



FAPAHTUA: OaHHbI nprubop npeaHasHayeH UCKUUTeSIbHoANA 6bIfOBOrO UCMOSb30BaHMA.
3anpeLyaeTcA ero ncnonb3oBaHue B NPOgIECCHOHaNbHbIX LENAX.
HenpasunbHoe ncnons3oBaHue npubopa OTMEHAET AENCTBUE rapaHTuM Ha nprbop.

OTW MHCTPYKUMM Tak>XXe OOCTYMNHbI HAa BE6-canTe Hawen KomnaHum no agpecy www.rowenta.com

3. MIPAKTUYECKUE COBETbDI

SAWNTA LLETOK:

LLell(ll obnapaoT o4eHb rMbKOW LWETUHOMW, cneunansHo
paspaboTaHHON AnA NoBbIWweHWA 3PPEKTUBHOCTU Npubopa
N 3aWmTbl BOSIOC.

- YTObbI LWETKN HE TepAann 3dEeKTMBHOCTHN, 06A3aTENbHO
nomMeLlanTe ux B 3awmTHble oyTnapel (I) nocne kaxxaoro
NCNosb30BaHnA

- OTKpbITUE/3aKpbITUE 3aLUMTHLIX (OYTAAPOB

YCTAHOBKA U YOANEHWE LWWETOK (J) :

[nAa ycTaHOBKMN LLUETKN:
- CHUMUTE 3aLMTHYIO YacTb
- Hacagute weTtky o LWEJTYKA.

/\ HAMOMUHAHWE: Hacaaka-leTka (G/H) cunbHo HarpeBaeTcA BO BpeMA
ncnons3osaHnA. CobnoganTte Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU, CHUMaA LWETKY ¢ npu 6opa.

[nAa Toro 4tobbl CHATb LWETKY:
- CHMMUTE WeTKY ¢ npu bopa.

TEMMNEPATYPO/CKOPOCTb NOAAYN BO3OYXA (B):

- 1: ymMepeHHble TemnepaTtypa 1 BO34YLIHbIA NOTOK

- 2: 6onee BbicoKaA TemnepaTtypa 1 605ee MHTEHCUBHBLIW BO3YLUHbLIA MOTOK
- ¥ XONOAHbIN BO34yX

- 0: BbIKNIOYEHME npubopa

O X N=

HAMPABJIEHVE BPALLEHUA (C):

OTa (PhyHKUMA CAY>XUT AS1A aBTOMaTU4eCKOro HamaTtbiBaHUA
nNpAOKU Ha LWEeTKY, YTO 3HAaUYUTENbHO ynpoLwaeT yKNaaky.

- UT0bbl BKMOYMTL BpalleHne, NepBBEANTE NEPBKOYaTENb
(C) B nono>keHne, COOTBETCTBYIOLEE HY>KHOMY HanpasfeHuto
BpaLlleHuA (Bnpaeo nnv BNeBO).

- YaepxmBante nepeKnoyaTesb HaXXaTbiM BO BPEMA YKNaaku
- YT0o6bl OCTAHOBUTL BpalleHne, OTNYCTUTE NepeknoYvaTesb

NMOPAQOK PABOTHI

I'Ipe,u,naraeM BalwleM BHMMaHUO OCHOBHbIe NnpaBu/ia, KOTOpPble MOMOIryT XOPOLUO YNOXNUTb BOOCHI

CYWKA N YKNTAoKA BOJIOC BbINONHAOTCA OAHOBPEMEHHO!
- [Mocne Toro, Kak Bbl BbIMbI/IN FOTOBY, XOPOLLIO BbITPUTE BOJSIOCHI MOMTOTEHLIEM W TLLATENbHO pac4eLumnTe ux.



a TatoKe LUMHBOHOB.

- Bbl moxkeTe npeagaputensHo cnet7(ll noacywmTs Bonock! 6naroaapa doyHKUuM cywku (B),

(683 WBTKM), Npn 3ToM Bonockbl OC'1'BJOTCA BnakHbIMK.

-Paspgenute Bonockl Ha OTAENbHbIE NPAAY LUMPUHOW B HECKOMNBbKO CAHTUMETPOB (CM. 6potutopy « CoBeTbl
napvkmaxepa ») U yknagbiBante nux noodepeHo. HYrtobbl oTAenMTb NpAan, MOXHO

MCnonb3oBaTh 3aKOSKMK.

-YcTaHoBuUTE LWETKY HY>KHOro AnameTpa (6onbLIoro unv Manoro, B 3aBUCMMOCTU OT ANWHBLI BOSIOC U BUAA
npuyeckmn) Ha Kopnyc npubopa. 3akpenuTe ee (Bbl yenbiwmTe LLENYOK).

- MopHecuTe WETKY K Bonocam:

npAgb 6yaeT HamaTbIBaTLCA aBTOMATUYECKM MMOKMM HEMPEPLIBHLIM ABVXKEHUEM.

3anpelLaeTca cnonb30BaTh NPUOOP A1A YKNaAKK CryTaHHbIX U HaYeCaHHbIX BOJIOC, @

4. TEXOBCNY>XXUBAHUE

BHUMAHWE! lMepen BbINONHEHNEM YNCTKMK

06A3aTeNbHO OTKNKYNTE NPUOOP OT CETH.

Yuctka npubopa u LETOK:

- Baw npmnbop npakTu4ecku He TpebyeT

Texobecny>kmsaHuA. Bel MoxxeTe 06TepeTb ero
~ CYXOW UIN Yy Tb BAIAXXHON TPANKOMN.

- 3anpex:aeTca Mcnonb3oBaTb CAMPT ANA YACTKK npubopa.

- 3anpewaeTtca norpy>:aTb NpMbop nnn WeTKn B BOAY.

- [Nocne 4YMcTKM TwaTenbHO BbICYLUMTE BCE YacTu npubopa.

- PerynAapHo ounwanTe WweTku OT BONOC.

5. YyacTtByuTe B oxpaHe OKpy>katowen cpeabl!

® [aHHbIn NPr6op COAEPXUT MHOTOUUCTIEHHBIE KOMMIEKTYIOLINE, U3rOTOBMIEHHbIE U3 LIeHHbIX M
MOBTOPHO WCMONb3YEMbIX MaTepUasnos.
B O Mo oKoHuaHMM CpOKa Cry>6bl MPUGOPa CAANTE ero B NYHKT NpUeMa U, B Crydae oTCyTCTBUA
- TAKOBOrO, B YNONHOMOYEHHbIM fepBUCHBIM LEHTP AnA ero noCheaytollen nepepaboTku.

6. MPU CBOE B PABOTE

+ «Bonocel cnyrbiBatoTCA»:

1. Y6eauTech, 4TO Bbl 4OCTATOMHO XOPOLLO pacHecann BOoChl.

2. Pazpenute BONOCHI Ha NPAAM Nepes TeM, Kak Aenatb YKNaaKy.

3. Bbl MOXeTe B Mob0oM MOMEHT OCTaHOBUTb BpaLLEHWE LETKK, OTnycTuB nepektoyatens (C).

Bbl MOXeETE TaloKe 3MEHWUTL HanpaBsieHne BpalleHuA WeTKW. [locne 3Toro cHUMUTE WETKY ¢ Nprbopa,
YTOObl OCTOPOXKHO BbIHYTb €€ U3 BOMOC.

+ «BpalueHue wetok oT/U/toyaeTcH»:

1. MNpeaBapuTensHO NOACYLLMTE M XOPOLLO pacHeLlmTe BOSIOChI.

2. Ecnv npaab CnviwkoMm Benvka, pasgenuTe Bonockl Ha 6onee y3kue npaau.

+ «[pnbop BonbLe He paboTaeT»: BKHOYMNOCH YCTPONCTBO TEPMOBE30NACHOCTM.

1. OTknto4nTE NPUBOP OT CETU.

2. Javite eMy oCTbITb B TedeHne 30 MUMHYT nepen Tem, Kak UCrofb30BaTh ero CHoBa.

3. Ecnn nprbop no-npexkHemy OTKIoYaeTcA, 06paTUTECh B CEPBUCHbBIN LIEHTP.

+ «LlleTnHa WweToK NpumMHNack»: He 3abbiBante nomMeLaTh WETKM B 3almMTHbIE (DYTNAPLI NOCNEe KaXKAoro
MNCNONb30BaHUA.

- Ecnn weTtrHa 6bina npumATa nepes Ncnonb3oBaHUeM LWETKK, OHa pacnpaBuTcA cama no cebe npu
BO34ENCTBUN roOpAYEro BO3ayxa 1 Npu BpalleHU BO BPEMA YKNaaKu.



Mepen NoYaTKOM BUKOPUCTAHHA YBaXKHO NPOYMTANATE LIKO IHCTPYKLIIO | mopaamn 3 TeXHIKn 6e3neku. @

Bu wWoinHo npnabanu TexXHIYHO HOBUA NPOayKT!
[lnAa nocKoHaNoro OBONOAIHHA TEXHIKOK BUKOPUCTaHHA, AK NpaBuIio, HEOOXiaHUIA OeAKMI Jac (2-3 ceaHcn).

Brush Activ’ - e wWiTka 3 oyHKUiAMY 06epTaHHA i CYLWiHHA, A Ka creuianbHo po3pobneHa anA
yknagaHHa BonoccA 6e3 3ycurb i 0AHMM PYXOM: WBMALLE i fierwe TpaauuinHoro yKnagaHHA.
Brush Activ’ no3Bsonae ogHoyacHo cywmntn i Hagasall cbopmy Bawin 3adicuyi nA OTpMMaHHA
6e3n0raHHOro pesynbTaTy fAK cnepeay, Tak i 3 TUNbHOro 60Ky ronosw.

2. PEKOMEHAALUIlI 3 TEXHIKU BE3MNEKA

+ Bawa 6e3neka rapaHTyeTbcaA BianosigHiC110 Lporo npunagy YHHMM CTaHgapTaM i HopMam (OMpPeKTUBK
CTOCOBHO HU3bKOBOJIbTHOrO 06naHaHHA, eNBKTPOMAarHinioi CymiCHOCTI, 3axXMCTy AOBKINMA Ta iH.).

« [ig Yyac BUKOpUCTaHHA NpuiaaaA Lsoro npunagy HarpiBaeTbCA A0 BUCOKOI TemnepaTypu. CTexxre 3a Tum,
LWO6 eneKTPOLLHYP He TOPKaBCA rapAYuX YacTuH npunagy.

« [NepesipTe, W06 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBaHIN Bamu efleKTpoOMEpEXXi Bianosigasna Hamnpysi, BKasaHin

Ha npwriagi.

+ Byab-AKe HenpaBusbHE NIAKIIIOYEHHA 00 eNneKTpoMepexi moxe npu3sCCTM A0 HEMOMPaBHMX MNOLUKOA-
>KEeHb npunagy, Ha fAKi rapaHTia He MOLMPIOETLCA.

« [INA [OAaTKOBOro 3axXmMCTy PEKOMEHAYETLCA MiAKITHIOYEHHA NPUCTPOO
3axmcHoro BigkntoyeHHA (MN3B) 3 HoMiHaNbHUM audpbepeHuianbHUM
poboumm cTpymom o 30MA 0O eNeKTPUYHOro naHutora BaHHOI KiMHa-
TW. [POKOHCYNBLTYNCH 3i CBOIM YCTAHOBHUKOM.

* Y 6yab-AKOMY BMNaAKy CMocoby YCTaHOBMEHHS | BUKOPUCTaHHA Npunagy NoBWHHI BiANoBiaaTh
BMMOram HOPMAaTUBHWUX AOKYMEHTIB, YNHHMX Y BaLLii KpaiHi.

« YBAI'A: He KOpUCTYUTECA UMM NPUCTPOEM MOBMN3Y BaHH,
o . ) X
OyLWwoBKX, 6aCEenHiB Yn iHLUMX EMHOCTEN 3 BOOIO.

+ Llen npynapg He NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCL 0COH6amu (B TOMY YMCHi OiTbMM), AKi MatoTb OOMEXKEHI
i3NYHI, YyTTEBI YW PO3YMOBI MOXITMBOCTI ab0 HE MatoTb NOTPIGHOrO AOCBIAY YN 3HaHb, AKLLO 0coba,
BiAnoBiganbHa 3a ixHio 6e3neKy, He 34iMCHIOE 3a HUMK HarnAaay abo nonepenHbo He Jana BKasiBoK
OO0 BUKOPUCTaHHA npunagy. Cnig HarnAagaTy 3a AiTbMu, WO6 BOHW HE rpanuca 3 npuiagom.

* [lpn KOPUCTYBaHHI NPUCTPOEM Y BaHHIN KiMHATi, BAMUKaNUTE MOro Big
MepeXXi MicnAa BUKOPUCTAHHA, OCKINIbKM B6IM3bKICTb BOAM CTAHOBUTL

Hebe3neKy, HaBiTb KO NPUCTPIN BUMKHEHO.

« Llen npucTpii Mo>ke BUKOPUCTOBYBATUCH OiTbMU BiKOM Bif 8 pOKiB i BULLe Ta ocobammn 3 06MeXXeHNMH
PI3NYHUMN, CEHCOPHMMMK abo PO3YMOBUMN MOXIIMBOCTAMU, 0COBaMK1, AKi HE MalOTb AOCTATHLO
[OCBiAy Ta 3HaHb, HEObXiAHMX ANA NOBOAXXEHHA C Takummn Bupobamu , 3a yMOBM, AKLLO 32 HUMU
NPOBOAMTLCA BiANOBIAHMI HarnAg abo BOHM O3HANOMIIEHI 3 IHCTPYKUiAMKM Woao 6e3neyHoro
BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO | pO3yMitoTb Hebe3neKy, Lo MoXe BiadbyTncA. He no3sonanTe gitAM rpaty 3
npucTpoem. OuneHHA Ta 06cnyroByBaHHA He NOBUHHO OYTW BUKOHAHE AiTbMu 6€3 Harnagy.

* o6 yHMKHYTK Hebeaneku, y pasi NOLWKOAXKEHHA eNEeKTPOLLHYpa NOro Cnif 3amiHUTK Ha NiANPUEMCTBI
BMPO6 HU Ka, B MOro Bigaini nicnAnpogaxHoro obcnyrosyBaHHA abo 3BepHYBLUNCL A0 cneuianicta
BignosigHoi kBanidgikauil.

* He kopucTynTeCh BalwmM NpunaaoM i 3BEpHITLCA A0 YNOBHOBaXKEHOro CepBIC-LEHTPY, AKLLIO

npunag nagas Ha nignory abo He npautoe AK cnig.

+ Mpynaa obnagHaHWA CUCTEMOLO TEMJIOBOrO 3axuCTy. Y BUNagKy neperpisaHHA (Hanpvkiag,
BHACNiAoK3abpyAHEHHA 3aQHBOI PELLITKY) Npuiag aBTOMaTUYHO BUMUKAETLCA; B LIbOMY BUNaAKY

HeOobXiAHO 3BEpPHYTUCA OO0 LIEHTPY NICNANPOAaXKHOro 06CyroByBaHHs.



+ Mpynaa NoTpiGHO BiAKOYATU Bif eNEKTPOMEpPEXi: Nepes BUKOHaHHAM Oornepauin O4uLLeHHA abo @
JornAagy, AKWO BiH He nNpautoe AK Crif, 0a4pasy MicrA 3aKiH4eHHA BUKOPUCTaHHA.

+ He BvKopucTOBYIMTE Npunag, AKLLO MOro efeKTPOLLHYP MOLKOAKEHWNA.

* He 3aHypronTe npunag y Bo4y i He nigctaBnuiTe NOro nig CTpyMiHb BOAW, HABITb MNif Yac OYMLLEHHA.

+ He Topkantechb npunagy, AKLIO y Bac BOSOri PYKW.

+ BepiTb Npunaz He 3a Kopnyc, NOKX BiH LLE rapAYuii, a 3a py4dKy.

* Bigkntoyaroum npunag Bif enekTpoMepeXxi, TArHiTb He 3a eNEeKTPOLLUHYP, a 3a BUSKY.

* He KopucTynTech eneKTponoaoBXyBayeM.

* He BYKOpUCTOBYIMTE ANA OYMLLEHHA abpa3unBHi Y KOPO3iviHi MaTepianu.

+ He kopucTynTech npunagom npu Temnepatypax Hkde 0°C i Buwe 35°C.

FTAPAHTIA: Baw npunag npu3Ha4yeHuin Tinbkn Ana nobyToBOro BUKOPUCTaHHA. MOro He MOXKHa BUKO-
pucToByBaTu ANnA NPOogeCinHOI AiANIbHOCTI.
HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHA Npunagy TArHe 3a coboto aHynoBaHHA rapaHTii.

Lli iHCTpyKUii TakoXX OOCTYMHI Ha HalwoMy canTi www.rowenta.com.

3. NOPAAUN 3 BUKOPUCTAHHA

SAXUCT WITOK:

Ui wiTkn 6yno cneuianbHO CTBOPEHO 3 LWETUHOK H DKHOI TEKCTYpU
ONnA OTPUMaHHA ONTUMaSIbHOI ehe~CrMBHOCTI, @ Ta KOX Abato4n
Npo NPUPOAHI 0COBNMBOCTI BALLOro BOSIOCCA.

- [nA 36epiraHHA AKOCTI LTOK, KOXHOrO pasy Micnsa KOpUCTyBaHHA
HUMW, HEOHXiAHO 0BOB'A3KOBO MOKMNACTM iX A0 3axXuUcHUX Yoxnis (1) .
- BigkpnBaHHA/3a4MHEHHA 3aXUCHNX YOXNIB.

[nAa Toro wob 3HATK LWITKY:
- 3HIMiTb 3aXMCHUI YOXOJ.
- HacyHbTe WiTky go Tux nip, oku He nodyete KJTIALAHHSI.

/\ HATALYBAHHSI: nig yac poboTtu Hacagka ( G/H)
[y>Ke CUIMbHO HarpiBaeTbcA. 3HiMarouu ii, byabTe 06epexHi.

[nAa Toro wob 3HATK LWITKY:
- Bum miTb witky 3 ii rHispa.

TEMMNEPATYPHI PEXNMW/ LUBNAOKICTb MOTIKY MOBITPA (B):

- 1: noMipHi TemnepaTtypa Ta NoTiK NoBiTpA

- 2: nigBuULLEHi TemnepaTypa Ta NoTiK NOBITPA
- *: peXUM X0noAHOro 06ayBaHHA

- 0: BUMKHEHHA npunagy

S Xk N=



HAMNPAM OBEPTAHHA (C): @

Lla doyHKUMA no3BONAE aBTOMATUYHO HAMOTaTK NacMo
BOMOCCA HAaBKOMO WiTKW- ANA yKnaaaHHA 6e3 3ycusb.
-LLlo6 BBiIMKHYTU 06epTaHHA, NocyHbTe nepemmkad (C) y
NoTpibHOMY HanpAMKY ob6epTaHHA (BnNpasBo abo BiBO).

- Mig yac yknagaHHA TpumanTe nepemMmkad.

- [AnA 3ynmMHKu obepTaHHA BianyCTiTb NepemMmnkad.

AK KOPUCTYBATNCH MNMPNAAOOM? :

Huxue OonncyeTbecA 6asoBa TexHika yKnagaHHA .

OOHOYACHE CYWIHHA | HAODAHHA oOPMW!

- MicnA MUTTA ronoBu BUTPITE BOSIOCCA PYLUHUKOM i pETENIbHO PO3YeLliTb NOro.

He BrKopucTOBYIMTE Npynaanna 3anfyTaHoro BooccA, Kocnyokabo HapoLLIEHOro BOMOCCA.

- 3aBAAKK pexxuMy CyLWiHHA (B) BM MOXKeTe cnoyaTtky niacyLumrn BoroccA (6e3 3acCTOCyBaHHA LLiTKN),
3anmLaioymn BonoccA BOMOIMM.

-Po3giniTb BoNnoccA Ha okpeMi nacMa Mo Kiflbka CaHTMMETPIB (avB. po3ain "XuTpoui nepykapa" ) i
ob6pobnAanTe Ui nacma ogHe 3a ogHUM. [na yTpMMaHHA iHLIMX NacoM BOSIOCCA MOXHa ckopucTamcA
LUMMNBKaMM.

- BcTaHoBITh WITKY (BEMKOro abo ManeHbKOoro giameTpa B 3a/1eXKHOCTI Bif, AOBXWHW BALLOro BOMIOCCA
Ta 6a>kaHoro pesynbTaTy) Ha Kopnyc npunaay, Hacysatouu ii, Aoku He nodvyeTe KITALLAHHA.

- MoTim nigBediTb WiTKY A0 nacMa BOJOCCA:

Le nacmMo HamaTyBaTMMETbCA aBTOMATMYHO, MNAaBHUM i PIBHOMIPHUM PYXOM.

4. qornAaa

YBAT'A! lNepepouniieHHAM 3aBXam
BigknlOuanTte npunap Big eneKJpomepexi.
YuweHHA Npynany Ta WiToK:

- Mpunag noTpebye HecknagHoOro gornAaany.
MNOro MOXXHa NPOTEPTM CyX0to abo TPOXU
BOJIOrOKO CEPBETKOLO.

Hikonn He npoTupariTe npunag cCiMpTomM.

- 3abopoHAETLCA 3aHyploBaTy npunag abo Witk y Boay.

- PeTenbHo BrcyLyinTe NpOTEPTi YacTUHW.

- PerynapHo BuganAanTe BONOCCA, WO 3a/MWIAETLCA Ha LWiTKaXx.

Ei& OBAUMO NMPO 3AXUCT AOBKINNA!

@® Baw npunaa MicTUThL 6araTo MaTepianis, AKi MOXyTb 6yTh nepepobneHi abo NOBTOPHO
BUKOPUCTAaHI.
BN = MicnA 3akiHyYeHHs TEPMIHY Cny>kbu npunagy 34anTe Moro A0 NyHKTY NpuiiMaHHA nobyToBMX Npuna-
4iB, a 3a BiACYTHOCTI Takoro -A0 YNOBHOBA>KEHOI0 CepBiCc- LIEHTPY ANA MOro No4asnbLUoi 06po6Ku.

6. YCYHEHHA HECMPABHOCTEM
« "Moe Bonocca cnnyTyeTbea”:
1. Bu pobpe posyecanu BonoccA?



2. MNepepn yknagaHHAM fobpe po3ainuium noro Ha nacma?
3. Y 6yab-AKWIn MOMEHT MOXXHA 3YNMUHUTM 0BepTaHHA LWITKK, BianyCcTMBLUM NnepeMukad obeptaHHa (C) , @
ab0 nepenTn Ha 0bepTaHHA LWITKW B 3BOPOTHOMY HaNpPAMKY. [OTiM 3HIMITb LWITKY 3 1i KPIMIEHHS |
posnnyTanTe BOMOCCA.

*+ «OBepTaHHr LITOK NPUMHWIOCA»:

1. BonoccA HeobxigHO norepeaHbo NiACyLWNTY | po3dvecaTy.

2. MoxxnuBo nacma 3aBenuki? YknaganTe MeHLi nacva.

« "Mpunag BUMUKAETLCA Nifg, Yac poborn': crnpautoBas TEPMIYHUN 3aXUCT.

1. Bigknto4iTb Npunag Bif enekTpoMepexi.

2. [Nepen NOBTOPHWMM BBIMKHEHHAM AainTe NOMY OXOSIOHYTM NpoTAroM 30 XBUAMH.

3. AKwo npobnema He 3HMKaE, 3BEPHITLCA Y BiaAiN NiCNANPOAAXKHOro 06CYroByBaHHA MOKYMLIB.

+ "BONOCUHKM LWITKM nonArany": nicna KOXHOMO BU KOPUCTaH HA BaXKNMBO XOBaTW LITKY Y creuiasibHo
npu3HaveHun coyTnap.

-AKLLO BOMOCUHKM LWITKW NONAranv nepes BUKOPUCTaHHAM, BOHM caMi COB00 po3npAMATLCA Nig Yac
YKNaaaHHA 3aBAAKN NOEAHAHHIO CTPYMEHIB rapAYoro NoBITPA | aBTOMaTUYHOIrO 06epTaHHA.

Lugege enne kasutamist tédhelepanelikult 1&bi nii kasutusjuhend kui ka turvanduded. @

Teie seade kasutab téiesti uut tehnoloogiat!
Selleks, et dppida kdiki selle vdimalusi taielikult &ra kasutama, on vajalikud 2-3 kasutuskorda.

Brush Activ’ on p&oérlev kuivatushari, méeldud spetsiaalselt juuste holpsalt ja Kiiresti
soengusse seadmiseks, mis teeb kogu toimingu tunduvalt vihem aegandudvaks ja keerukaks.
Brush Activ’ vGimaldab juukseid korraga kuivatada ja soengusse seada ning tagab seega
laitmatu tulemuse nii tu ka kui kuklajuuste juures.

2. TURVALISUSE NOUANDED

* Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiivide le ja seadustele
(Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse kohta kéivad direktiivid)
+ Seadme tarvikud kuumenevad kasutamise kaigus. Valtige nende puutumist naha vastu. Jalgige
alati, et seadme toitejuhe ei puutuks mine kunagi selle kuumenevare osadega kokku.

+ Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures ndutavale.

+ Valesti vooluvérku tihendamine vbib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei kai garantii alla.

- Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada vannituba
varustavasse vooluahelasse rikkevooluseade, mille nominaalne rik-
kevool ei Uleta 30 mA. Kisige nOu paigaldajalt.

+ Igal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskdlas kasutamisriigis kehtiva
seadusandlusega.

« HOIATUS! Arge kasutage seadet vannide, dusside,

kraanikausside voi muude vett sisaldavate anumate lahedal.

+ Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fuusilised ja vaimsed véimed ning meeled on piiratud
vdi isikud, kes seda ei oska voi ei tea, kuidas seade toimib, vélja arvatud juhul, kui nende turvalisuse
eest vastutav isik kas nende jarele valvab v6i on neile eelnevalt seadme t66pdhimdtteid ja kasutamist
selgitanud. Ka tuleb valvata selle jarele, et lapsed seadmega ei mangiks.

 Kui seadet kasutatakse vannitoas, eemaldage see parast
kasutamist vooluvorgust, sest vesi voib pohjustada ohtliku
olukorra iseqi siis, kui seade on valja lulitatud.

- Seadet vbivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast voi vdhene-
nud fuusiliste, sensoorsete voi mentaalsete voimetega isikud,



samuti isikud kellel puuduvad kogemused ja teadmised, juhul @
kui neid on seadme ohutu kasutamise osas eelnevalt juhenda-

tud vo6i koolitatud ning nad moistavad sellest tulenevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet jarelval-

veta puhastada ega hooldada.

* Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade &rahoidmiseks lasta see tootjal, tema mudgijargsel teenin-
dusel vbi vastavat kvalifikatsiooni omaval isikul vélja vahetada.

* Arge kasutage seadet ning votke Uhendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul, kui seade on maha
kukkunud voi ei toota korralikult.

+ Seade on varustatud kaitseslsteemiga tlekuumenemise vastu. Kui temperatuur tduseb liiga

korgele (kuna naiteks tagarest on ummistunud), jadb seade automaatselt seisma: votke ihendust
muugijargse teenindusega.

+ Seade peab olema vooluvdrgust vélja voetud: selle puhastamiseks ja hooidu seks, rikke korral, kohe,
kui olete selle kasutamise I6petanud.

« Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

- Arge kastke seadet vene ega pange seda voolava vee alla isegi mitte selle puhastamiseks.

- Arge katsuge seadet niiskete kéatega.

+ Arge hoidke seadet korpusest - see on tuline -,vaid k&epidemest.

+ Seadet ste ps list valja tbmmates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.

* Arge kasutage pikendusjuhet.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle pinda kriimustada v6i séévitada.
+ Arge kasutage temperatuuril alla 0°C ja tle 35°C.

GARANTII:
Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks. Seda ei tohi tarvitada t66vahendina.

Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com.
3. SOOVITUSED KASUTAMISEKS
HARIADE KAITSEKATE:

Harjaste jaikus on hoolikalt rihitud selliseks, et need maksimaalse
téhususe juures minimaalselt juukseid kahjustaksid.

- Harjade tbhususe séilitamiseks pange need péarast iga
kasutamist alati kaitsekatte (1) sisse tagasi.

-Kaitsekatte avamine/sulgemine.

HARIADE SEADME (J) KULGE KINNITAMINE LA ARAVOTMINE :

Kilgepanekuks:
- Votke kaitsekate éra.
- lukake hari seadme kulge, kuni kuulete kldpsu.

/\ PEA MEELES: Harjad (G/ H) kuumenevad kasutamise kaigus.
Ettevaatust nende aravotmise!.

Harja aravétmiseks:
- Témmake hari selle pesast vélja.




TEMPERATUUR/OHUVOO KIIRUS (B): e

- 1: méddukas temperatuur ja 6huvoo kiirus

- 2: kdrgem temperatuur ja suurem 8huvoo kiirus
- *: kiilm &hk

- 0: seade on véljas

S XN=

POORLEMISSUUND(C):

Funktsioon vGimaldab juuksesalgu automaat selt harja imber
keerata ja llhtsustab seega soengutegemist.

Harja pd6rlemapanekuks likake ldlitit (C) soovitud
pddrlemise suunas (paremale voi vasakule).

- Hoidke lilitit harja kasutamise kestel paigal.

- Pé6rlemise peatamiseks laske luliti lahti.

KUIDAS SEADET KASUTADA? :
jargnevalt pohilised votted soengu Gnnestumise tagamiseks.

UHEAEGNE KUIVATAMINE JA SOENCiIUSSESEADMINE!

- Parastjuuste pesemist kuivatage need ratikugaja kammige korralikult 1abi.

Arge kasutage seadet, kui juuksed on sassi s, tupeeritud vi kui Teil on juuksepikendused.

- Tanu kuivatomisfunktsioonile (B- harja ei kasutata) saate juukseid f6énitodo nii, et need kergelt
niiskeks jaaksid.

- jaotagejuuksed mdne sentimeetri paksusteks salkudeks (vt. peatikk "Juuksurite nipid") ja harjake need
Ukshaaval 14bi. Teiste salkude paigalhoidmiseks voite kasutada klambreid.

Pange paika hari (jame vdi peenike vastavalt juuste pikkusele ja soovitud tulemusele), Ilikates seda seadme
kilge, kuni kostab kldps.

- Seejarel pange hari vastu juuksesalku:

salk keerdub automaatselt imber sujuvalt liikuva harja.

4. HOOLDUS
PANE TAHELE! Enne puhastamist tuleb seade
alati vooluvdrgust vélja votta.
Seadme ja harjade puhastamine:
- Seadmejuures vajalik hooldus on minimaalne.
Seda voib puhastada kuiva vdi kergelt niiske
~ lapiga.
- Arge kasutage seadme puhastamiseks mingil juhul alkoholi.
- Arge kastke seadet ega harju mitte kunagi vette.
- Kuivatage puhastatud osad hoolikalt &ra.
- Puhastage harju regulaarselt nende kiilge jddnud juustest.

ﬁ& AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

® Teie seadmejuures on kasutatud vaga mitmeid (imbertoétlemist véi kogumist véimalda
vaid materjale.
BN 2 viige seade kogumispunkti v5i vimase puudumisel volitatud teeninduskeskusesse, et oleks
vbéimalik selle tUmbertdétlemine.




6. KUl SEADE EI TOOTA KORRALIKULT... @

+ "Juuksed l&dhevad sassi":

1. Kas kammisite juuksed korralikult 1abi?

2. Kas jaotasite need enne harjamise alustamist salkudeks?

3. Harja p66rlemise saab lilitit (C) lahti lastes mistahes hetkel peatada vdi harja vastupidises suunas
pdorlema panna. Seejarel votke hari maha ja harutage juuksed selle kiiljest lahti.

* "Harja p6orlemine katkeb":

1. Kuivatage juuksed ja kammige need enne harja kasutamist.

2. Kas ju uksesalk on liiga paks? Harjake korraga vdhem juukseid.

« "Seade lilitub valja": t6éle on hakanud termokaitse.

1. Votke seade vooluvdrgust vélja.

2. Laske sellel enne uuesti kasutamist umbes 30 minutit jahtuda.

3. Kui probleem pusib, votke thendust klienditeenindusega.

« "Harjased on longus": Adrmiselt oluline on panna hari parast iga kasutamist spetsiaalse kaitsekatte sisse.
- Kui harjased on long us enne seadme kasutamist, kerkivad need soengutegemise kaigus sooja 6hu ja
automaatse p6orlemise koosmaojus uuesti pusti.

Pirms izmantoJanas uzmanigi izlasiet lietoJanas instrukciju un art drodibas noradijumus. m

JUs iegadajaties tehniska zina jaunu produktu!
lai iemacTttos izmantot ierici, ir nepiecieSama apmaciba (2-3 seansi).

Brush Activ’ ir unikala rotéjoSa kemme, paredzéta matu ievedoSanai bez piepulés viena kustiba:
atrak un vieglak par tradicionalo matu ieveidoSanu ar kemmes palidzibu.
Brush Activ’ |auj jums vienlaicTgi Zavet matus un veidot frizdru,' lai iegutu izcilu rezultatu.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

« Jusu droS1bai, Sis aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem

(zemsprieguma direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide ... ).

* IzmantoS$anas laika aparata piederumi kllst loti karsti. I1zvairieties no to saskares ar adu.
Parliecinieties, lai baroSanas kabelis nekad n'eatrastos kontakta ar karstam aparata dalam.

« Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst jusu aparata parametriem.

« jebkura nepareiza pieslégSana var izraisTt neatgriezeniskus bojajumus, kurus garantija nesedz.

- Papildu aizsardzibai elektriskaja kéde, kas apgada vannas istabu,
ieteicams uzstadTt paliekosas stravas ierici (RCD), kuras paliekoSas
darbtbas strava neparsniedz 30 mA. Palldziet uzstaditaja padomu.

* lerices uzstéd_Téana un izmantoSanajaveic saskana ar jisu valsti spéka esosajiem standartiem.
- BRIDINAJUMS: neizmantojiet So ierici vannas, dusas, %
baseinu vai citu tvertnu, kas satur tdeni, tuvuma. &

+ S0 aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas, sensoras vai garigas
spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trukst pieredzes vai zinaSanu, iznemot gadijumus, kad
par vinu droSTbu atbildiga persona ierices izmantoSanas laika Sis personas uzrauga vai ir sniegusi
informaciju par ierices izmantoSanu. Pieskatiet bérnus un parliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

- Ja ierice tiek izmantota vannas istaba, pec lietoSanas atvienojiet to no
stravas, jo tdens tuvums rada briesmas pat, ja ierice ir izslégta.

» So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar
ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam, ka art tadi,
kam trikst pieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas kadas citas,



par vinu droStbu atbildigas personas uzraudziba vai ir sanémusi Q
noradijumus attieciba uz to, ka so ierici drosi lietot, un apzinas ar to
saistitos riskus. Bérni ar So ierici nedrikst spéléties, ka ar1 bez
uzraudzibas veikt tas tiriSanu un apkopi.

+ Ja baroSanas vads ir bojats, tas jaaizvieto razotajam, garantijas apkalpoSanas servisam vai personai ar
lidzTgu kvallfikaciju, lai izvairTtos no iesp&jamam briesmam.

* Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar autorizéto servisu, ja jusu ierice ir nokritusis zemeé un/vai

ta darbojas ar traucejumiem.

« Aparats ir aprikots ar termiskas droSibas sistému. ParkarSanas gadijuma (kas notikusi, piemé ram,
aizmugures rezga aizséréSanas dé!) sazinieties ar tehniskas apkopes centru.

« Aparats jaizslédz: pirms tiriSanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadijuma, tikltdz Jus esat
beidzis to lietot.

* Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

* Nemeérciet denT vai ne lieciet zem tekoSa tdens pat tTriSanas noldka.

* Neturiet to mitras rokas.

* Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

* Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas

* Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

* NetTriet ierTci ar abraziviem vai koroziviem ITdzekliem.

+ Nelietojiet to pie temperatiras, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35°C.

GARANTIJA:
Sis aparats ir paredzéts lietoSanai tikai majas apstaklos. To nedrikst izmantot profesionalos noltkos.
Nepareizas izmanto$anas gadijuma garantija k!Ust par nederigu un speka neesosu.

STs instrukcijas ir pieejamas arT masu majas lapa www.rowenta.com.
3. ZMANTOSANAS PADOMI
SUKU AIZSARGAPVALKS:

Suku sarini izgatavoti Tpa~i miksti, lai nodroSinatu optimalu
efektivitati, pilntba saglabajot Jisu matu dabiskumu.

-lai saglabatu suku efektivitati, pec katras lietoSanas
obligati novietojiet tas aizsargiericé (I).

- Aizsargu atvérSana / aizvérSana.

lai uzstaditu:

- Nonemiet aizsargus.
- Bidiet suku (korpusa), lidz izdzirdat KLIKSKI.

/\ ATGADINAJUMS: lietodanas laika uzgalis (G/H) loti uzkarst.
Esiet uzmanigi nonemot to.

Lai nonemtu:
-lznemiet suku no tas gropém.




TEMPERATURA / GAISA PLUSMAS ATRUMS (B): m

- 1: mérena temperatira un gaisa plusma;

- 2: augstaka temperattra un spécigaka gaisa plusma;
- *: auksts gaiss.

- 0: izslegt ierci;

o kN =

/@;!m ROTESANAS VIRZIENS (C):

(4 ST funkcija lauj Jums automatiskl aptTt matu Skipsnas

%
Gl ap kemmi, ai veiktu matu ieveidoSanu bez piepules.
ﬁ - Lai izsaktu kemmes rotéSanos, nospieziet rotéSa nas pogu (C)
vélama rotéSanas virziena (pa labi vai pa kreisi).

- Turiet rotéSanas pogu matu ieveido$anas laika.
- Lai apturetu rotésanu, atlaidiet rotéSanas pogu.

KA IZMANTOT IERICI?

Zemak aprakstrti noradtjumi, kuri padarisJus matu ieveidoSanu veiksmigu.

ZAVESANA UN FRIZURAS VEIDOSANA VIENLAICTGI!

- Péc matu mazgasanas ar Sampunu un/vai kondicionieri, labi izzavejiet matus ar dvieli un rlp1gi izkemgj iet.
Neizmatoijiet ierici uz sajauktiem, uzkasrttiem matiem vai uz Sinjoniem.

- Pateicoties zaveSanas funkcijai (8), Jus varat apzavét matus (bez sukas), atstajot tos nedaudz mitrus.

- Sadal iet matus atseviskas skipsnas ar dazu centimetru platumu (sk. sadalu "Friziera trikn un ieveidojiet Skips-
nas vienu péc otras. Lai noturétu citas matu skipsnas, jus varat izmantot matu spradztes.

- Uzstadiet suku (liela vai maza diametra atkan'ba no juosu matu garuma un vélama efekta) uz ierices korpusa,
iebTdot to taja lidz izdzirdat KLIKSKI.

- Tad novietojiet suku pie matu Skipsnas:

Skipsna automlltiski elastigi un nekavéjoties aptinas.

4. KOPSANA

UZMANIBU ! Pirms tiriSanas vienmér
atvienojiet aparatu no stravas.

Jusu ierTcei nepiecieSama regulara kopsana.
jus varat to t1r1t, izmantojot sausu vai
nedaudz mitru lupatinu.

- Nekad nemérciet ierici vai kemmi tGdenr.

- Nekad negremdéjiet ierici vai sukas tdeni.

- Labi nosusiniet notirttas dalas.

- Regulari attl riet sukas no tajas palikuSajiem matiem.

@ lerices razo8ana izmantoti vairaki materiall, kas ir lietojami atkartoti vai otrreiz parstradajami.
2 Nododiet ierici elektroieriCu savakSanas punkta vai autorizéta servisa centra, lai nodroSinatu
tas parstradi.

ES. PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIB!



6. PROBLEMU GADTIJUM m
+ "Mani mati sapinas":

1. Vai jus labi izkemméjat matus?

2. Vai Jus sadalTjat matus Skipsnas pirms to ieveidoSanas?

3. jus varat apturet kemmes rotéSanu jebkura momenta, atlaizot rotéSanas pogu (C) vai nospiezot
pretéjas rotéSanas pogu. Tad iznemiet kemmi no aparata, lai atlaistu matus.

« "Sukas parstaj griezties":

1. leprieks labi nosusiniet un izsukajiet savus matus.

2. Vai skipsna nav parak liela? Nemiet mazakas Skipsnas.

» «Mana ierTce parstaja darboties» : iedarbojas termiska aizsardziba.

1. Atvienojiet aparatu no stravas

2. Lauj iet tam atdzist apméram 30 minutes pirms atkartotas to izmantoSanas.

3. Ja probléma netika atrisinata, sazinieties ar garantijas apkalpoSanas centru.

« "Kemmes zari ir noliekuSies": Péc katras izmanto$anas ir svarigi ievietot kemmi aizsardzibas apvalka.
- Ja kemmes zari ir noliekuSies pirms izmanto$anas, tie pacelsies matu ieveidoSanas laika, pateicoties
karsta gaisa plusmai un automatiskas rotéSanas kombin&cijai.

Prie$ naudodamiesi aparatu atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijas ir patarimus °

Jus ka tik isigijote techniniu pozidriu naujg produktg!
Kad iSmoktuméte idealiai juo naudotis, paprastai reikia laiko (2-3 bandymy).

Brush Activ’ yra plauky dzZiovintuvas su Sepeciu, specialiai sukurtas tam, kad galétuméte be
pastangy ir vienu perbraukimu susi Sukuoti: grei€iau ir lengviau nei paprastai Sukuodamiesi.
Brush Activ’ leidzia kartu dziovinti plaukus ir suteikti formg Sukuosenai, kad rezultatas baty
puikus tiek galvos priekinéje, tiek uzpakalinéje dalyje.

2. SAUGOS NURODYMAI

« Siekiant uztikrinti JUsy sauguma, Sis aparatas pagamintas laikantis taikomy standarty ir

teisés akty (Zemos itampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos direktyvy... ).
* Naudojant aparatg jo dalys labai i kaista. Nesilieskite prie jy. Niekada ne leiskite maitinimo
laidui liestis su jkaitusiomis aparato dalimis.

+ Patikrinkite, ar Jusy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.

+ Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos Zalos, kuriai netaikoma garantija.

- Siekiant papildomos apsaugos, rekomenduojama j vonios
elektros grandine jtraukti liekamosios sroveés jtaisg (RCD) su
normine liekamagja darbine srove, kuri nevirSija 30 mA.

Patarimo kreipkités j asmen;j, diegiantj jranga.

+ TaCiau aparatas turi buti instaliuotas ir naudojamas laikantis jusy Salyje galiojanciy standarty.

- JSPEJIMAS: negalima naudoti jrenginio Salia vonios, duso, %
prausyklés ar kity indy, kuriuose yra vandens. @

- Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizines, jutiminés arba
protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba
Ziniy, iSskyrus tuos atvejus, kai uz jy saugumag atsakingi asmenys uztikrina tinkamg
priezitrg arba jie i§ anksto gauna instrukcijas dél Sio aparato naudojimo. Vaikai turi bati



- Prietaisg naudojant vonioje, po naudojimo batina is elektros G
lizdo iStraukti prietaiso kiStukg, nes buvimas arti vandens kelia
pavojy net iSjungus prietaisg.

« Sj prietaisg gali naudoti 8 mety bei vyresnio amziaus vaikai ir
sutrikusiy fiziniy, jutimo ar protiniy gebéjimy arba neturintys patirties

LRV

giai naudotis prietaisu, ir jie supranta susijusius pavojus. Vaikams
zaisti su prietaisu negalima. Vaikai negali be priezitros valyti prie-
taiso arba atlikti jo technine prieziara.

« Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas, centras, kuris yra jgaliotas atlikti priezitrg po pardavimo,
arba panasios kvalifikacijos asmenys ji turi pakeisti, kad nebdty pavojaus.

* Ne naudokite aparato ir kreipkités i centrg, igaliotg atlikti priezitrg po pardavimo, jeigu

aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

« Aparate yra instaliuota kars€iui jautri apsaugos sistema. Aparatui perkaitus (pavyzdziui, dél
uzsikims$usiy galiniy groteliy), aparatas automatiSkai iSsijungia: kreipkités i centra, jgaliotg

atlikti priezitrg po pardavimo.

+ Aparatas turi bati iSjungtas i$ tinklo: pries ji valant ir atliekant priezidros darbus, sutrikus

veikimui, baigus ji naudoti.

* Ne naudokite aparato, jei laidas pazeistas.

* Nenardinkite jo i vandeni ir neplaukite net valydami.

* Nelaikykite drégnomis rankomis.

* Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

+ Nei$junkite traukdami uz laido, bet iStraukite kiStuka i$ lizdo.

* Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

* Nevalykite su Sveiti mui skirtomis ar korozijg sukelianiomis priemonémis.

» Nenaudokite esant Zemesnei nei 0°C ir aukstesnei nei 35°C temperatirai.

GARANTIJA:
Jusy aparatas skirtas tik naudojimui namuose. Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir masy svetaingje www.rowenta.com.

3. NAUDOJIMO PATARIMAI
SEPECIU APSAUGINIS DEKLAS:

Minksti Sepeciy Sereliai buvo specialiai sukurti tam, kad baty
pasiektas optimalus veiksmingumas, saugant natdra lius josy
plaukus.

-Norédami iSsaugoti .8epeciy veiksmingumag. kaskart ba ige
naudotis batinai idékitejuos i apsaugin] déklg (1).

-Saugikliy atidarymas | uzdarymas.

APARATO SEPECIU UZDEJIMAS IR NUEMIMAS (J)

Norédami uzdéti:
- Nuimkite apsaugin] dékla. ]
- Sukite Sepetj, kol iSgirsite SPRAGTELEJIMA.

SPRAGTELEJIMA




/\ PRIMINIMAS: naudojant aparatg. Sepecio priedas (G/H) labai ikaista. @
Nuimdami ji bOkite atsargus.

Norédami nuimti:
- ISimkite Sepet] i$ jam skirtos vietos.

TEMPERATURA | ORO GREITIS (B):

- 1: vidutiné temperatdra ir vidutinis oro srautas
- 2: auk.Stesné temperatdra ir stipresnis oro srautas
*. &
R - *: Saltas oras
- 0: aparato sustabdymas

S Xk N=

SUKIMO KRYPTIS(C):

Si funkcija leidzia automatigkai apvynioti pl auky sruoga apie
Sepetj, kad galétuméte suslSukuoti be pastangy.

- Norédami Uungti sukimo funkcijg, pastumkite reguliatoriy (C)
norima sukimo kryptimi (j kaire arba j deSine).

- Sukuodamiesi laikykite paspaude mygtuka.

- Norédami sustabdyti sukimo funkcijg, atleiskite mygtuka

KAIP NAUDOTI APARATA? :

Stai pagrindinis budas graziai Sukuosenai padaryti.

PLAUKUY DZIOVINIMAS IR FORMAVIMAS VIENU METU!!

- ISplove plaukus, juos gerai nusluostykite rankSluosciu ir rapestingai iSSukuokite pirstais.
Nenaudokite aparato susipynusiems, garbanotiems ar priaugintiems plaukams dzZiovinti.

- Jus galite truputj padliovinti plaukus, nustate dliovinimo funkcijg (B) (be Sukavimo), ir palikti juos drégnus.
- Padalinkite plaukus j keliy centimetry atskiras sruogas (Zr. dalj "Kirpéjo rekomendacijos") ir

dZiovinkite kiekvieng atskirai. Galite naudoti Znyples, kad sulaikytumeéte kitas plauky sruogas.

- Sepeti (didelio arba mazo skersmens, priklausomai nuo plauky ilgio ir pageidaujamo rezultato) uzdékite
ant aparato korpuso, sukdami, kol i§girsite SPRAGTELEJIMA,

- Paskui pridékite Sepeti prie plauky sruogos:

sruoga automatiskai apsivynioja Svelniu ir lygiu judesiu.




4. PRIEZIURA 0

Prie§ valydami aparatg, visada iSjun kite ji i§ maitinimo tinklo.
Aparato ir Sepeciy valymas:

-Aparatui reikia labai nedaug priezidros.

Galite ji valyti sausu ar lengvai sudrékintu skuduréliu.

- Aparatui valyti niekada nenaudokite alkoholio.

- Aparato arba Sepeciy niekada nenardinkite j vanden;.

- Gerai nuSluostykite nuvalytas dalis.

- Reguliariai iSimkite Sepeciuose likusius plaukus.

E& PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!

® Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti i pirmines Zaliavas arba perdirbti.
2 Nuneskite ji i surinkimo punktg arba, jei jo néra, i centrg, kuris yra igaliotas atlikti priezitra,
kad aparatas buty perdirbtas.

6. KILUS PROBLEMOMS

* "Mano plaukai susipainioja":

1. Ar gerai iSSukavote savo plaukus?

2. Ar gerai atskyréte sruogas pries jas dziovindami?

3. jus bet kada galite sustabdyti besisukantj Sepetj, atle isd ami sukimo reguliatoriy (C) arba pasukdami
Sepetj prieSinga kryptimi. Paskui nu imkite Se peti nuo jam skirtos vietos, kad plaukai isilaisvinty.

+ "Sepeciai besisukdami sustoja":

1. Gerai i$ anksto nusluostykite ir iSSukuokite plaukus.

2. Ar sruoga néra per stora? Dziovinkite mazesne sruogag.

+ "Mano aparatas veikdamas sustoja": néra Uungta Siluminé apsauga.

1. ISjunkite aparatg iS maitinimo tinklo.

2. Prie§ dar kartg ji naudodami, apie 30 min. leiskite atvesti.

3 Jei problema islieka kreipkites i centrg jgaliota atlikti priezitrg po pardavimo

- "Sepetio ereliai sugule": baigus naudoti Sepetj, jis turi bati i detas i jam skirta apsaugine dalj.

- jei Sepecio Sereliai buvo sugule prie$ naudojant Se peti, Sukuojantis jie automatiskai pakils, puciant
Siltam orui ir kartu veikiant automatinei sukimosi funkcijai.

Prije prve upotrebe, paZljivo procitajte upute za upotrebu, kao i sigurnosne savjete. @

Upravo ste nabavili tehni¢ki nov proizvod!
Obl¢no je potrebno odredeno vrijsme upotrebe (2 do 3 puta) za potpuno usvajanje njegove upotrebe.

Brush Activ’ je rotaciona Cetka za suSenje, posebno osmisljena za olakSano Cetkanje jednim jedinim
potezom: brze i lak§e u odnosu na tradicionalno ¢etkanje.

Brush Activ’ vam omogucava da istovremeno suSite i oblikujete frizuru, kojom mozete posti¢i savrSen
rezultat, sprijeda kao i straga glave.

2. SIGURNOSNI SAVJETI

+ U cilju va8e sigumosti, ovaj aparat je u skladu s vazeéim normama i propisima (Direktiva o najnizem
naponu, elektromagnetnoj kompatiblinosti, okolisu... ).

+ Dijelovi aparata postaju jako vruéi tokom upotrebe. Izbjegavajte dodir s kozom. Osigurajte se da kabl
za napajanje nikad ne bude u dodiru s vruéim dijelovima aparata.

* Provjerite da li napon vaSe elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaSeg aparata.



+ Svaka greska prilikom priklju€ivanja, moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu obuhvaéena @
garancijom.

- Radi dodatne zastite, pozeljno je u strujno kolo koje
opskrbljuje kupatilo ugraditi zastitnu strujnu sklopku (RCD) Cija
oznaka za preostalu radnu struju nije ve¢a od 30 mA. Pitajte

elektriCara za savjet.

« Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slul€aju biti u skladu s propisima koji su na
snazi u vasoj zemlji.

- UPOZORENJE: nemojte koristiti ovaj aparat u blizini kade,

tus-kabine, umivaonika ili drugih posuda s vodom. @

« Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujuéi djecu) Cije su fizike,

Culne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili poznavanja, osim ako se
one ne mogu okoristiti, putem osobe zaduZene za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim instrukci-
jama vezanim za upotrebu ovog aparata. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slu€aju ne igraju
aparatom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon upotrebe prekinite napa-
janje energijom jer blizina vode predstavlja opasnost Cak i kada je
aparat iskljucen.

« Ovaj aparat mogu Kkoristiti djeca starija od 8 godina starosti i
osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnos-
tima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su
primili detaljna uputstva kako da koriste aparat na siguran nacin i
ako shvataju opasnosti do kojih bi moglo da dode. Djeca ne smiju
da se igraju s aparatom. CidCenje i odrzavanje aparata ne smije da

obavljaju djeca bez nadzora.

+ Ako je kabl za napajanje oste¢en, njega mora zamijeniti proizvoda¢, njegov ovlasteni servis ili osoba
sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake eventualne opasnosti.
* Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je vas aparat ispao, ako
ne funkcionira ispravno.
+ Aparat je opremljen sistemom za toplotnu sigurnost. U slu¢aju pregrijavanja (npr, radi, zaepljenosti
straznje reSetke), aparat ¢e automatski prestati sa radom: obratite se ovlastenom servisu.
« Aparat mora biti isklju¢en iz mreze: prije €iS¢enja i odrzavanja, u slu€aju neispravnog funkcioniranja,
¢im ste ga prestali upotrebljavati.
* Ne koristite aparat ako je kabl oStecen.
+ Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode, ¢ak ni prilikom cis¢enja.
* Ne drzite aparat vlaznim rukama.
* Ne drzite aparat za kuéiste, koje je vruce, vec za drsku.
* Ne iskljuCujte aparat iz mreze povlacenjem za kabl, ve¢ povlac¢enjem za utiénicu.
* Ne koristite elektril:ni produfni kabl.
* Ne Cistite aparat abrazivnim ili korozivnim proizvodima.
+ Ne koristite aparat na temperaturi nizoj od 0°C i viSoj od 35°C.

GARANCIJA:
Va$ aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu. Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.
U slul:aju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

Ove upute nalaze se takoder i na nasoj web stranici www.rowenta.ba



3. UPUTE ZA UPOTREBU @
ZASTITNI OMOTIZA CETKE:

Savitljivost dlaCica na ¢etkama specijalno je osmisljena u cilju
optimalne efikasnosti, uz o€uvanje prirode vase kose.

- Da biste o¢uvali efikasnost ¢Cetki, obavezno ih vracéajte u
njihove zastithe omote (l), nakon svake upotrebe.
-Otvaranje/zatvaranje zastitnih omota.

Za postavljanje:
- Uklonite zastitni omot
- Uklopite Cetku dok se ne zacuje KLIK.

/\ UPOZORENJE : Prikljudak s ¢etkom (G/ H) postaje vrlo vrué tokom upotrebe.
Pazite prilikom odvajanja.

Za odvajanje:

- Izvadite Cetku iz njenog leZista.

TEMPERATURA / BRZINA ZRAKA (B):

- 1: temperatura i protok zraka umjereni
- 2: temperatura i protok zraka pojacani
- *: hladan zrak

o kN =

SMJER OKRETANJA (C):

- 0: aparat zaustavljen
Ova funkcija vam omogucava da automatski zavijete pramen

2
'(' e kose oko &etke, da biste uginkovito susili i oblikovali vau kosu.
ﬁ -Za pokretanje rotacije, potisnite prekida¢ (C) u zelienom smjeru

rotacije (desno ili lijevo).
- Odrzavaijte pritisak tokom Cetkanja.
- Da biste zaustavili rotaciju, otpustite prekidac.

KAKO KORISTITI CETKU? :

Ovo su osnovne tehnike za uspjeSno feniranje.

ISTOVREMENO SUAENJE | OBLIKOVANJE!

- Nakon pranja $amponom, kosu dobro osusite peskirom i temeljito je ras¢eSljajte.

Ne koristite svoj aparat na kosi koja je zapetljane, ispucala, niti na umecima za kosu.

Imate mogucnost da prethodno osusite kosu zahvaljujuci funkciji suSenja (B), (bez Cetke), uz o€uvanje
vlaznosti kose.

- Podijelite kosu u pojedinaéne pramenova od nekoliko centimetara (vidi poglavije "Frizerski trikovi") i
radite na pramenovima jedan po jedan. Mozete upotrijebiti Snale za drzanje ostalih pramenova kose.

- Postavite tetku (velikog i li ma log promjera, zavisno od duzine vaSe kose i Zelienog efekta) na

tijelo aparata, uklopivsi je dok se ne zaCuje KLIK.



- Zatim pramen postavite na
Cetku, pramen se automatski
omotava oko Cetke mekim i
kontinuiranim potezom.

ww\\m

4. ODRZAVANJE

PAZNJA! Uvijek iskljuéujte aparat iz mreze prije
nego $to ¢ete ga Cistiti.

Ciscenje aparata i ¢etki:

- VaSem aparatu potrebno je vrlo malo odrzavanja.
Mozete ga Cistiti uz pomo¢ suhe ili lagano
vlazne krpe.

- Nikad ne koristite alkohol za ¢iSéenje svog aparata.
- Dobro pazite da prvo osusite dijelove koje Cete Cistiti.
- Redovno u klanjajte preostalu kosu sa Cetki.

Es. UCESTVUJMO U ZASTITI OKOLISA!

@® Va$ aparat sadrzi mnoge vrijedne materijale koji se mogu se reciklirati.
2 Odnesite ga na za to predvideno mjesto.

6. U SLUCAJU PROBLEMA

+ "Kosa mi se petlja":

1. Jeste li dobro rasc¢esljali kosu?

2. Jeste li se sjetili razdvojiti pramenove prije nego Sto ste poceli raditi?

3. MozZete u svakom trenutku zaustaviti rotaciju ¢etke tako Sto Cete otpustiti prekida¢ rotacije (C), ili tako
Sto Cete Cetku poceti okretati u suprotnom smjeru. Zatim izvucite Cetku iz kuéista i tako oslobodite kosu.
+ «Rotacija Cetki se zaustavlja»:

1. Pazite da prethodno dobro osusite i ras¢esljate kosu.

2. Da pramen nije prevelik? Uzmite manji pramen.

+ " Moj aparat prestaje sa radom " : pokrenut je sistem toplotne sigurnosti.

1. Iskljucite aparat iz mreze.

2. Ostavite ga da se ohladi 30 minuta prije novog koristenja.

3. Ako se problem nastavi obratite se ovlastenom servisnom centru.

+ « Dlagice Cetke su spljostena": Vazno je obavezno odloziti Cetku u zastitni omot

nakon svake upotrebe.

- Ako su dlacice Cetke bile polegle prije upotrebe, one se prirodno vraéaju tokom &etkanja,

zahvaljuju¢i kombinaciji toplog zraka koji puSe i automatskoj rotaciji.



Professional
tips & tricks




BLOW DRYING (EN)

Smooth and controlled

Drying and styling in a single step!

This is the basic technique for blow drying long or medium-length hair with the BRUSH ACTIV".

After washing your hair, dry it well in a towel and carefully untangle it.

You can also pre-dry your hair with the Brush Activ’ drying function while still keeping your hair
damp.

Separate your hair into sections, using clips:

LA TA

1. Start at the nape of the neck,
2. then the back of the head,
3. the sides,
4. finish with the sections on the top.

The secret lies in the fineness of the separated sections, handled one by one!

We suggest using the large-diameter brush for general styling and the small-diameter brush for
putting the finishing touches (more marked rounding inwards or outwards).

(_ From root to tip! )

It is essential to dry the roots properly before the tips: place the
brush against the roots of your hair, under the section to be blow
dried, without starting the rotation and only on the drying setting
(position 1) and then start the automatic rotation of the brush while
working slowly down towards the tips until the section is comple-

tely dry.

Remember that badly dried hair is badly smoothed hair!



(Tips turned under:) @

Place the brush (small or large diameter) under the tip of the section. Start the
rotation to roll the hair under.

(Tips turned outwards:)

Place the brush (small or large diameter) on the tip of the section.
Start the rotation to roll the hair outwards.

For a more marked effect towards the tips, the small-diameter brush is ideal!
You can give this movement to all your hair or to just a few sections.

BLOW DRYING
Layered and tapered

This blow drying technique suits hair of all lengths.

After washing your hair, dry it well in a towel and carefully untangle it.
Pre-dry your hair using the drying function of the Brush Activ’ with your head tipped forwards to give
body at the roots. The tips must remain damp.

You can use a mousse or wax to enhance the appearance of your hair.

Separate the hair vertically in two parts from the top of your head down to the nape.
Start blow drying, placing the appliance under the section in a root -> tip movement.
Repeat the operation until both sides of the nape are perfectly dry.

Continue with the sections at the side of the face and finish at the top of the head.

To obtain perfect layering, place the brush under or on the section in the direction of the
layering and pull the section towards the opposite cheek, keeping the head slightly tilted.

(Working the tips:)
To keep the tips tapered, do not pull on the section when the brush reaches the tip; remove

the brush gently so as not to spoil the effect.
Allow the hair to cool before finishing.

For a more marked effect towards the tips, the small-diameter brush is ideal!



BLOW DRYING (EN)
Curled and light

This technique is essentially for use on short and medium-length hair, soft or wavy.

Curls and waves are made by rolling fine sections of hair around the small-diameter brush: the finer
the section, the tighter the curl.

Always start at the nape of the neck, working progressively upwards, and finish with the sections at

the top of the head.

Place the brush alternately under the section (to dry the roots) and then over the section (for the
wave) in a relatively slow rotating movement, which will give more

volume and an effect of lightness.

The rolled sections must cool without being touched.

Once all the hair is dry, arrange the curls and waves using your

fingertips.

Avoid using a comb or brush, which would spoil the effect.

THE FINISHING TOUCHES
Fringes

For a short, straight fringe, we suggest using the small-diameter brush, which
will give more movement.

For straight fringes, you will need
to give more volume at the root
to give the best profile.

For a longer fringe, on the other hand, the large-diameter brush will give a smoother effect. On a
damp, pre-dried fringe, place the brush under fringe, from the roots, and keep the automatic
rotation on to roll the section to the inside until completely dry.

Volume
at the roots

Once the hair is blow dried, place the brush at the root again, under the section
(preferably the large-diameter brush), without using the automatic rotation.
Setting: drying only. Start smoothing the section against the lie of the hair for
about 3 cm from the roots and then allow the appliance to slide slowly to the tip of the section
without stretching it.

Then bring the section back to the correct side.

Replacer ensuite la méche du bon coté.

To give more volume to all of your hair, it is important to use this tip on each section of hair.



Kadernicke rady
a triky




FOUKANA CS)
Uhlazena a ucesana

Soucasné suseni a tvarovani!

Zde je zakladni technika urcena k provadéni foukané

pomoci pristroje BRUSH ACTIV' na dlouhych nebo
polodlouhych vlasech.

Po umyti vlasi Sampdnem své vlasy dobre vymackejte do osusky a
peclivé je rozceste.

Vlasy mlzete predsusovat také diky funkci Brush Activ', jez je zachova
dostatecné vihké.

Rozdélte vlasy na oddily pomoci sponek:

~
>

1. Zacnéte s dlouhymi vlasy na siji,
2. potom pokracujte na zadni ¢ast hlavy,
3. potom na postranni ¢asti Ucesu
4. a skoncete s prameny vlast na vrcholku hlavy.

Tajemstvi spociva v jemnosti rozdélovanych prament vlasu, které se zpracovavaji jeden po druhém!

Radime vam, abyste pro obecné zakladni vytvarovani svého Gcesu pouzivali kartac¢ o velkém priméru a
maly primér pouzili pozdéji pro zdiraznéni dokoncovacich praci (zaobleni dovnitf nebo napadné;jsi
smérem ven).

@d kofinkum ke koneékﬁmD

Je nezbytné ususit korfeny vlasu dfive nez jejich konecky: polozte
kartac jiz u korene vlasli pod pramen, ktery chcete ¢esat, aniz byste
spoustéli otaéeni, v poloze pro samotné suseni (poloha 1).

Potom zapnéte automatické otaceni kartace a postupujte pomalu
dolt smérem ke koneckiim vlasu, dokud nebude pramen vlast
zcela suchy.

Myslete na to, Ze Spatné ususeny vias je spatné uhlazeny vlas!



(Zaoblené konecky smérem dovnitF:> @

Umistéte kartac (velkého nebo malého priaméru) pod pramen vlasl na koneccich.
Spustte otaceni tak, abyste nataceli smérem dovnitr.

<Zaob|ené konecky smérem ven: >

Umistéte kartac (velkého nebo malého prdméru) nad pramen vlasl na koneccich.
Spustte otaceni tak, abyste nataceli smérem ven.

Chcete-li dosahnout zduraznéného ucinku v blizkosti koneck viasd, je na to idealni
karta¢ o malém primeéru! Tento pohyb miZete pouZit na vsechny své viasy nebo
vylucné jen na nékolik jejich pramend.

FOUKANA
Sestrih s rozcuchanymi

konecky vlasu

Technika vyfoukavani vyhovuje véem délkam vlasu.

Po umyti vlasi Sampdénem své vlasy dobfe vymackejte do osusky a
peclivé je rozéeste.

Predsuste si vlasy s pouzitim funkce vysousece vlas( pfistroje Brush
Activ’ s hlavou sklonénou dopredu tak, abyste vlasy u kofinku
nadzvedli. Konecky vlast museji zlistat vihké.

Pro konec¢nou upravu vlasu mizete pouZit pénu nebo vosk.

Rozdélte svisle své vlasy na dvé ¢asti od vrcholku hlavy az po spodek Sije.

Zacnéte s foukanim tak, ze pfistroj polozite pod pramen vlast v pohybu smérfujicim od
kofrinku ke konecku.

Opakujte operaci tak dlouho, az budou vlasy na obou stranach $ije dokonale ususené.
Pokracujte prameny vlast po obou stranach obli¢eje a skonéete vrcholkem hlavy.

Abyste ziskali dokonaly sestfih s rozcuchanymi konecky vlasu, polozte kartaé pod
nebo nad pramen vlasl ve sméru sestfihu a tahnéte pramen vlasu ke druhé tvari s
tim, Ze hlavu mate stale mirné sklonénou.

(Préce na koneécich:)

Aby konecky vlasl zlstaly rozcuchané, nepokracujte v tahu kartace v prameni vlast,
kdyz dosahl arovné Spicek: kartac z pramene vlast vytahnéte jemné, abyste nepokazili dojem.

Pred ¢esanim své vlasy nechte vychladnout.

Chcete-li dosahnout zdiraznéného ucinku v blizkosti koneckd viasd, je na to idealni kartacé
0 malém praméru!



FOUKANA D
Kucerava a nadychana

Tato technika se pouziva predevsim na kratké a polodlouhé
poddajné nebo vinité vlasy.

Kucery a viny se vytvareji natacenim jemnych pramenu viasu pomoci
kartace o malém primeéru: ¢im je pramen vlasu slabsi, tim je kucera
seviengjsi.

Vzdy zacinejte na Siji a postupné stoupejte, az skoncite nejvyse
umisténymi prameny vlasa.

Kartac stridavé pokladejte pod pramen vlasu (abyste je vysusili u
kofink() a na pramen vlasl (za u¢elem zvIinéni) spiSe pomalym
otaéivym pohybem, kterym dosahnete nadechraného a

1 \ nadychaného ucinku.

Natocené prameny vlasl maji vychladnout, aniz by se jich kdokoliv
dotykal.

Jakmile uschne cely Uces, vraceji se kucery a viny na misto jen samotnymi prsty.

Vyhnéte se hfebenu nebo kartaci, které by narusily nebo zrusSily dojem.

DOKONCOVACI PRACE
Ofina

Chcete-li mit ofinu kratkou a rovnou, doporucujeme
vam pouzit kartaé o malém priiméru, ktery pohyb
zdlrazni.

U rovnych ofin je tfeba zvetsit objem viasu
u kofinkd v zajmu estetiky profilu.

Naproti tomu u delsi ofiny poskytne kartac o velkém praméru hladsi dojem.
Na pfedsusené, ale stale vlhké ofiné umistéte karta¢ pod ofinu u samych kofinkd vlast a nechte bézet
automatické otaceni s natacenim pramene vlas( uvnitf az do Uplného ususeni.

Zvetseni objemu
u korinku

Jakmile jsou vlasy vytvarované, umistéte znovu

kartac ke kofinkiim pod pramen vlasu (pfednostné

zvolte velky primér), nepouzivejte vSak automatické otaceni. Prepnéte
do polohy samotného suseni. Zacnéte pramen vlast uhlazovat v
opacném smeéru, nez jak je ukotven, po délce asi 3 cm a nakonec nechte
pristroj sklouznout pomalu az ke $pi¢ce pramene vlasu, aniz byste pfitom
pramen vlast napnuli.

Pak vratte pramen vlast na spravnou stranu.

Pro zvétseni objemu vsech vasich vlasu je dilezZité pouzit tento trik na vsechny prameny vlasu.



Zalecenia i sztuczki
fryzjera




SZCZOTKOWANIE @
Gtadkos¢ i kontrola

Rownoczesne suszenie i uktadanie!

Podstawowa technika szczotkowania z uzyciem BRUSH
ACTIV' na witosach dtugich lub sredniej dtugosci.

Po umyciu witoséw, nalezy je wytrzec recznikiem i doktadnie
rozczesac.

Dzieki funkcji suszenia Brush Activ’ istnieje mozliwo$¢ wstepnego
suszenia wtoséw z zachowaniem ich wilgotnosci.

Podzieli¢ wtosy na odcinki, za pomoca spinek:

~
S

1. Rozpoczaé od karku,
2. nastepnie przej$¢ do tylnej czesci gtowy,
3. bokow fryzury,
4. zakonczy¢ na gornych kosmykach.

Sekret polega na wybieraniu cienkich kosmykow, uktadanych jeden po drugim!

Zalecamy zastosowanie szczotki o duzej srednicy, przy ogolnym uktadaniu fryzury i szczotki o
matej srednicy dla podkreslenia utozenia (zawijanie do $rodka lub na zewnatrz).

@d cebulek do kor'lc()wekD

Nalezy najpierw wysuszyé wiosy u ich nasady, a nastepnie
przejs¢ do koncowek: zatozy¢ szczotke przy nasadzie wiosow,
pod uktadanym kosmykiem, bez obracania, tylko w pozycji
suszenie (pozycja 1) nastepnie, wiaczy¢ obroty
automatyczne szczotki przesuwajac ja powoli w kierunku
koncowek do catkowitego wysuszenia kosmyka.

Nalezy pamietac, ze Zle wysuszone wtosy daja efekt w postaci ztego wygtadzenia!



CKor'lcéwki zawijane do wnetrza:) @

Zatozy¢ szczotke (duzej lub matej srednicy) na koncowki wiosow,
pod kosmykiem.
Wiaczy¢ obroty, w celu nawiniecia do wnetrza.

(Kor'lcc’)wki zawijane na zewnqtrzD

Zatozy¢ szczotke (duzej lub matej srednicy) na koncowki wioséw, nad kosmykiem.
Nacisnaé przetacznik obrotow, aby nawinagé witosy na zewnatrz.

Aby podkreslic¢ efekt, nalezy zastosowac szczotke o matej srednicy! Zabieg mozna
wykonac dla catej fryzury lub kilku kosmykow.

SZCZOTKOWANIE
Cieniowanie | pasemka

Technika szczotkowania nadaje sie dla wloséw kazdej dtugosci.

Po umyciu witoséw, nalezy je wytrze¢ recznikiem i doktadnie
rozczesac.

Podsuszy¢ wiosy za pomoca funkcji suszenia Brush Activ’, z gtowa
pochylong do przodu, aby zapewni¢ puszysto$¢ wtoséw przy
cebulkach. Koncowki powinny pozostawac wilgotne.

Mozna uzy¢ pianki lub wosku w celu ozdobienia wtosow.

Podzieli¢ pionowo witosy na dwie czesci, od czubka gtowy do karku.

Rozpoczaé szczotkowanie umieszczajac urzadzenie pod kosmykiem i wykonywaé
ruch od nasady do koncowek.

Powtarzaé¢ czynnos$¢ do catkowitego wysuszenia z obu stron karku.

Kontynuowaé na kosmykach potozonych po bokach i zakohczy¢ na czubku gtowy.

Aby uzyskaé idealny efekt cieniowania i pasemek na koncéwkach, szczotke nalezy
umieszczaé nad lub pod kosmykiem, w kierunku cieniowania i wyciggna¢ kosmyk
przeciwny, caty czas z lekko nachylona gtowa.

Aby zachowaé pasemka na koncoéwkach, nie nalezy ciggnac¢ za kosmyk kiedy
szczotka znajduje sie przy koncowece: zdjaé delikatnie szczotke z kosmyka, aby nie zepsué efektu.
Pozostawi¢ wtosy do schtodzenia przed uczesaniem.

Aby podkreslic efekt, nalezy zastosowac szczotke o matej srednicy!



SZCZOTKOWANIE PL]
Loki i puszystosc¢

Ta technika znajduje zastosowanie dla wtosow krotkich i sredniej
dtugosci, prostych lub lokowanych.

Loki uzyskuje sie przez nawijanie cienkich kosmykow za pomoca
szczotki o matej srednicy: im cienszy jest kosmyk, tym loki bedag
miaty mniejsza srednice.

Nalezy zawsze rozpoczynaé od karku i przesuwaé sie w gore,
konczac na kosmykach na czubku gtowy.

Zaktadaé przemiennie szczotke pod kosmykiem (w celu
wysuszenia wiosOw przy nasadzie), a nastepnie nad kosmykiem
(w celu uzyskania lokéw), witgczajgc powolny ruch obrotowy,
ktory zapewni uzyskanie puszystosci.

Nawiniete kosmyki musza schtodzi¢ sie.

Po wysuszeniu catej fryzury, wtosy nalezy uktada¢ wytacznie za

pomoca palcow.
Unika¢ stosowania grzebienia lub szczotki ze wzgledu na ryzyko zepsucia efektu.

WYKONCZENIA
Grzywka

W przypadku grzywki krotkiej i prostej, zaleca sie
zastosowanie szczotki o matej srednicy, ktora
podkresli efekt.

W przypadku grzywki prostej,

nalezy zapewnic puszystos¢ wtosow u
nasady, aby zachowac estetyke profilu.

Odwrotnie, dla dtuzszej grzywki, szczotka o duzej srednicy zapewnia lepszy efekt.
Na wilgotnej i podsuszonej grzywce, zatozy¢ szczotke pod grzywka przy nasadzie wtoséw i wiaczy¢
automatyczne obracanie, aby nawing¢ kosmyk do wnetrza, az do catkowitego wysuszenia.

Puszystosc¢ od nasady
wiosow

Po utozeniu wioséw, nalezy umiescic¢ szczotke
przy cebulkach, pod kosmykiem (najlepiej ze
szczotkg o duzej srednicy) bez wiaczania obrotow.
Tylko pozycja suszenie. Rozpocza¢ wygtadzanie kosmyka w kierunku
przeciwnym do utozenia wtosow na odcinku okoto 3 cm i nastepnie
przesungé urzadzenie w kierunku koncowki bez ciggniecia.
Nastepnie utozy¢ kosmyk z prawidtowej strony.

Aby nadac puszystosc catej fryzurze, czynnosc nalezy powtorzy¢ dla kazdego kosmyka wtosow.



Kadernicke rady
a triky




FUKANA SK)
Uhladena a ucesana

Sucasné susenie a tvarovanie!

Tu mame zakladnu techniku uréenu na prevadzanie
fukanej pomocou pristroja BRUSH ACTIV’ na dlhych alebo
polodlhych vlasoch.

Po umyti vlasov Samponom svoje vlasy dobre vyzmykajte v osuske a
starostlivo si ich rozceste.

Mate moznost si vlasy predsusit pomocou funkcie susenia Brush Activ’, no

zachovat isti vihkost vlasov.
Rozdelte vlasy na odseky pomocou sponiek:

~
>

1. Zacnite s dlhymi vlasmi na §iji,
2. potom pokracujte na zadnej ¢asti hlavy,
3. potom na postrannej ¢asti ucesu
4. a skoncite s pramenmi vlasov na vrchu hlavy.

Tajomstvo spociva v jemnosti rozdelovanych pramenov viasov, ktoré sa spractvaju jeden po druhom!

Radime Vam, aby ste na obecné zakladné vytvarovanie svojho Uéesu pouzivali kefu s velkym
priemerom a maly priemer pouzili neskér na zdoraznenie dokonéovacich prac (zaoblenie dovnutra
alebo napadnejsie smerom von).

COd korienkov ku konéekomD

Je nevyhnutné ususit korene vlasov pred ich konéekmi: polozte kefu
uz pri koreni vlasov na pramen, ktory chcete Cesat bez toho, aby
ste spustali otacanie, v polohe samotného susenia (poloha 1).
Potom zapnite automatické otacanie kefy a postupujte pomaly
nadol smerom ku konéekom vlasov, dokial nebude pramen viasov
celkom suchy.

Majte na pamadti, Ze zle ususeny vlas je zle uhladeny vias!



<Zaoblené konéeky smerom dovm’ntra:) Q

Polozte kefu (velkého alebo malého priemeru) pod pramen vlasov na koncéekoch.
Spustte otacanie tak, aby ste natacali smerom dovnutra.

CZaobIené konceky smerom von:>

Polozte kefu (velkého alebo malého priemeru) nad pramen vlasov na koncekoch.
Spustte otacanie tak, aby ste natacali smerom von.

Ak chcete dosiahnut zdérazneny ucinok v blizkosti koncekov viasov, je na to idedlna
kefa s malym priemerom! Tento pohyb mézete pouzit na vsetky svoje viasy alebo
vyluéne iba na niekolko ich prameriov.

FUKANA
Zostrih s rozstrapatenymi
koncekmi viasov

Technika vyfukavania vyhovuje véetkym dizkam vlasov.

Po umyti vlasov Sampdnom svoje vlasy dobre vyzmykajte v osuske
a starostlivo si ich rozceste.

Predsuste si vlasy s pouzitim funkcie vysusaca vlasov pristroja Brush
Activ’s hlavou naklonenou dopredu tak, aby ste vlasy pri korienkoch
nadvihli. Konéeky vlasov musia zostat vihké.

Na konecnu upravu viasov méZete pouzit penu alebo vosk.

Rozdelte zvisle svoje vlasy na dve ¢asti od vrchu hlavy az po spodok Sije.

Zacnite s fukanim tak, Ze pristroj polozite pod pramen vlasov v pohybe smerujicom od
korienkov ku koncekom.

Opakujte operaciu tak dlho, dokial nebudu vlasy na oboch stranach Sije dokonale
ususené.

Pokracujte s pramernimi vlasov na oboch stranach tvare a skoncite vrcholkom hlavy.

Aby ste ziskali dokonaly zostrih s rozstrapatenymi konéekmi vlasov, polozte kefu pod
alebo nad pramen vlasov v smere zostrihu a tahajte pramen vlasov k druhej strane tvare
tym, Ze hlavu mate stale mierne sklonenu.

(Préca na konéekoch:)

Aby konceky vlasov zostali rozstrapatené, nepokracujte v tahu kefy po prameni vlasov,
ked kefa dosiahne urovne $piciek: kefu z pramena vlasov vytiahnite jemne, aby ste nepokazili dojem.
Pred ¢esanim nechajte svoje vlasy vychladnut.

Ak chcete dosiahnut zdérazneny ucinok v blizkosti konéekov viasov, je na to idedlna
kefa s malym priemerom!



FUKANA SK
Kucerava a nadychana

Tato technika sa pouziva predovsetkym na kratke a polodlhé
poddajné alebo vinité vlasy.

Kucery a viny sa vytvaraju natacanim jemnych prameriov vlasov
pomocou kefy s malym priemerom: ¢im je pramen vlasov slabsi,
tym je kucera zovretejsia.

Vzdy zacinajte na Siji a postupne stupajte, az skondcite s najvyssie
umiestnenymi pramenmi vlasov.

Kefu striedavo pokladajte pod pramen vlasov (aby ste ich vysusili pri
korienkoch) a na pramen vlasov (za u¢elom zvinenia) skor pomalym
otaéavym pohybom, ktorym dosiahnete naéechraného a
nadychaného uéinku.

Nato¢ené pramene vlasov maju vychladnut bez toho, aby sa ich
ktokolvek dotykal.

Akonahle uschne cely Uces, vracaju sa kucery a viny na miesto iba samotnymi prstami.

Vyhybajte sa hrebenu alebo kefe, ktoré by narusili alebo zrusili dojem.

DOKONCOVACIE PRACE
Ofina

Ak chcete mat ofinu kratku a rovnu, odporaéame
Vam pouzit kefu s malym priemerom, ktora pohyb
zdorazni.

U rovnych ofin treba zvacsit objem viasov
pri korienkoch v zaujme estetiky profilu.

Naproti tomu u dlhSej ofiny poskytne kefa s velkym priemerom hladsi dojem.

Na predsusenej, ale stale vihkej ofine umiestnite kefu pod ofinu pri samotnych korienkoch vlasov a
nechajte bezat automatické otacanie s nataéanim pramenov vlasov vo vnutri az do Uplného ususenia.

Zvacsenie objemu
pri korienkoch

Akonahle su vlasy vytvarované, umiestnite znovu

kefu ku korienkom pod pramen vlasov (prednostne

zvolte velky priemer), nepouzivajte véak automatické otacanie. Prepnite
do polohy samotného susenia. Zac¢nite pramen vlasov uhladzovat v
opaénom smere, nez ako je ukotveny, po dizke asi 3 cm a nakoniec
nechajte pristroj skiznut pomaly az ku $picke prameria vlasov bez toho,
aby ste pritom pramen vlasov natiahli.

Potom vratte pramen vlasov na spravnu stranu.

Pre zvacsenie objemu vsetkych Vasich viasov je dblezité pouzit tento trik na vsetky pramene viasov.



Fodrasztanacsok
& Fortélyok




A FESULES @
Sima & Engedelmes

Szaritas és elrendezés egy idoben!

ime a fésiilés alaptechnikaja, amit a BRUSH ACTIV' -
val készitiink el hosszu vagy félhosszu hajon.
Samponozas utan, jol gongyolje szaraz torulkozébe, majd
gondosan bontsa és fésulje ki hajat.

Ugyanakkor el&szarithatja a hajat a Brush Activ' szarito
funkciojaval, gy hogy haja nedves marad.

Csipesz segitségével valassza el a hajat részekre!

~
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1. Kezdje a hosszu hajtincsekkel a tarkonal,
2. aztan a fej hatulso részénél,
3. a hajzuhatag oldalt levd részei kovetkeznek,
4. fejezze be az eliils6 tincsekkel.

A szép frizura titka, hogy a finoman szétvalasztott
hajfiirtéket egyesével formazzuk meg!

Azt ajanljuk Onnek, hogy nagy atméréji kefét valassza, ha egyszeriien forméaba akarja hozni hajat,
és a kicsi atmérdjdt, ha ki akarja hangsulyozni a hajvégeket (formazza befelé vagy kifelé, ami
jobban észrevehetd).

(Gyokerektsl a hajvégekig!)

Nélkilozhetetlen a hajgyokerek megszaritasa a hajvégek el6tt:
helyezze a kefét a hajgyokerekhez, a hajtincs ala, amelyet meg
szeretne féstlni, anélklil hogy kerekitené az ala a végeket,
egyszerlien csak szaritd helyzetbe hasznalja (1 pozicid).

Aztan alkalmazza a kefe automatikus csavarasat lassan
leengedve a végekig, addig mig a tincs teljesen szaraz lesz.

Emlékezzen arra, hogy egy rosszul megszaritott haj olyan, mint egy rosszul kisimitott haj!



(Befelé kerekitett hajvégek: ) @

Helyezze a kefét (nagy vagy kicsi atmérgj(it) a hajvégekre, a hajfirt ala.
Alkalmazza a csavarast, ha befelé akarja kerekiteni a flrtjeit.

(Kifelé kerekitett hajvégek: )

Helyezze a kefét (nagy vagy kicsi atmérdjiit) a hajvégekre, a hajtincs felé.
Alkalmazza a kozcsavarast, ha kifelé akarja kerekiteni flirtjeit.

A hajvégek kihangsulyozottabb hatasaért a kicsi atmérdji kefe idealis 6nnek!
Ezt a mozdulatot elvégezheti a teljes hajan vagy csak néhany hajfiirtén.

A FESULES
Gyenge & Szalakra szedett

A fésllési technika minden hosszusagu hajra alkalmazhato.
Samponozas utan, jol gongydlje szaraz torilkdzébe, majd

gondosan bontsa és, féstilje ki hajat.

Szaritsa meg hajat a Brush Activ’ szaritd funkcidjaval. Hajtsa el6re fejét,
hogy egy kicsit felduzzasszuk a hajtoveket.

A hajvégeket ajanlatos egy kicsit nedvesen hagyni.

Hasznalhat habot vagy viaszt, hogy szebbé tegye a haj allagat.

Valassza szét két részre a hajat fliggdlegesen, a fejtetérdl le egészen a nyakszirtig.
Kezdje ugy a féslilést, hogy a késziiléket a hajtincs ala helyezi, hajté -> hajvég
mozdulat szerint.

Kezdje elolrél a mlveletet, amig egészen meg nem szarad a haja a tarké mindkét oldalan.
Folytassa az arc két oldalan levé tincsekkel, majd fejezze be a fejtetdn.

Ahhoz, hogy tokéletes frizurat kapjon helyezze
a kefét a hajtincs ala, vagy f6lé, a kivant iranyba, és huzza a tincset az
ellenkezd orcaba, a fejet lazan lehajtva.

CHajvégek megmunkélésa:>

Ahhoz, hogy a szalakra szedett hajvégeket megtartsuk, ne huzzuk végig a késziiléke
a hajtincsen ! Amikor a kefe elér a hajvégekhez: tavolitsa el gyengéden a kefét a hajtincsrél, hogy ne

rontsa el a hatast.
Hagyja kihilni a hajat, csak azutan fésilje ki és formézza!

A hajvégek kihangsulyozottabb hatasaért a kicsi atméréjl kefe idealis 6nnek!



A FESULES @
Gondor & Konnyed

Ezt a technikat Iényegesen a rovid hajon vagy félhosszu hajon
alkalmazzuk, hajlékony vagy gondor hajon.

A gondor hajfiirtok és a haj siitése ugy jonnek létre, hogy a
felcsavarjuk a finom hajfiirtoket a kis atmérdéjl kefe segitségével:
minél finomabb a hajflirt annal nagyobb lesz a gondorség.

Mindig a tarkénal kezdjlik, és utana egyenletesen haladjunk a
felfele a hajtincsekkel.
Atmenetileg helyezziik a kefét a hajtincs ala (igy szaritsuk meg
a hajtdvet), aztan a hajtincsre (a gondorség miatt), inkadbb lassan
csavarjuk, aminek majd hajdusito és konnyed hatasa lesz.
\ \ A felcsavart hajvégeket kell hagyjuk kihGIni anélkil, hogy
hozzanyulnank.
Miutan hajunk megszaradt csak az ujjainkkal
szabad helytkre igazitani a gondor furtoket.
Keriljuk a fésulést vagy a kefélést, mert az elrontja a hatast.

A HAJVEGEK
A frufruk

Egy rovid és egyenes frufruért ajanljuk, hogy
hasznalja a kis &tmér6ju kefét, ami kihangsulyozza
ezt a muveletet.

Egyenes frufrunal ajanlatos a haj tévét feltupirozni.

Forditva, egy hosszabb frufrunal a nagy atmérdjui kefe adja a simabb hatéast.
Nedves és félszaraz frufrunal az automatikus csavarast alkalmazva helyezze a csavarét a haj tévéhez
és addig tartsa, mig teljesen szaraz nem lesz a haja!

Dus hatas a hajtéveknél

Miutan a haj el van rendezve, tegylik Ujra vissza a

kefét a tovekhez, a tincs ala (lehetbleg dontson a

nagy atmérdji kefe mellett) anélkiil, hogy az

automatikus csavarast alkalmazna. Csak a szarito

poziciét alkalmazzuk. Kezdjiik kisimitani a

hajtincset a hajnévekedéssel ellentétes irdnyban

kb. 3cm-re a tovektdl, és végul futtassuk lassan végig a készliléket a
hajtincs végéig, anélkil, hogy kinyujtanank.

Aztan tegylk a helyére a tincset.

Ahhoz, hogy frizurank térfogatat néveljiik nagyon fontos,
hogy a fent emlitett médon jarjunk el minden hajtincsnél!



Nasveti frizerja




OBLIKOVANJE PRICESKE S S
KRTACO

Gladka in oblikovana priceska

Socasno susenje in oblikovanje!

Osnovna tehnika krtace BRUSH ACTIV’ za oblikovanje
priceske na dolgih in srednje dolgih laseh.

Umite lase temeljito obriSite z brisaco in jih razéesite.

Lase si lahko predhodno posusite tudi s pomocjo funkcije susenje Brush
Activ; pri kateri ostanejo lasje vlazni.

S sponkami razdelite lase na pramene:

.

1. Zacénite na tilniku,
2. nadaljujte na zadnjem delu glave,
3. ob straneh obraza,
4. in koncajte s prameni na vrhu glave.

0
(
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Skrivnost priceske je v ustrezni razdelitvi pramenov, ki jih morate skrbno oblikovati enega za drugim!

Svetujemo vam, da uporabite veliko krtaco za oblikovanje osnovne pric¢eske in majhno krtaco za konéno
oblikovanje (za zaokroZenje las navznoter ali navzven).

COd korena do konice Iasu!)

Obvezno morate najprej posusiti lase ob glavi in Sele nato konice:
krtaco namestite ob lasni koren in pod pramen, ki ga zelite
oblikovati, ne da bi vkljucili vrtenje. VkljuCite samo susenje
(polozaj 1). Nato vkljucite samodejno vrtenje krtace in jo

pocasi spuscajte proti lasnim konicam, dokler ni pramen povsem
posusen.

Slabo posusen las je tudi slabo zglajen!



(Lasne konice zaokroZene navznoter: ) @

Krtaco (veliko ali majhno) namestite na lasne konice, pod pramen.
Vkljudite vrtenje, da se lasje obrnejo navznoter.

<Lasne konice zaokrozene navzven:)

Krtaco (veliko ali majhno) namestite na lasne konice, na pramen.
Vkljucite vrtenje, da se lasje obrnejo navzven.

Ce Zelite poudariti konice,uporabite majhno krtaco! Na ta naéin lahko oblikujete
celotno pri¢esko ali pa samo posamezne pramene.

OBLIKOVANJE PRICESKE
S KRTACO
Padajoca in resasta priceska

Tehnika « Brushing » je primerna za vse dolzine las.

Umite lase temeljito obriSite z brisaco in jih razCesite.

Lase lahko najprej nekoliko posusite s funkcijo « suSenje » krtace
Brush Activ': glavo nagnite naprej, da dobijo lasje pri korenu
volumen. Lasne konice morajo ostati vlazne.

Za bogatejso pricesko lahko uporabite peno ali vosek.

Lase navpic¢no razdelite na dva dela, od vrha glave proti tilniku.

Najprej namestite krtaco pod pramen in ga oblikujte v smeri lasni koren -> lasna konica.
Postopek ponavljajte toliko ¢asa, dokler popolnoma ne posusite las z obeh strani
tilnika.

Nato oblikujte pramene ob straneh obraza in zakljucite postopek na vrhu glave.

Ce zelite padajoco pri¢esko in resaste konice, namestite krta¢o pod ali na pramen v
smeri padanja las in povlecite pramen proti nasprotnemu licu. Glava naj bo vedno
nekoliko nagnjena.

(Oblikovanje lasnih konic:>

Ce zelite ohraniti resaste konice, jih ne vlecite s krtaco: krtago previdno izvlecite iz
lasnega pramena, da ne bi pokvarili oblike.
Lasje naj se ohladijo,preden jih oblikujete.

Ce Zelite poudariti konice, uporabite majhno krtaco!



OBLIKOVANJE PRICESKE S SL)
KRTACO
Kodrasta in valovita priceska

Ta tehnika se uporablja na kratkih in srednje dolgih laseh,
gladkih ali kodrastih.

Lasje dobijo kodrasto ali valovito obliko, ¢e tanke pramene navijete na
majhno krtaco:kodri so bolj obstojni, ¢e so prameni tanjsi.

Vedno zaénite postopek na tilniku in se postopoma nadaljujte proti
vrhu glave.

Izmeni¢no namestite krtaco pod pramen (suSenje lasnega korena)
in na pramen (kodranje). Krtaco vrtite pocasneje, da oblikujete
mehko in bujno pri¢esko.

Naviti prameni naj se ohladijo, ne da bi se jih dotikali.

Ko so lasje suhi, lahko kodre oblikujete samo Se s prsti.

Ne uporabljajte glavnika ali krtace.

KONCNO OBLIKOVANJE PRICESKE
Na celo pocesani lasje

Ce zelite, da so lasje na &elu kratki in ravni, uporabite
majhno krtaco.

Ce so lasje ravni in ée Zelite lep profil,
morajo imeti lasje ob korenu volumen.

Ce so lasje na &elu daljsi, boste z veliko krtado dosegli bolj gladek videz.
Ko so na Celu lasje nekoliko posuseni, a Se vlazni, namestite krtaco pod lase ob koren in vkljudite
samodejno vrtenje, da se lasje obrnejo navznoter in se popolnoma posusijo.

Volumen las ob korenu

Potem ko ste oblikovali pricesko, krtaco (primernejsa
je vecja krtaca) ponovno namestite h korenu las, pod
pramen brez uporabe samodejnega vrtenja. Izberite
samo polozaj za susenje. Zacnite gladiti pramen
stran od lasnega korena na razdalji priblizno treh
centimetrov, nato spustite krtaco do lasnih konic, ne da bi jih viekli.
Pramen nato ustrezno namestite.

Ce Zelite dati volumen celotni priceski,, uporabite ta nasvet
za vsak pramen las.



Sfaturi si trucuri
de coafor




COAFATUL CU PERIA ®
Netezit si Aranjat

Uscat si coafat simultan!
latd tehnica de bazd pentru a va coafa cu BRUSH ACTIV' dacd

aveti pdrul lung sau mediu.

Dupd ce v-ati spdlat cu sampon, stoarceti bine pdrul intr-un prosop si
descurcati-I cu grijd.

Puteti de asemenea sd va uscati pdrul in prealabil datoritd functiei
de uscare Brush Activ, mentindnd pdrul umed.

Separati pdrul in sectiuni cu ajutorul unor agrafe:

.

1. incepeti cu pdrul de la ceafd,
2. apoi din spate,
3. din partile laterale,
4. terminati cu suvitele din partea de sus.

q (
(

Secretul constd in subtirimea suvitelor separate, coafate una cate unal

Va sfatuim s& utilizati peria de diametru mare pentru aranjarea generald a coafurii, iar pe cea cu diametru mic pentru
a accentua finisajele (intoarcerea mai accentuatd a pdrului cdtre interior sau exterior).

@e la radacina pand la v&rf!)

\) Este absolut necesar sd uscati bine rdddcina inaintea varfurilor: puneti peria,
la réddcina pdrului, sub suvita pe care doriti sd o coafati, férd a actiona
rotatia, doar in pozitia uscare (pozitia 1). Apoi, actionati rotatia

automatd a periei, cobordnd incet cdtre varfuri pdnd cdnd suvita este
complet uscatd.

2)

Amintiti-vd ¢d un pdr care nu este bine uscat este un pdr care nu e bine intins!



CVarfuriIe intoarse cdtre interior:) @

Puneti peria (cu diametru mare sau mic) la varful firelor de pér, sub suvitd. Actionati rotatia
pentru a o ntoarce cdtre interior.

@arfurile intoarse cdtre exteriorD

Puneti peria (cu diametru mare sau mic) la varful firelor de pér, deasupra suvitei.
Actionati rotatia pentru a o ntoarce cdtre exterior.

Pentru un efect mai accentuat catre varfuri, peria de diametru mic va fi ideald! Puteti da aceastd
formd intregului pdr sau doar catorva suvite.

COAFATUL CU PERIA
In scari si Filat

Tehnica de coafare cu peria se potriveste tuturor lungimilor de pdr.

Dupd ce v-ati spdlat cu sampon, stoarceti bine pdrul intr-un prosop si
descurcati-I cu grijd.

Uscati nainte pdrul cu ajutorul functiei uscare a Brush Activ’, cu capul aplecat
in fatd, pentru a da volum pdrului la raddcind. Varfurile trebuie sd rdmadnd
umede.

Puteti utiliza o spumad sau o ceard pentru a infrumuseta aspectul pdrului.

Separati vertical pdrul, in doud jumdtdti, din crestetul capului pdnd la baza cefei.

Tncepeti coafatul cu peria pundnd aparatul sub suvitd, cu o miscare r&dddcing -> varf.
Reluati operatia pand la uscarea perfectd a pdrului, de o parte si de alta a cefei.
Continuati cu suvitele de pe pdrtile laterale ale fetei si terminati cu partea de sus a capului.

Pentru a obtine un efect in scdri si varfuri filate, puneti peria dedesubtul sau deasupra suvitei, in
sensul tunsorii in scdri si trageti suvita cdtre obrazul opus, tinGnd mereu capul usor inclinat.

(Aranjarea v&rfurilor:)

Pentru a pdstra varfurile filate, nu trageti de suvitd atunci cénd peria ajunge la nivelul varfurilor:
scoateti usor peria de pe suvitd pentru a nu strica efectul.
Ldsati pdrul sa se réceascd inainte de a-I coafa.

Pentru un efect mai accentuat catre varfuri, peria cu diametru mic va fi ideald!



COAFATUL CU PERIA
Buclat si Vaporos

Aceastd tehnicd se aplicd in principal pentru pdrul scurt si de lungime medie,

flexibil sau ondulat.

Buclele si onduleurile se realizeazd intorcénd suvite subtiri cu ajutorul periei de
diametru mic: cu cat suvita este mai subtire, cu atdt bucla este mai stransd.

Tncepeti intotdeauna cu ceafa pentru a urca treptat si o termina cu suvitele din

partea de sus.
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va da volum si suplete.
Suvitele ntoarse trebuie sd se rdceascd fard a fi atinse.

Dupd ce tot pdrul a fost uscat, buclele si onduleurile trebuie aranjate doar cu

degetele.

FINISAJELE
Bretoanele

Evitati sd utilizati un pieptene sau o perie, care ar strica efectul.

Pentru un breton scurt si drept, este recomandabil s&
folositi peria cu diametru mic, care va accentua miscarea.

Pentru bretoanele drepte, trebuie sd se dea volum pdrului
la raddcind pentru ca parul sd arate bine din profil.

In schimb, in cazul unui breton mai lung, peria cu diometru mare va intinde mai bine pdrul.
Pe bretonul umed si uscat inainte, puneti peria sub breton de la rdddcina pdrului si mentineti rotatia automatd pentru a

intoarce suvita cdtre interior, pdnd la uscarea completd.

Volum la radacina

Dupd ce pdrul a fost aranjat, puneti din nou peria la

radddcing, sub suvitd (este de preferat s& optati pentru

diametrul mare) férd a utiliza rotatia automatd. Doar pozitia

uscare. Incepeti s& intindeti suvita, n sens contrar cresterii firului de pdr, pe o
portiune de aproximativ 3 cm si, la sfarsit, Idsati aparatul sd alunece usor pdnd la
varful suvitei, fard a o intinde.

Puneti apoi suvita la loc, pe partea care trebuie.

Pentru a da volum intregului pdr, este important s& aplicati acest truc pentru fiecare

suvita de par.

Puneti alternativ peria dedesubtul (pentru a usca réddcina) si deasupra
suvitei (pentru ondulare), cu o miscare de rotatie mai degrabd lentd, ceea ce



Saveti i mudrosti
kod friziranja
kose




FENIRANJE @
Za ravnu i ukrocenu kosu

Susenje i oblikovanje v isto vremel

Koriste¢i BRUSH ACTIV aparat, jednostavno mozete fenirati

dugu ili kosu srednje duzine.Posle pranja kose, dobro je obrisite
peskirom i ocesljajte.

Kosu mozete prosusiti koristeci Brush Activ funkciju suSenja.

MozZete takodje da prethodno osusite kosu zahvaljujuci funkciji susenja
Brush Activ’ uz ocuvanje viazne kose.

Razdvojite pramenove kose Stipalikama:

&
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1. Pocnite feniranje dugih delova na potiljku
2. Zatim fenirajte zadnji deo glave
3. Nakon toga kosu sa strane
4. Zavrsite sa pramenovima na temenu.

Tajna leZi u finoci razdvajanja pramenova, obradujte jedan po jedan!

Mi vam savetujemo da koristite Cetku velikog precnika da biste napravili generalnu formu vase frizure, a da koristite
Cetku malog precnika da biste naglasili krajeve (za nagladenije uvijanje prema unutra ili prema spoljal).

@d korena ka krajevima koseD

Neophodno je da dobro osusite kosu u korenu pre susenja krajeva:
postavite cetku od korena kose, ispod pramena koji Zelite da ocetkate, bez
aktiviranja rotacije, samo na poziciju susenja (pozicija 1). Zatim

aktivirajte automatsku rotaciju Cetke i lagano se spustajte ka vrhovima dok
pramen ne bude sasvim suv.

Zapamtite da je lose osuSena kosa uvek lose isfenirana.



@vijonje vrhova kose prema Unutro:> @
Postavite ¢etku (velikog ili malog precnika) na vrh kose, ispod pramena. Aktivirajte rotacijy,

da bi se kosa uvila prema unutra.

@vijonje vrhova prema spoljoD

Postavite ¢etku (velikog ili malog precnika) na vrh kose, ispod pramena.
Aktivirajte rotaciju na drugu stranu, da bi se kosa uvila prema spolja.

Da biste dobili naglaseniji efekat prema vrhovima, idealna ée biti Cetka s manjim precnikom!
Mozete na taj nacin da date Zivost celoj svojoj frizuri ili samo nekolicini pramenova.

FENIRANJE
Stepenasta i istanjena kosa

Ova tehnika cetkanja odgovara svim duzinama kose.

Nakon pranja Samponom, dobro prosusite svoju kosu peskirom i dobro je
razmrsite.

Prethodno osusite svoju kosu pomodu funkcije suSenja aparata Brush Activ’,
s glavom nagnutom unapred, da biste naduvali koren kose.

Vrhovi moraju ostati viazni.

MoZete koristiti penu ili kremu za kosu za poboljsanje cvrstoée kose.

Vertikalno razdvojte frizuru na dva dela, od vrha glave do dna potiljka.

Pocnite sa Cetkanjem tako Sto Cete da postavite aparat ispod pramena, pokretima od korena ka
vrhovima kose, tako da nema uvojaka izmedu korena i vrhova. Ponavljgjte radnju dok obe strane
potilika ne budu savrseno suve.

Nastavite sa pramenovima sa strane lice i zavrsite sa kosom na temenu.

Da biste dobili odlicnu frizuru i sa oste¢enom kosom i ispucalim vrhovima, postavite Cetku ispod
pramena ili na njega, u pravcu ostecenja, i povlacite pramen prema drugom obrazu, s tim da vam
glava uvek bude lagano nagnuta.

(Kako obraditi krajeve:>

Da biste sacuvali ispucale vrhove, nemojte da povlacite pramen kada Cetka stigne do nivoa
vrhova: pazljivo uklonite cetku da ne biste pokvarili efekat.
Nakon §to kosu isetkate, ostavite je da se osusi.

Da biste dobili naglaseniji efekat prema vrhovima, idealna ée biti cetka sa manjim precnikom!



FENIRANJE SR
Kosa s uvojcima i vazdusasta kosa

Ukoliko Vam je kosa kratka, srednje duzine, mekana ili uvijena,
primenite ovu tehniku.

Uvojci i ondulacija se prave uvijanjem tanjih pramenova uz pomoc Cetke malog
precnika: Sto je pramen tanji, uvojak je Cvrsdi.

Uvek pocnite feniranje na potiliku, postepeno povlacite cetku nagore,
da biste zavrsili sa pramenovima na temenu glave.

Cetku mozete postaviti ispod pramena da biste osusili koren a
onda i na pramen da biste ga uvili laganim rotacionim pokretima.
Kosa ¢e biti vazdusasta.

Ostavite uvijene pramenove da se dobro ohlade.

Osusenu, uvijenu kosu dodirujte rukama.

\ \ Ne koristite ¢esalj ili cetku jer ¢ete pokvariti uvijenu kosu.

~

ZAVRSNI RADOVI

~

Siske
Kod kratkih i ravnih $iski, savetuje se da koristite cetku
malog precnika, kojom ¢ete da naglasite Zivost.

Kod ravnih siski, treba naduvati koren radi estetskog
izgleda profila.

U suprotnom slucaju, kod siski koje su predugacke, Cetkom velikog precnika Cete
da dobijete ravniji efekat.

Sa Siskama vlaznim i napola suvim, postavite Cetku ispod Siski od korena kose i drzite automatsku rotaciju,

tako da se pramenovi uviju prema unutra, dok se kosa sasvim ne osusi.

Dajte korenu
volumen

Kada je sva kosa formirana, postavite ponovo cetku do
korena, ispod pramena (ako Zelite odluite se za veliki
dijometar), i ne koristite automatsku rotaciju.

Ovo je pozicija samo za susenje. Pocnite da fenirate
pramenove U smeru suprotnom od onoga u kome je kosa
formirana na nekih 3 cm, te na kraju ostavite aparat

da lagano klizi do vrhova kose, bez istezanja.

Zatim vratite pramen na pravu stranu.

Da biste dali volumen celoj svojoj frizuri, vazno je primeniti ovaj savet na svaki
pramen kose.



Savijeti frizera za
ucinkovitije
rezultate




CETKANLJE R
Za glatku i ravnu frizuru

Susenje i formiranje u isto vrijeme!

Evo osnova tehnike kako da ostvarite Cetkanje s uredajem
BRUSH ACTIV' na dugoj ili srednje dugoj kosi.

Nakon pranja Samponom, dobro posusite svoju kosu rucnikom i temeljito
je razmrsite.

Mozete takoder prethodno osusiti kosu zahvaljujuci funkciji suSenja Brush Activ’
uz o6uvanje vlazne kose.
Razdijelite kosu na pramenove uz pomo¢ ukosnica

1. Pocnite s duZim dijelovima na zatiliku,
2. potom odostraga glave,
3. kosu sa strane,
4. zavrsite s pramenovima na gornjem dijelu glave.

') (]
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Tajna lezi u finoci razdvajanja pramenova, obradujte jedan po jedan!

Mi vam savjetujemo da rabite Cetku velikog promjera za pravljenje opée forme vase frizure, a da rabite cetku malog
promjera za naglaavanje krajeva (za naglasenije uvijanje prema unutra ili prema van).

COd korijena ka krajevima koseD

S - , L . .
\ Neophodno je dobro osusiti kosu u korijenu prije susenja krajeva: postavite
Cetku od korijena kose, ispod pramena koji zelite ocetkati, bez aktiviranja
>\ vrtnje, samo na poziciju suenja (pozicija 1). Potom aktivirajte

automatsku vrtnju Cetke i lagano se spustajte ka vrhovima dok pramen ne
bude sasvim suh.

Zapamtite da je lose osuSena kosa ujedno i lose izglacana kosa!



<Uvijanje vrhova prema unutra:) @
Postavite Cetku (velikog ili malog promjera) na vrh kose, ispod pramena.
Aktivirajte vrtnju, da bi se kosa uvila prema unutra.

(Uvijanje vrhova prema van:>

Postavite Cetku (velikog ili malog promjera) na vrh kose, ispod pramena.
Aktivirajte vrtnju na drugu stranu, da bi se kosa uvila prema van.

Da biste dobili naglaseniji ucinak prema vrhovima, ideaina ée biti Cetka s manjim promjerom!
Mozete dati na taj nacin Zivost cijeloj svojoj frizuri ili na samo nekoliko pramenova.

CETKANJE
Za ostecenu i ispucanu kosu

Ova tehnika cetkanja odgovara svim duzinama kose.

Nakon pranja Samponom, dobro posusite svoju kosu rucnikom i temeljito

je razmrsite.

Unaprijed osusite svoju kosu pomocu funkcije susenja uredaja Brush Activ’,

s glavom nagnutom unaprijed, da biste povecali volumen kose. Vrhovi moraju
ostati viazni.

Mozete prije suSenja i oblikovanja na kosu staviti pjenu ili drugo sredstvo za
oblikovanje kako biste dobili bolji rezultat.

Uspravno razdvajite frizuru na dva dijela, od vrha glave do dna zatiljka.

Pocnite s Cetkanjem tako $to éete postaviti uredaja ispod pramena, kretnjama od korijena ka
vrhovima kose. Ne treba biti uvojaka izmedu korijena i vrhova. Ponavljajte radnju dok obje strane
zatilika ne budu savrseno suhe.

Nastavite s pramenovima sa strane lica i zavrsite s onima na vrhu glave.

Da biste dobili odlicnu frizuru i s oSte¢enom kosom i ispucanim vrhovima, postavite cetku ispod
pramena ili na njega, u pravcu ostecenja, i povlacite pramen prema drugom obrazu, s tim da vam
glava uvijek bude lagano nagnuta.

( Kako obraditi krajeve: >

Da biste sacuvali ispucane vrhove, nemojte povlaciti pramen kad cetka stigne do nivoa vrhova:
pazliivo uklonite Cetku da ne biste pokvarili ucinak.
Nakon §to ste kosu iscetkali, ostavite ju da se osusi.

Da biste dobili naglaseniji uCinak prema vrhovima, idealna ée biti Cetka s manjim promjerom!



CETKANJE ©
Kosa s uvojcima i prozracna kosa

Ova tehnika se primjenjuje u osnovi na kosu kratku ili srednje dugu, meku ili
onduliranu.

Uvojci i ondulacija se prave uvijanjem tanjih pramenova vz pomo¢ Cetke
malog promjera : $to je pramen tanji, uvojak je ¢vrsdi.

Uvijek otpocnite sa zatilikom i postupno idite prema gore da biste na kraju
zavrsili s pramenovima na vrhu glave.
Takoder moZete postaviti Cetku ispod pramena (da biste osusili korijen), a
onda na pramen (za ondulaciju), jako laganim rotacijskim kretnjama, koji ée
kosi dati napuhan i prozracan ucinak.
\ \ Uvijeni pramenovi se trebaju ohladiti bez dodirivanja.

Kada je sva kosa suha, uvojci i ondulirana kosa se smiju dodirivati samo prstima.

Izbjegavajte rabiti cesalj ili Cetku, jer Cete tako unistiti uCinak.

\)
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ZAVRSNI RADOVI
D¢
Siske
Kod kratkih i ravnih $iski, savjetuje se rabiti cetku malog
promjera, koja ¢e naglasiti Zivost.
Kod ravnih siski, treba napuhati korijen radi estetskog

izgleda profila.

U suprotnom slucaju, kod Siski koje su preduge, cetkom velikog promjera dobiti cete
uglacaniji uCinak.

Sa siskama vlaznim i dopola suhim, postavite Cetku ispod Siski od korijena kose i drZite automatsku vrtnju, da bi se
pramenovi uvili ka unutra, dok se kosa sasvim ne osusi.

Dajte korijenu volumen

Kad je sva kosa oblikovana, postavite ponovno cetku do

korijena, ispod pramena (ako Zelite odlucite se za veliki

promijer) bez rablienja automatske vrtnje. Ovo je pozicija

samo za susenje. Pocnite glacati pramenje u smjeru

suprotnom od onog u kom je kosa formirana na nekih 3 ¢m, te na kraju ostavite
aparat da lagano klizi do vrhova kose, bez istezanja.

Potom vratite pramen na pravu stranu.

Da biste dali volumen cijeloj svojoj frizuri, vazno je primijeniti ovaj savjet na svaki
pramen kose.



CbBeTuTE M TalHUTE
Ha ppusbopa




OPOPMAHE C YETKA ®
W3rnaxxpaHe n opopmaHe

EgHoBpemeHHO nscyllaBaHe n ohopmMsiHe Ha npuyeckaTtal

ToBa e ocHOBHaTa TexHMKa 3a 0hopMsIHE

c yetka BRUSH ACTIV’

Ha ObNMM UM CPeQHO ObIr KOCWU.

Cnen kaTto M3mMmueTe Kocata C LWaMmnoaH st NoAacyLeTe

C XaBNnMeHa Kbpna 1 a1 paspeLuete gobpe.

MoxeTe CcbLL0 NpeaBapUTENHO Aa CyLUMTe KocaTa, KaTo 3anasnte

HenHaTa BNaXKHOCT brnarogapeHune Ha yHKUMATa 3a cylleHe Ha Brush Activ.
Pasgenete kocaTta ¢ noMoLyTa Ha LWMMKUTE.

1. 3ano4yHeTe OT BparTa,
2. cnep ToBa TUNa,
3. CTpaHNYHUTE Kn4vypw,
4. 1 3aBBbPLUETE C FOPHUTE KNYYPMU.
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TaviHaTta e B TbHKUTE KN4ypu, KONTO ce obpaboTBaTt eanH Mo eaunH.

CbBeTBaMe BM Aa M3nosi3BaTe ronAMarta YeTka 3a o6W0To opopMAHe Ha KocaTa U fa u3nonssaTe
TbHKaTa 3a foodopmaAHe Ha NpuyeckaTa (Mo-nogyYepTaH 3aBUTU HABBTPE UIN HAaBbH KUYypu).

COT KOpeHa KbM Bbpxa!>

Heobxonmmo e nobpe ga noacywntTe ocHoBaTa Ha KOcbMa npeau
kpauwaTa: lNocTaBeTe YeTkaTa B OCHOBaTa Ha KOCMTe NoA Ku4ypa,
KOMTO Xenaete ga obopmute, 63 aa nonseate hyHKUNATA
BbpPTEHE, CaMO B MOJIOXEHUe nacyluasaHe (nosuuma 1).

BkntoyeTe aBTOMaTMYHOTO BbPTEHE HA YeTkaTa KaTo ABUXUTE
6aBHO KbM Bbpxa Ha Kn4yypa, AOKaTO ro M3CYLUMTE HaMmbJlHO.

He 3abpaBavite, Y4e 10LIO U3CYLUEHUAT KU4yp He ce 3arnaxnaa goobpe.



@aawrm HaBbTpe Kpaulia Ha KmqprTeD @
MNocTaBeTe YeTkaTa (ronAmaTta Uiy MankaTta) B Kpasd Ha Kuvypa oTAoNy.
BkntoueTe ¢yHKUMA BbpTEHE 3@ HaBUBAHE HABbTpPE.

YeTkaTa ¢ Manbk AMamMeTbp € uaeasaHa 3a akLeHTMpaHe BbpXy kpauwaTta Ha kudypa!
ToBa Moxe ga HanpaBuTe ¢ UAnaTta rnpu4yecka uiam caMmo ¢ HAKOJIKO KM4ypa.

<3aBI/ITI/I HaBbH Kpaulja Ha leprTeD

MNocTaBeTe yeTKkaTa (ronAMaTa UNKM mankaTta) B Kpas Ha Kuyypa oTrope.
HaTtucHeTe 6yTOHa 3a BbpTeHe 3a HaBUBAHe HaBbH.

O®OPMAHE C YETKA
N3TbHABaHe n punupaHe

TexHukaTa Ha opopmMAHe Ha KocaTa C YeTKa e NOAXOAALLA 3@ KOCU C
BCAKAKBU OBIDKNHMN.

Cnep xaTo n3MmeTe KocaTa C LWaMnoaH A NOoACYLUeTe ¢ XaB/ieHa

Kbpna u A paspelueTte gobpe.

MopcyweTe kocaTa ¢ yHKLMATa cyweHe Ha Brush Activ’, kaTo

HaBefeTe rnaBaTa Hafony, 3a Aa oceoboauTe KopeHuTe. Kpaunwiara

Ha KocaTa TpAbBa fa ocTaHaT BRaXHMW.

MoxeTte ga nznonasarte naHa vy Bakca 3a ro-kpacus 6/IACHK Ha KocaTa.

Pasnenete kocaTta BepTUKAJIHO Ha [Be YacTy OT BbpXa Ha rnasaTa KbM TUNa.
3ano4yHeTe 0(hopMAHETO KAaTO NOCTaBUTE ypeaa nog Kuvypa v ro npuasmxmTe ot
KOpeHa KbM BbpXa.

MoBTopeTe onepauuATa A0 MbAHOTO U3CyLLaBaHe OT ABETe CTPaHU Ha Tuna.
MponbnxeTe Aa opopmATe KAYYP MO KUYYP OTCTPaHM Ha NIMLIETO KaTo 3aBbpLUUTE C
ropHaTa 4acT Ha rnasaTa.

3a ga nocTUrHeTe CbBbpPLIEHO UNIMpaHe U U3TbHEHW BbPXOBE NOCTaBeTe YeTkaTa
BbPXY WUAK NoA KM4ypa no nocoka Ha huanpaHeTo n n3ternete KM4ypa KbM gpyrarta
6y3a kaTo NpoAbJiXaBaTe Aa AbpPXUTE rnaBaTta NeKo HaBefeHa.

@(bopMﬂHe Ha KpauwaTta Ha Kndypure >

3a [1a 3anasnTe BbPXOBETE ThHKM HE TerfieTe Ku4iypa, Korato 4etkarta CTUrHe 10
Bbpxa: OTCTpaHeTe BHUMATENHO YeTkaTa OT BbpXa Ha Kudypa, 3a fja He pa3BanuTe edekra.
OcTaBeTe KocaTa [a U3CTMHE Npeau a ce cpeLueTe.

YeTkata ¢ manbk AnameTbp e naeasiHa 3a akKeHTrpaHe BbpPXy Kpavliarta Ha Kmqypa!



OO®OPMAHE C HETKA BG
byknu n edpupHa npunyecka

Ta3u TexHuka ce npunara npeanmMmHoO 3a KbCu U CpeaHO ObNIrn KOCu,
MBKaBu nnn 4ynianBen.

E)/K}'IMTG WJin 4yrnjinBUTe KOCU Ce NOCTUrat Kato HaBnete TbHKU
Kn4ypun BbpXy mMajikata YeTKa. KoskoTo rno-TbHbK € KN4ypbT, TOJIKOBa
Kbgpuuara e ro cterHara.

3ano4yBanTe BUHAru OT TW/a KaTo ce u3kayeaTte NOCTENEeHHO, 3a Aa
3aBbPLUMTE C KNYYpUTE Ha BbpXa Ha rnaearta.
PenyBanTe nonoxeHneTo Ha YyeTkaTa nof kuvypa (3a uscyliaBaHe

N Ha ocHOBaTa) 1 Haf Kn4ypa (3a ohopMAHe Ha KbapuuuTe)
= BbPTENKM C JIEKO ABUMKEHUNE, KOETO Npuaasa obemMeH n eupeH sug
Ha KocaTa.
HaButuTte knyypu Tpabea Aa nactuHat, 6€3 faa ru gokoceare.
Cnep kaTo uscywuTte yanata koca, 6yknute n kbapuuute Tpabea ga

1 1

6baaT nogpeneHn caMmo ¢ NPbCTy.
N36areanTe na usnonssate rpebeH UK YeTKa, 3a Aa He pa3BanuTe edekTa.

AOOPOPMAHE
bpeTtoHuTe

3a Kbc 1 npaB 6peTOH BM CbBeTBaMe a U3nonssaTe
MasnkaTa YeTka, KoATo nog4vyepTaBa dopmara.

3a npaBuTte 6peToHU TPAGBA [4a Ce NOBAUTHE
ocHOBAaTa 3a M0-406bP ecTeTUYeH BUA Ha npoguna.
N 06paTHO, Npu No-AbAruTe 6peToHN ronamaTa YeTka npuaasa
no-sarnapeH edexr.
MocTaBeTe YeTKaTa NoJ, BNAXHUA UAK NOAYU3CyLleH 6PETOH KbM OCHOBAaTa W 3aApbXTe aBTOMaTUYHOTO
BbpTEHE 3a HaBMBaHe Ha KU4ypa HaBbTPe A0 MbAHOTO My M3CyLLaBaHe.

O6em B ocHOBaTa

Cnepn odopmaAHe Ha npuyeckaTa nocTaBeTe
OTHOBO YeTKaTa B OCHOBaTa Ha kocaTa nof kuiypa
(3a npegnoynTaHe e ronAmata YeTka) 6e3 aa
n3non3sare aBTOMaTU4YHOTO BbPTEHE. Camo
nosioXeHue cylleHe. 3anoYHeTe fa 3arnaxgaTe
knyypa obpaTHO Ha MocokaTa Ha pacTex Ha KocaTa, okono 3
CaHTUMETpPA U HaKpasa ocTaBeTe ypeabT Aa ce nnb3ra 6aBHO A0
Bbpxa Ha ku4vypa, 6e3 na ro usrernA.
Cnen TOBa NOCTaBeTe KN4ypa Ha MACTOTO MY.

3a Ada npungagerte rno-roJjiam 06eM Ha kocaTa ¢y e BaxKHo Aa npuniaararte
TO3n MeTo[ 3a BCeKn Kn4dyp Koca.



CoBeTbl 1 cekpeTbl
napukKkmaxepa




YKJITAOKA RU|
[napkve n nocnyuiHble BONOCHI

OpHoBpeMeHHasn cyLwKa U yknagka sonoc!
I'IpennaraeM BaweMy BHUMMaHNIO OCHOBHbIE METObIl YKN1agKu

IJIMHHbIX U NONYOJIMHHBIX BOJIOC ¢ nomoubto wetku BRUSH ACTIV".
Mocne MbITbA XOPOLLIO MPOCYLIUTE BONOCHI MONOTEHLEM U TLLATENbHO

pacueluuTe.
Bbl Takxe moxeTe npenBapuTesibHO cnerka noacyLnTb BOJIOChI 6narop,apﬂ

dyHKUMM cywkm «Brush Activ’», npy 9TOM BOJIOCbI OCTAKTCS BAQXHbIMU.
C nomolLbio 3aKONIOK pasaenuTe BONOChI Ha NpAaK:

~
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1. CHayana - gnHHble NPAQW Ha 3aTbINKe,
2. 3aTeM - c3aQ1 Ha MaKyLUKe,
3. nocne aToro — ¢ 60KoB,
4. 1 HaKOHeL, — BONOCbl Ha0 N6oM.

CereT ycriexa 3aKkjio4aeTcA B TLaTteJIbHOM pasfesieHnn BOJ1IOC Ha NnpAagn n nx ykiaagke ogHy 3a ,ﬂperVl.’

PekoMmeHngyeTca ucnonb3oBaTh LWETKy 60MbLIOrO AnaMeTpa Ana npuaaHma yknagke obwen gopmbl, a 3aTem
LLETKM Manoro gnameTpa, YToObl 3aBEPLUMTL U NOAYEPKHYTb YKNaAKy (KOHLbI BOJNIOC, 3aKPYYEHHbIE BHYTPb
UNn Hapyxy).

@T KOpHEI?I A0 KOHYNKOB BOHOCD

OyeHb BaXKxHO CHayvana BbICYLUWTb BOJIOCHI Y KOPHEW, 1 NNLLb 3aTEM —
KOHLLbl BOJIOC: MOMECTMUTE LLETKY Y KOPHEN BOJIOC NoA NpAfb, KOTOPYIO
Bbl XOTUTE BbICYLINTb. He BkNtovaiTe BpalleHue, Nnpubop A0KEH
paboTaTb TONIbKO B pexxume cywku (nonoxeHue 1). Mocne atoro
BKJIOYMNTE aBTOMAaTMYECKOE BPaLLEHME WETKM U MEANEHHO ONycKanTe
€e K KOHL,aM BOJI0C, Noka BcA nNpAdb He OyaeT COBEpPLUEHHO CyXOM.

He 3a6biBariTe, 4TO MI0X0 BbICYLUEHHbIE BOJIOCHI HE ObIBAIOT rnagkumm!



@(ouubl BOJIOC, MOABEPHYTbIE BHyprD @

MomecTuTe LiETKY (6ONbLIOro UNK Manoro AvaMeTpa) nog nNpAb Y KOHLOB BOJIOC.
BkntounTe BpalleHve 1 3akpyynBanTe BONOCHI BHYTPb.

Q(OHLIBI B0JIOC, 3aKpY4€EHHbIe Hapym@

MomecTuTe WeTKy (60bLIOrO UM MaNoOro AMaMeTpa) Y KOHLOB BOJIOC Haf NPALbIO.
BkniounTe BpalleHWe 1 3aKpy4yMBanTe BOMOCHI HAPYXXYy.

Y1061 Nog4epkHyTb 3GGPEKT yKkNagku KOHLOB BOOC, UCMOMb3YUTE LETKY Manoro
anameTtpa! Bbl MOXETE YI0XUTb Tak BCE BOJIOChI UIN TOJIbKO HECKOJIbKO OTAE/IbHbIX
npageu.

YKJIAOKA

Ctpuxka ¢ rpagyMpoBKON u
¢punuposkon

dTa TexHUKa yknagku npumeHsaeTca gns Bonoc niobon anuHbl.

lMocne MbITbA XOPOLLO MPOCYLUNTE BONOCHI MOJIOTEHLEM U TLATENBHO
pacyeluuTe.

MNpenBapuTenbHO NoAcywuTe Bonockl, Bkno4me Brush Activ' B pexume
cywku. HaknoHuTe ronosy Bnepep, 4To6bl NPUNOAHATL BONOCHI Y KOPHEW.
KoHLbl AONIXXHbI OCTATbCA BAAXHbBIMU.

YT06bI caenatb BOIOCHI KpacuBee, npu yknagke MoXHO UCMOb30BaTh MeHy
WM BOCK.

Pazgenute Bonocbl No BepTMKany Ha fiBe Y4acTu OT MaKyLUK/ 4O OCHOBaHWA 3aTblJIKa.
MomecTuTe LWETKY NOA NPAAM 1 YKNaabiBanTe BONOCHI B HAMPAaBAEHUN KOPHU -> KOHLLbI
BOJIOC.

MoBTOpANTE onepauuto, Noka o6e 4acTy BONIOC Ha 3aTblIKE He CTaHYT COBEPLLUEHHO CYXUMMU.
MNocne atoro ynoxute 60KOBble NPAAM, @ 3aTEM — NEPESHME.

Y106bl NOAYEPKHYTb rPagyupoBKy U hUNMPOBKY BOJIOC, MOMECTUTE LLLETKY BBEPXY MK
BHW3Y NPAAKN U, OBUranacb B HanpaBfieHWW BbINONHEHWA TPagyupoBKN, TAHUTE NpALdb K
NPOTUBOMNONOXHOM Lieke. [onoBa npu 3ToM AoKHa OblTb clierka HaknoHeHa.

CYKnam(a KOHLIOB BOIIOC:>

Y106b! hnmposka KOHLOB Bbinia BUAHA, HE TAHMTE LETKY BAOb NPAAN 4O CaMbiX KOHLOB
BOJIOC: OCTOPOXHO ybepuTe ee, 4TOObI He HapyLWwuTb addekT hUINPOBKN.
[epen Tem, kak Npu4YecbiBaTb BONOCHI, fJaiTe UM OCTbITb.

YT06bI Nog4YepkHyTb 3GPPEKT ykaagkm KOHLOB BOJIOC, NCMOAb3YUTE LETKY Maaoro guametpa!l



YKNALKA RUJ
BonHucTtblie n BO3ayLIHbIE BONOCHI

Ta TeXHMKa NPUMeHAETCA, Kak NPaBuno, Npu yknagke MArkMX unu
BOJIHUCTbIX BONOC KOPOTKOMN U CpeHEN OJINHBI.

JIOKOHbI 1 BOJIHbI MOJTYHAIOTCA MPY 3aKPYYUBAHUN MEJIKUX NPAZEN ¢
MOMOLLbIO LETKN Masloro AMamMeTpa: 4em TOHbLLE NpAaab, TeMm 6oiee
KPYTbIMU MOJYHaIOTCA JIOKOHbI.

Yknagky Bcerfa cnepyeTt HauMHaThb ¢ 3aTbljika, MOCTENEHHO

NOAHUMAACH BBEPX, 1 3aKaH4YMBaTb BOJIOCAMU HaZO0 NGOM.

MomelyaiTe WeTKy cHavana nog npAabio (YTo6bl BbICYLWWUTL KOPHM), a
N 3aTeM Hapg Hel (onA 3asuBku). LLleTka gonxkHa BpaLlaTbcA MELIEHHO,

[l | 3TOo co3faeT aPdekT 06bEMHbIX BO3LYLUHbIX BOMOC.

JToKOHbI HENb3A TpOraTb, MOKA OHU HE OCTbIHYT.

\ \ ocne Toro, Kak BCe BONOCHI BbICOXHYT, YN0XMNTE 3aBUTbl€ BONOCHI

nanbLamm.
CrtapaiTecb He MONb30BATLCA PACYECKON WU LLLETKOW: 3TO HapyLlaeT aheKT 3aBUBKY.

SABEPLUAIOLLUE LUTPUXI
Yenkn

YT106bI NOAYEPKHYTL YKNAAKY KOPOTKOW NPAMON Yesiku,
cnefyeT NOJIb30BaTbCA LLETKOW Manoro gnameTpa.

Y1061 NpAaman Yeska kpacuBo Bbiraagena B npoguib,
npUNogHUMNUTE BOJIOCHI Y KOPHEU.

Mpw yknagke AANHHON YeNKM UCMONb3YNTE LWeTKy 60MbLLIOro guameTpa: Jyesnka

oygneT nexatb 6onee rnagko.

lMomecTnTe LWETKY NOA BNaXxHble, Clerka noAcyLleHHble BONocChl Yenku. MNepemelyanTe
LLETKY OT KOPHEN K KOHLaM Bosoc. Bkniounte BpalleHue WeTku, YToObl NOABEPHYTb BOJIOChI BHYTPb.
YknagplBanTe BOJIOChI, MOKA OHWU MNOJIHOCTbIO HE BbICOXHYT.

Ob6bemy
KOpHeWn BOJIOC

Mo okoHYaHMM yKNaaKu BHOBb MOMECTUTE LLETKY Y
KOpHEN BoJioc noA npAab (pekomeHzyeTca
MCMONb30BaTh LWETKy 60MbLOoro anameTpa). Bkniounte
npubop B pexume cywkm (6e3 BpallieHuns).
PasrnaxwvBanTe npanb B HanpaBneHuu, o6paTHoOM

pocCTy BoJioC (Ha paccToAHUM NpUBNN3UTENBHO B 3 CcM). 3aBepLumnTte

onepauuio, MeaJIeHHO ONyCTUB LLETKY K KOHLY npAaaun. He BbiTArnBanTte
weTtky n3 sonoc! MNocne aToro nomectTuTe NpAQb Ha MecTo.

Y1066 BONIOCHI MPprobpenn o06beM, HeobXo0AMMO BbIMOJHUTE 3Ty onepauunio AnA
Kaxxgou npagu.



NMopaau | xutpouLul
nepykaps




YKnapnaHHS UK]
Npame i npubopkyBaHe

OpHouyacHe cywiHHS | HapaHHsa dopmu!

Hwuxue onncaHa 6a3oBa TexHika ykiiagaHHs JOBroro Bojioccs abo
BOJIOCCS CepeaHbOoi A0BXMHM 3a Aonomoroto witku BRUSH ACTIV'.

[licnga MUTTA roNOBKM BUTPITb BOJIOCCS PYLLUHMKOM i pETENIbHO

pO34eLUiTb 0ro.

Bu MmoxeTe Takox cnoyaTky nigCcyLumMTn BOOCCS 3aBASKN PEXNMY
CywiHHe npunaay Brush Activ’, npm upomMy 3anuiuatoym BosIOCCA BOAOTMM.
Posginite BONocca Ha AinsHKK 3a 40NOMOrOt0 LWNMbOK:

..

1. CnoyaTtky yknaganTe Ha NOTUnLL,
2. NOTIM Ha TUNbHIN YaCTUHI FOJIOBMU,
3. Bonioccs 3 60KiB,

4. 3aKIH4yuUTE NacMmamm 3BEPXY.

CekpeT nonsrae y TOHKOLLi pO3AiNIeHHS NacoMm, yKnagamTe ogHe 3a oaHuMm!

PekomeHayeMO BaM BUKOPUCTOBYBATU LLITKY BEMKOrO AiaMeTpa 415 3arajibHOl YK1aKy BONOCCS B 3a4iCKy,
a ons nigkpecneHHs edekTy (ons OinbLU akLEeHTOBaHOI 3aBUBKM KiHLLIB BONOCCS BcepeamHy abo Ha30BHI)
3aCTOCOBYBATU LLITKY MasIEHbKOro giamerpa.

(Bi,n KOpIiHYUKKiB A0 KiH‘lVIKiB!>

KopiHumkn Bonoccsa o60B’a3k0BO Tpeba CyLuIMTU paHille KiHYKKIB:
nigBeaiTb WiTKy OO KiHYMKIB BOJIOCCS Nig nacma, siki Bu 6axaeTte
yKJ1acTu, HE BMUKaIO4YX 00epTaHHS — TiflbKW B PEXUMI CYLLIHHSA
(nonoxeHHs 1).

MoTiM BBIMKHITb aBTOMaTMYHE 006epPTaHHS LWiTKM i MOBISIbHO
onyckarnTech 00 KiHYMKIB 40 NMOBHOIO BUCYLLYBaHHS nacma.

Mam’aTanTte, 4yuM ripLue BUCYLLEHE BOJIOCCS, TUM BOHO MEHLU rnaaeHbke!



@iﬂpr'-lyBaHHﬂ KiHYMKiB BcepepMHyD @

BcTaHOoBITH LLITKY (BeNnkOro abo maneHbkoro giameTtpa) 6ing kiHuiB Bosioccs, nif,
nacmo. BBIMKHITb pexum o6epTaHHs, OJ1s 3aBUBKU BCEPEAMHY.

CI'Iip,prquaHHq KiHYMKiB Ha3OBHi:>

[na noro nigkpyy4yBaHHS HA30BHI BBIMKHITb 0OepTaHHS.
BcTaHOoBITH LUITKY (BENMKOro abo ManeHbkoro giameTpa) 6ing KiHLUiB BONOCCS Haf,
nacMom.

J1ns1 cTBOPEHHS OifibLL BUPAXEHOro eekTy Ha KiHLSIX BOJIOCCS, LLITKa Maie€HbKOro
AiameTpa rniaxoanTs igeasibHo! Bu MOXeTe Takum YYHOM BUKOHATU CTU1I3aLlito BCier
3a4icku abo TifIbkU KiJibKOX MPSAOK.

YKJIAAAHH4
"Aerpape” i dinipyBaHe

Lla TexHika yknagaHHs nigxoouTb Ans BOoccs 6yab-aKkoi
LOBXUNHN,

Micng MUTTS TONOBU BUTPITb BOJIOCCS PYLUHMKOM i peTesibHO
pO34eLUiTb NOro.

MonepegHbO NiACYLWIiTb BOIOCCS 3aBAAKM OYHKLLT CYLUIHHSA
Brush Activ’, cnoyatky HaxmniTe FOnoBy, Wo0 NiacywmTn
KOPIHYMKN. KiHYMKM MOBUHHI 3annwaTncb BOSIOFMMN.

Jng nokpalleHHs 30BHILLHBbOIr 0 BUr/1siAy BOJIOCCS BU
MOXeTe BUKopucTaTu niHy abo BiCK.

Po3apainitTe BONOCCH Ha ABi 4aCTUHKM NO BEPTUKAI, Bif, BEPXiBKM FONI0BU OO HU3Y
noTununuj.

Po3noyHiTh yknagaHHs, pyxatouu npuaag nig nacmMamm Bif KOPiHYKKIB 00
KIHYKKIB.

MoBTOplOMTE L0 Ait0 A0 MOBHOIO BUCUXaHHS ABOX OOKIB MOTUNML.
MpoaoBXxynTe yknagaHHsa nacom 3 60KIB 00/1MYYs | 3aKiHYYIATE BEPXOM.

[na oTpyMaHHS 4yaoBOro CTuo "aerpane” i dinipyBaHmx KiHYMKIB NigHECITb
WwiTKy nig, abo Hag nacMoM y HanpsaMKy "gerpage” i NoTArHiTb NnacMo Ao
MPOTUNIEXHOT LLLOKU, 3aBXAN TPUMAIOUU FOI0BY TPOXM HAXUIIEHOIO.

<P060Ta 3 KiHHI/IKaMI/I:)

[ns oTpuMaHHs GinipoBaHMX KiHYUKIB HE TAHIT MACMO Y MOMEHT, KOS LLITKA OXOANTb
[0 PiBHS KIHYMKIB: A1 36epexeHHs edekTy 06epexHO 3HIMITb LWiTKY 3 nacma.
[Mepen CTBOPEHHAM 3a4iCKM AanTe BOJIOCCHO OXOJIOHYTW.

151 CTBOPEHHS OifibLLI BUPAXEHOro epekTy Ha KiHLISIX BOJIOCCS, LLiITKa MasieHbKOro
AiaMeTpa riaxoanTs igeasibHo!



YKJIAODAHHA @
XBunqacre i NMLIHe

Lla TexHika 3aCTOCOBYETLCSA MOJIOBHUM YXAHOM [0 BOJIOCCH KOPOTKOT i
cepenHbol A0OBXMHU, M’KOro abo XBUASICTOrO.

115 MofenoBaHHS! JIOKOHIB Ta XBUJTb BUKOHYIOTb 3aBUBKY TOHKUX
rpsiA0K 3a A4OMOMOIO0 LUITKM MaJIeHbKOIrO AiaMeTpa: YuM TOHLLIE
nacmo, TMM Tyritmm Oy1e JIOKOH.

3aBxan NoYnHamTe 3 NOTUAMLI, NMOCTYNOBO NiAHIMAATECH i
3aKiH4ynTE NacMamm 3Bepxy.
Mo yepsi niggoabTe WTKY Mif NacMo (414 CYLUIHHA KOPIHYMKIB), NOTIM
HaJ, NacMoMm (419 3aBMBKW) | OBOJI MOBiINbHO 06epTanTe — Tak
== |M| | OoTpumaeTe XBUAACTUN | MULLHWUIA BUTG.
JainTe 3akpy4eHM nacMam OXOJIOHYTU, HE TOPKAOYNUCH 1X.
9K TiNbKM BCS 3a4iCka BUCOXHE, XBUJi | 3aBUTKU MOXHa MOMpaBaaTn
1 1 TiNbKY NanbUAMMU.
He kopucTyinTech rpebiHkolo abo LLiTKO, OCKIiSTbKUM BOHU MOXYTb
3incyBaTtn epekxT.

KIHLEBI LUTPUXHU
YyOuuk

Y pasi KOPOTKOro Ta NPSIMOro 4yybumka,
PEKOMEHAYETLCH CKOPUCTATUCS LLITKOIO
MaJsieHbKOro giaMeTtpa, AN4 NiaKPeCNeHHa pyxy
3a4icKu.

ns npamoro 4yb4mka HeobxigHO po3nyLUNTU
KOPIHYMKKM — Tak Npoinb byae eCTETUYHILLNM.

Y npoTunexHomMy BMNaaKy, y pasi 40Broro 4yobumka, 3acTOCYBaHHS LLiTKN

BEJIMKOro AiaMeTpa A03BONTb HAAAHHS BinbLu rnaakoi Gopmu.
MigHeciTb WiTKy Nig, nonepenHbo NiacyLweHn BOAOrvi 4yb4umk, NPUCTaBTe A0 KOPIHYUKIB i NiATpUMYNTE
ob6epTaHHs BCepeayiHy nacma A0 NOBHOMO BUCYLLYBAHHS.

HdopanTte 06’emy
KOpPIHYMKaM

Micnsa 3akiHYeHHs yknaaku, 3HOBY HABNM3bTe LLITKY

[0 KOPEHiB BOJIOCCH, Mig nacmo (Kpatle

CKOPMCTaATUCS LLITKOIO BENNKOrO AiamMeTpa), He

BMUKAKOUM PEXMM aBTOMATUYHOIrO 06epTaHHA. 3aCTOCOBYITE Tiflbku

peXum cyLliHHE. [odynHarTe po3rnazgxyBaT NacMo B HAMPSMKY NPOTuU

pOCTY BOJioCcCS, MPUOBAN3HO Ha BiACTaHi 3 CM, a NOTiM NOBIJIbHO NPOBEAiTh

LLITKOO A0 KiHYMKIB Macma, He BUTAryto4m NOoro.

BpeLwuTi, BignyCTiTh NPAAKY HA MiCLE, B HANpPsIMKy POCTY BOJIOCCH.

Ansi HagaHHS 06°eMy BCbOMY BOJIOCCHO HEOOXiAHO 3acTocyBaTU LitO
TEXHIKY 0 KOXHOIrro rnacMma Batloro BoJ1I0CCS.



Juuksuri soovitused
& nipid




SOENGUTEGEMINE E7)
Sarav & Sile

Uheaegne kuivatamine ja soengusseseadmine!

Jargnevalt pohilised votted BRUSH ACTIV’ kasutamiseks pikkade voi
poolpikkade juuste korral.

Péarast juuste pesu kuivatage need hoolikalt ratikuga ja kammige
korralikult 1&bi.

Tanu Brush Activ’ kuivatamisfunktsioonile saab juukseid enne
soengutegemist kergelt kuivatada.

Jagage juuksed klambreid kasutades salkudeks:

~
.

1. Harjake kdigepealt 1&bi pikad kuklajuuksed,
2. seejérel kukla pealmised salgud,
3. jatkake kulgmiste juustega
4. ja |bpetage pealae juustega.

Kogu kunst seisneb salkude paksuses ja selles, et need likshaaval labi harjata!

Soovitame kasutada jamedat harja soengu kujundamiseks ja peenikest selle viimistlemiseks (nt. tugevamalt
sisse-vdi valjapoole lokkis otsad).

Quuste juurtest otsteni! )

Aarmiselt oluline on kuivatada kdigepealt &ra juuksejuured ja siis -otsad:
pborlemist sisse lllitamata, ainult kuivatamisfunktsiooni (asend 1) kasutades
likake hari juurte juures harjatava salgu alla.

Seejarel pange hari pé6rlema ning liikkuge aeglaselt juukseotste suunas,
kuni salk on taiesti kuiv.

Pidage meeles, et korralikult kuivatamata juuksed ei saagi siledad olla !



(Sissepoole koolutatud juukseotsadD @

Likake hari (jame vdi peenike) salgu alla, juukseotste juurde.
Sissepoole koolutamiseks liillitage podriemine sisse.

(Véiljapoole koolutatud juukseotsad: )

Pange hari (jame voi peenike) salgu peale, juukseotste juurde.
Véljapoole koolutamiseks lilitage p66rlemine sisse

Vdike hari on ideaalne juukseotste tugevamaks koolutamiseks!
Koolutada véib kas kéiki v6i ainult paari salku.

SOENGUTEGEMINE
Jarguline & Kindlapiiriline

Harjaga saab soengusse seada mistahes pikkusega juukseid.
Péarast juuste pesu kuivatage need hoolikalt ratikuga ja kammige
korralikult 1abi.

Eelkuivatage juuksed Brush Activ’ kuivatusfunktsiooni kasutades,
hoides pea ettepoole kaldus, et juustele kohevust anda. Juukseot
sad peavad niiskeks jadma.

Juuste vélimuse viimistlemiseks voib kasutada vahtu voi vaha.

Jaotage pealae ja kuklajuuksed vertikaalselt kaheks.

Alustage harjamist, likates harja salgu alla ja likudes juuksejuurte poolt otste poole.
Korrake kuivatamist, kuni kuklajuuksed on téiesti kuivad.

Jatkake kulgmiste juustega ja Idpetage pealael olevate salkudega.

Juuste jargulisuse rhutamiseks ja selgelt véljajoonistatud otste jaoks pange hari 16ikuse
suunas salgu alla voi peale, kallutage veidi pead ja tommake salku diagonaalis ettepoole.

<Juukseotste seadmine:>

Selgelt valjajoonistatud otste jaoks tbmmake salk sirgu alles siis, kui hari jduab otsteni: votke
hari ,terava“ joone séilitamiseks ettevaatlikult juustest ara.
Laske juustel enne nende ldbikammimist jahtuda.

Vigike hari on ideaalne juukseotste tugevamaks koolutamiseks!



SOENGUTE_GEMINE @
Kahar & Ohuline

See tehnika sobib ennekdike liihikestele ja poolpikkadele, pehmetele voi
laines juustele.

Lokkide ja lainete jaoks keerake 6hukesed salgud peene harja iimber:
mida 6hem on salk, seda tugevamalt lokki juuksed jddvad.

Alustage alati kuklast ja liikuge pealae poole.

Likake hari vaheldumisi salgu alla (kuivatamiseks) ja peale
(koolutamiseks), valides lisna aeglase pddrlemiskiiruse — sel moel on
tulemus kohev ja 6huline.

Koolutatud salke ei tohi enne seada, kui need on jahtunud.

Kui koik juuksed on kuivad, seadke lokid ja lained ainult sérmedega
\ \ soengusse.

Arge kasutage harja ega kammi, kuna need sirgestavad juukseid.

VIIMISTLEMINE
Tukk

Luhikese ja sirge tuka jaoks on soovitatav kasutada
peenikest harja, mis rohutab juuste liikumist.

Sirge tuka korral tuleb profiili kauni joone
tagamiseks neile juurte juures kohevust anda.

Pikema tuka korral aga tuleks kasutada jamedat harja, mis tagab siledama
[dpptulemuse.

Pange hari niiske ja eelkuivatatud tuka juuksejuurte alla ning koolutage juukseid automaatse pddrlemise abil
sissepoole, kuni need on taiesti kuivad.

Kohevuse andmine
juuksejuurtele

Kui salkudel on soovitud kuju, likake hari (eelistage
jamedat harja) uuesti juurte juures juuste alla, ent
kasutamata automaatset poorlemist. Sees olgu ainult
kuivatamine. Alustage umbes 3 cm pikkusel osal salgust selle vastukarva

silumist ja liikuge siis aeglaselt juukseotsteni, juukseid harjaga sirgu

tébmbamata.

Seejarel likake salk tagasi Gigele poole.

Kogu soengule kohevuse andmiseks tuleb sel moel I&bi harjata kbik juuksed.



Friziera padomi
un triki

MATU IEVEIDOSANA
AR IfEMMES
PALIDZIBU



Iztaisnoti un paklausigi V)

Zavésana un formas veidosana vienlaicigi!

Zemak aprakstitie padomi ar kuru palidzibu var veikt matu
ieveidoSanu ar BRUSH ACTIV’ gariem un pusgariem matiem.
P&c matu mazgasanas ar Sampiinu un/vai kondicionieri, labi
izzavejiet matus ar dvieli un rapigi izkemmeéjiet.

Tapat, pateicoties zavésanas funkcijai , Brush Activ’”, Jas varat apzavét
matus, atstajot tos mitrus.

Sadaliet matus dalas, izmantojot matu spradzites:

=
- N ~~
<
—

1. Saciet no pakausa,
2. tad turpiniet galvas aizmuguréja dala,
3. galvas sanos,
4. beidziet ar augséjam skipsnam.

Galvenais ir, lai atdalitas Skipsnas bitu planas, un tas jaieveido péc kartas!

Més iesakam izmantot liela diametra suku, lai veidotu matu kopéjo formu,
un maza diametra suku, lai akcentétu detalas (izteiktakai matu ieveido3anai uz iek$pusi vai arpusi).

(No sakném lidz galirgiem!)

Ir svarigi vispirms labi izzavét matu saknes un galinus: novieto
jiet kemmi, sakot no matu sakném, zem Skipsnas, kuru vélaties
ieveidot, neieslédzot rotésanu, izmantojiet tikai zavésanas
funkciju (1.pozicija).

Péc tam ieslédziet automatisko rotésanu, Iénam nolaizot kemmi
Itdz matu galiem, kamér Skipsna ir pilniba sausa.

Atceraties, ka slikti izzaveti mati ir slikti iztaisnoti mati!



CGaIir,li noapaloti uz iek§pusiD ®

Novietojiet suku (liela vai maza diametra) matu galos, zem skipsnas.
leslédziet rotacijas funkciju, lai ieveidotu matus uz iekSpusi.

CGaIir,li noapaloti uz érpusi:)
Novietojiet suku (liela vai maza diametra) matu galos, virs Skipsnas.
leslédziet rotéSanu uz arpusi, lai ieveidotu vilnus uz arpusi.

Maza diametra suka ir idedli piemérota matu galu akcentésanai! So darbibu
Jus varat atkartot ar visiem matiem vai ari tikai daZzam skipsnam.

MATU IEVEIDOSANA AR
I,(EMMES PALIDZIBU
Pakapeniskais griezums un filéti

Matu ieveidoSanas tehnika ,kura piemérota visiem matu garumiem
P&c matu mazgasanas ar Samptinu un/vai kondicionieri, labi
izzavéjiet ar dvieli un ripigi izkemmeéjiet.

leprieks izzavéjiet matus, pateicoties Brush Activ’ zavésanas
funkcijai, galva noliekta uz prieksu, lai paceltu saknes. Matu
galiniem japaliek mitriem.

Jiis varat izmantot matu putas vai vasku, lai nostiprinatu matus.

Vertikali iedaliet matus divas dalas, no galvas paura lidz pakausa apak3éjai dalai.
Saciet matu ieveidoSanu, novietojot aparatu zem Skipsnas, ar kustibu no sakném uz
galiniem.

Turpiniet darbibu I1dz abi pakausa sani biis sausi.

Turpiniet ar Skipsnam sanos un pabeidziet ar matiem galvas augséja dala.

Lai iegatu lielisku pakapenisku griezumu un filétus galinus, novietojiet suku zem vai
virs Skipsnas pakapeniska griezuma virziena un velciet Skipsnu uz pretéja vaiga pusi,
galva vienmér nedaudz noliekta.

<Darbs ar galir,liem:>

Lai saglabatu filétus galus, nevelciet pa Skipsnu, kad kemme sasniedz galu limeni:
viegli nonemiet kemmi no Skipsnas, lai nesabojatu efektu. Pirms matu kemmeésans
laujiet tiem atdzist.

Maza diametra suka ir ideali piemérota matu galu akcentésanai!



MATU IEVEIDOSANA AR LV)
KEMMES PALIDZIBU
Vilnoti un viegli
So tehniku galvenokart izmanto Tsiem un pusgariem matiem,
paklavigiem vai vilnotiem.

Sprogas un cirtas veido, aptinot pldnas matu Skipsnas
ap maza diametra suku: jo planakas skipsnas, jo izteiktakas sprogas.

Vo=

Vienmér saciet no pakausa, lai paceltu un pabeigtu ar augséjam
Skipsnam.
Alternativi novietojiet kemmi zem Skipsnas (lai izzavétu saknes),
tad uz Skipsnas (ievelnoSanai), ar rotésanas kustibu galvenokart
Iéni, lai nodroSinatu kuplumu un viegluma efektu.
levilnotiem matiem jaatdziest nepieskaroties tiem.
\ \ Kad visi mati ir sausi, cirtas un vilnotas Skipsnas jasakarto vietas,
izmantojot tikai pirkstus.
Neizmantojiet kemmi vai suku, kura sabojas efektu.

APDARE
Ponijs
Isa un taisna ponija ieveidosanai ieteicams

izmantot maza diametra suku, kas akcentes
kustibu.

Lai izveidotu taisnu poniju, estétiskaka profila
nodrosinasanai nepieciesams pacelt saknes.

Un otradi — garaku poniju ieveidojot ar liela diametra suku, tas izskatisies gludaks.
Uz mitra un iepriek$ nosusinata ponbija, novietojiet kemmi zem ponija matu sakném un nodrosiniet
automatisku rotésanu, lai ievilnotu Skipsnas uz iekSpusi lidz pilnigai izzavésanai.

No apjoma lidz sakném

Tiklidz mati ir ieveidoti, vélreiz pietuviniet suku sakném,
novietojot to zem $kipsnas (ieteicams liela diametra),
neieslédzot automatisko rotacijas funkciju. leslédziet tikai
zavésanas funkciju. Saciet izlidzinat Skipsnu, pacélusi to pretéji matu augsanas
virzienam un turot ierici apméram 3cm attaluma no matu sakném, un tad léni
slidiniet iericei lidz Skipsnas galam, nestiepjot to.

Péc tam atglaudiet Skipsnu uz vélamo pusi.

Lai nodrosinatu apjomu visiem matiem, ir svarigi izmantot Sos
padomus katrai matu skipsnai.



Kirpejo patarimai ir
rekomendacijos




SUKAVIMAS ®
Tiesinimas ir priezilira

Plauky dziovinimas ir formavimas vienu metu!

Stai pagrindinis biidas, kaip su ,BRUSH ACTIV* Sukuoti ilgus ar
pusilgius plaukus.

ISsiplove plaukus, gerai nuSluostykite juos ranksluosciu ir
ripestingai iSSukuokite pirstais.

JUs taip pat galite truputj padziovinti plaukus, pasirinke

dziovinimo funkcijg,Brush Activ’, ir palikti juos drégnus.
Su Znyplémis plaukus suskirstykite dalimis:

1. Pradékite nuo pakausio,
2. paskui perskirkite plaukus uzpakalinéje galvos dalyje
3. ir prie Sonuy.
4. Baikite sruogomis priekinéje galvos dalyje.

Paslaptis yra dailumas, kurj suteikia atskirai viena po kitos dZiovinamos sruogos!

Jei norite suteikti bendrg forma Sukuosenai, patariame naudoti didelio skersmens Sepetj, jei norite
iSryskinti galiukus (ryskiau palenkti j vidy ar iSore) - mazo skersmens Sepetj.

@uo Sakny iki galiukq!)

Saknis bitina i§dziovinti pirmiau nei galiukus: $epetj pridékite
prie plauky Sakny, po sruoga, kurig norite Sukuoti, ir nejung
dami sukimo funkcijos nustatykite tik dziovinimo padétj (1 padétis).
Paskui jjunkite automatine Sepecio sukimo funkcija, létai
vesdami

aparata galiuky link, kol sruoga bus visiSkai sausa.

Prisiminkite, kad blogai isSdziovinti plaukai yra nelygiis plaukai!



(Galiukai palenkti j vidu:) @

Sepet;j (didelio ar mazo skersmens) padékite prie plauky galiuky, po sruoga.
Jjunkite sukimo funkcija, kad plaukai suktysi j vidy.

(Galiukai palenkti j i§org:>
Sepet;j (didelio ar mazo skersmens) padékite prie plauky galiuky, vir$ sruogos.
Jjunkite sukimo funkcija, kad plaukai suktysi j iSore.

Norint labiau iSryskinti galiukus, idealiai tiks mazo skersmens Sepetys! Galite taip
sukti visus plaukus arba tik kelias sruogas.

SUKAVIMAS
Iskarpyti plaukai
& paploninti galiukai

Sukavimo bidas tinka visy ilgiy plaukams.

ISsiplove plaukus, gerai nusluostykite juos ranksluosciu ir
ripestingai iSSukuokite pirstais.

Truputj padziovinkite plaukus, jjunge ,Brush Activ* dziovinimo
funkcija. Palenkite galva j priekj, kad plaukai ties Saknimis
pasikelty. Galiukai turi likti drégni.

Galite naudoti putas arba vaska, kad plauky struktiira biity grazesné.

Plaukus vertikaliai padalinkite j dvi dalis, atskirdami nuo virSugalvio iki apatinés
pakausio dalies.

Pradékite Sukuoti, aparata laikydami po sruoga, Sukuokite nuo Sakny iki galiuky.
Dziovinkite tol, kol plaukai abiejose pakausSio pusése visiskai iSdzils.

Toliau dziovinkite sruogas prie veido ir baikite virSugalviu.

Kad plauky iSkarpymas ir ploni galiukai atrodyty puikiai, Sepetj laikykite po sruoga ar
vir$ jos iSkarpymo kryptimi ir traukite sruoga priesSingo skruosto link, galva laikydami
lengvai palenkta.

<Ga|iuku dZiovinimas: )

Kad galiukai atrodyty ploni, Sepecio netraukite iSilgai sruogos ligi pat galiuky: i$
sruogos Sepetj iStraukite palengva, kad nesugadintuméte vaizdo.
Pries Sukuodami plaukus, leiskite jiems atveésti.

Norint labiau iSryskinti galiukus, idealiai tiks mazo skersmens Sepetys!



SUKAVIMAS ®
Garbanoti ir purus plaukai

Sis bidas daugiausia taikomas trumpiems ir pusilgiams plaukams,
kurie yra lankstis ar garbanoti.

Garbanos ir plauky bangelés padaromos mazo skersmens Sepeciu
sukant plonas plauky sruogas: kuo sruoga plonesné, tuo garbana
geriau susukama.

Visada pradékite nuo pakausio, pamazu kilkite virSugalvio link ir
baikite sruogomis virSugalvyje.

Sepetj pakaitomis laikykite po sruoga (kad plaukai isdzidity prie

Saknies), paskui virs sruogos (kad plaukai garbanotysi), sukdami
juos létai - taip plaukai bus iSsipQte ir purds.

Susuktos sruogos turi atvésti nepaliestos.

Visiems plaukams iSdziuvus, trumpos ir ilgos garbanos turi bati
tvarkomos tik pirStais.

Nenaudokite Suky ar Sepecio, kurie sugadinty vaizda.

BAIGIAMIEJI AKCENTAI
KirpcCiukai
Trumpiems ir tiesiems kirpc¢iukams patariama

naudoti mazo skersmens Sepetj — plaukai susisuks
geriau.

Kad kirpciukai biity tiesiis plaukus ties
Saknimis reikia pakelti, kad Ziiirint is profilio
jie atrodyty graZiai.

Priesingai, ilgesnius kirpciukus Sukuojant didelio skersmens Sepeciu, plaukai
. bus tiesesni.

Sepetj padékite po drégnais ir truputj padziovintais kirpciukais, ties plauky Saknimis, ir laikykite
jjunge automatine sukimo funkcija, kol plaukai visiskai iSdziis, kad sruoga susisukty j vidy.

Padidinkite plauky
apimtj nuo pat saknies

Plaukams jgijus forma, Sepetj vél laikykite ties
$aknimis, po sruoga (patartina naudoti didelio
skersmens Sepetj), nenaudodami automatinio
sukimo funkcijos, tik nustate dZiovinimo padét;j. Pradékite tiesinti
sruogg plauky augimui prieSinga kryptimi, apie 3 cm plote, ir galiausiai
Iétai nuveskite aparata iki sruogos galiuky, neiSimdami jo.

Paskui sruoga atsukite i$ gerosios pusés.

Norint suteikti apimties visiems savo plaukams, Sj patarima
svarbu taikyti Sukuojant kiekviena plauky sruoga.



Frizerski savjeti
| trikovi




CETKANJE D
Glatka i ukroc¢ena

Istovremeno susenje i oblikovanje!

Evo osnovne tehnike za ¢etkanje uz pomo¢ aparata BRUSH ACTIV’ na
dugoj i srednje dugoj kosi.

Nakon pranja $amponom, svoju kosu dobro osusite peskirom i

vv v

temeljito je rascesljajte.
MozZete isto tako prethodno osusiti kosu uz pomoc¢ funkcije za susenje Brush Activ; a

da ocuvate kosu vlaznom.
Razdvojite kosu na dijelove, uz pomo¢ klipse za kosu.

~
>

1. Pognite kosom sa potiljka,
2. a zatim straga glave,
3. sa strana glave,
4. zavrSite pramenovima odozgo.

Tajna lezi u tankoCi razdvojenih pramenova, te u njihovom pojedina¢nom uzimanju!

Savjetujemo vam da koristite ¢etku velikog promjera za opce oblikovanje svoje frizure, a da manji promjer koristite za
naglasavanje vrhova (istaknutije uvijanje prema unutra ili prema vani).

@d korijena ka vrhovimaD

Neophodno je dobro osusiti korijen kose prije vrhova: postavite Cetku,
odmah do korijena kose, na pramen koiji zelite oblikovati, bez
pokretanja rotacije, samo u poziciji za susenje (pozicija 1).

Zatim aktivirajte automatsku rotaciju ¢etke lagano se spustaju¢i prema
vrhovima sve dok pramen ne bude potpuno suh.

Vodite rac¢una o tome da je loSe osusena kosa i loSe pocesljana kosa!



@rhovi uvijeni prema unutra: ) @

Postavite Cetku (velikog ili malog promjera) uz vrh kose, iznad pramena.
Pokrenite rotaciju, za uvijanje prema unutra.

(Vrhovi izvijeni prema vaniD

Postavite ¢etku (velikog ili malog promjera) uz vrh kose, ispod pramena.
Aktivirajte prekidaC za rotaciju za uvijanje prema vani.

Za naglaseniji efekt prema vrhovima, ideaina je cetka malog promjera!
Mozete tim potezom obraditi cijelu kosu ili samo nekoliko pramenova.

CETKANJE
Slojevita i istanjena
Tehnika oblikovanja odgovara svim duzinama kose.

Nakon pranja Samponom, svoju kosu dobro osusite peSkirom i temeljito
je rascesljajte.

Kosu prethodno osusite pomocu funkcije suSenja Brush Activ', uz
naginjanje glave prema naprijed, da bi se korijen napuhao. Vrhovi moraju
ostati vlazni.

Za poboljSavanje strukture kose moZete Koristiti pjenu ili vosak.

Vertikalno razdvojite kosu u dva dijela, od vrha glave prema dnu potiljka.

Pocnite Cetkanje tako Sto Cete aparat postaviti s donje strane pramena, potezom korijen ->
vrhovi.

Ponavljajte tu radnju dok se kosa na dvije strane potiljka potpuno ne osusi.

Nastavite s pramenovima sa strane lica i zavrSite s onima na vrhu glave.

Da biste postigli savrSenu slojevitost i istanjenost vrhova, postavite ¢etku s gornje ili donje
strane pramena, u smjeru slojevitosti i povucite pramen potezom u obrnutom pravcu, s glavom
lagano nagnutom cijelo vrijeme.

(Rad na vrhovima:>

Da biste saCuvali istanjene vrhove, ne vucite pramen onda kad Cetka stigne do nivoa vrhova:
lagano uklonite Cetku s pramena, da ne biste razbili efekt.
Ostavite kosu da se ohladi, pa onda CeSljajte.

Za naglaseniji efekt prema vrhovima, idealna je cetka malog promjera!



CETKANJE BS)
Uvijena i prozracna

Ova tehnika se u biti koristi za kratku i poludugu kosu, meku i onduliranu.

Lokne i ondulacija prave se navijanjem sitnih pramenova
uz pomoc Cetke malog promjera: sto je pramen tanji, lokna ce biti cvrsca.

Uvijek pocnite od potiljka, postepeno se penjite i zavrSite pramenovima
na vrhu glave.
Naizmjeni¢no Cetku stavljajte s gornje strane pramena (za suSenje
korijena), a zatim s donje strane pramena (za uvijanje), jako laganim
rotacionim potezom, koji e kosi dati efekt napuhanosti i prozra¢nosti.
Navijeni pramenovi moraju se ohladiti bez doticanja.
Kad sva kosa bude suha, samo prstima se trebaju namijestiti uvojci i
1 \ kovrce.

Izbjegavajte koristiti ¢eSalj i Cetku kojima ¢ete ponistiti efekt.

NA KRAJU
Siske

Kod kratkih i ravnih $iski, savjetuje se koristiti ¢etku malog
promjera, koja ¢e naglasiti potez.

Za ravne SiSke, potrebno je dati vise volumena korijenu
kose, radi estetike profila.

Obrnuto, na duzim Siskama ce Cetka veceg promjera dati bolji efekat.
Na vlazne i prethodno osuSene SiSke, postavite Cetku s donje strane Siski od korijena kose i odrzavajte
automatsku rotaciju da bi se pramen potpuno uvio prema unutra, dok se potpuno ne osusi.

Volumen u korijenu

Kad je kosa oblikovana, ponovo postavite ¢etku uz korijen,
ispod pramena (po moguénosti se odlucite za veci promjer)
bez upotrebe automatske rotacije. Samo pozicija za susenje.
Pocnite s ravnanjem pramena u suprotnom pravcu od pravca rasta kose na nekih
3 c¢m, i na kraju pustite aparat da lagano klizne do vrha pramena, ne povlaceci ga.
Zatim vratite pramen na njegovu stranu.

Da biste dali volumen cijeloj frizuri, vazno je primjenjivati ovaj
trik kod svakog pramena kose.



